1:1 emednmep moAAOL
emeyepnoayv avatagacool
dmynowv meptl TOV
TETANPOPOPMNUEVOV EV ULV
TPOYLOTWOV

1:2 xabwg moapedocav nuiv ot
O 0LPYNG OLVTOTTOL KOl
LVTINPETOL YEVOLEVOL TOV AOYOL

1:3 €d0&ev koot
TOPNKOAOLONKOTL avMBeEY OOV
akpiPme kabeEng cot ypoyal
Kpotiote Beopire

1:4 wa emryvog mept wv
KotnynoOng roywv tnv
OoPOAELOY

1:5 gyeveto ev Toug NUEPOLS
NP®SOL ToL BAGIAEMS TNE
10LAOL0G LEPEVLE TIC OVOLLOLTL
Cayxoaplog €€ spnueploc apio Kot
1 YLUVT CLLTOL €K TMWV BuyaTEPMV
0L0LPMV KOl TO OVOLLO OLUTNG
elMoaPet

1:6 noayv g S1KO1O1 OLLPOTEPOL
EVITIOV TOL BEOL TOPEVOUEVOL EV
TOGOLE TOLS EVTOAOLS KOl
OLKOLMLLOGLY TOL KLPLOV
OLLEULTTTOL

1:7 Kol OLK MV 0LTOLG TEKVOV
K000TL 1 eEAMcaPET NV GTEpO KO
OULPOTEPOL TPOPEPNKOTES €V TALG
NUEPOLS CLLTMOV NCOV

1:8 eyeveTo O€ €V TM 1EPOTEVELV
OLTOV €V TN TOEEL TNG EPNUEPLOC
OLTOL EVOVTL TOL Ogov

Lc 1:1UMA VEZ QUE muitos
empreenderam por em ordem uma
narrativa a respeito dos fatos que
estdo completamente assegurados
entre nos,

Lc 1:2 Como nos transmitiram o0s
mesmos que desde o principio foram
testemunhas oculares ¢ servidores
da palavra;

Lc 1:3 Pareceu bem também a mim,
tendo-me informado perfeitamente
de tudo desde o principio, escrever
ordenadamente a ti, 0
excelentissimo Teofilo;

Lc 1:4 Para que tu conhecas a
certeza a respeito das coisas de que
foste instruido.

Lc 1:5 Houve nos dias de Herodes,
o Rei da Judeia, um certo sacerdote
por nome Zacarias, da ordem de
Abias; e a sua esposa das filhas de
Arao, e era o nome dela Isabel.

Lc 1:6 E eram ambos justos diante
de Deus, andando sem repreensdo

em todos os mandamentos e direitos
do Senhor.

Lc 1:7 E eles nao tinham filhos,
porque Isabel era estéril, e ambos
estavam avanc¢ados nos seus dias.

Lc 1:8 E aconteceu que no exercer
de seu servico sacerdotal diante de
Deus, na ordem da sua vez,



1:9 xota T0 €60¢ TNC 1EPOTELOG
eAay eV TOL Bunlocal etoeAbmV
€1C TOV VOOV TOL KLPLOV

1:10 kot wov 10 TAN60¢ TOL
AOLOVL MV TTPOGEVYOLEVOV EEM TN
WPO. TOL BLUIOLOTOG

1:11 wedn d awtw ayyerog
KLPLOL E0TME €K OEELMV TOL
BuclacTnpilov Tov BuplopaTog

1:12 kot eTapaydn Coyxoaprog
10mV Kol OPOC EMENECEV €N
OLTOV

1:13 eimev O mPoOg aLTOV O
oyyehog un eopov Cayxopiro dtoTt
glonkKovcin n OeNcIC GoL KOl M
YOUVT] GOV EMGOPET YEVVNGEL LIOV
00l KOl KOAECELE TO OVOLLOL
OLTOL 1WOVVNV

1:14 kol ectol yopo Gol Ko
OYOAALOO1E KOl TTOAAOL ETTL TN
YEVVNGEL GLLTOVL X0LPTNCOVTOL

1:15 ecton yop HEYOS EVOTIOV
TOL KUPLOL KOl OLVOV K0l GLKEPQ.
OL UM TN KOl TVELLLOTOG OLYLOL
TANCONCETOL ETL EK KOLALOG
UNTPOS OLLTOL

1:16 ko TOALOLE TV LIOV
LOPONA ETMIOTPEYEL ENL KLPLOV
ToVv Bgov avTMV

1:17 K01 0VvTOg TPOEAELGETOL
EVOTTLOV 0LLTOL EV TTVELLLOTL KOl
OLVOLLEL NALOV ETLGTPEYOL
KOPOLOC TOTEPWV EML TEKVO KO
otelDEIC eV PPOVNGEL OLKOLMV
ETOLLOCOL KUPLW AOOV

Lc 1:9 Conforme o costume do
servico sacerdotal, lhe caiu em sorte
entrar no templo do Senhor para
queimar incenso.

Lc 1:10 E toda a multidao do povo
estava fora orando, a hora do
incenso.

Lc 1:11 E apareceu-lhe um anjo do
Senhor, estando a direita do altar do
incenso.

Lc 1:12 E Zacarias vendo-o, turbou-
se, e caiu temor sobre ele.

Lc 1:13 Mas o anjo lhe disse:
Zacarias, nao temas, porque a tua
oracao foi ouvida, e a tua esposa
Isabel dara a luz um filho a ti, e
chamaras o seu nome Joao.

Lc 1:14 E ele serda alegria e
exultacdao a ti, e muitos se alegrarao
do seu nascimento.

Lc 1:15 Porque sera grande diante
do Senhor, ¢ de modo nenhum
bebera vinho, nem bebida forte, e
serd cheio do Espirito Santo, ja
desde o ventre de sua mae.

Lc 1:16 E convertera a muitos dos
filhos de Israel ao Senhor o seu
Deus.

Lc 1:17 E ele ira adiante dele, no
espirito e virtude de Elias, para
converter os coragdes dos pais aos
filhos e os rebeldes a prudéncia dos
justos; para preparar ao Senhor, um
povo bem apercebido.



KOTEOKEVLOOUEVOV

1:18 ka1 exmev Caxoplog mpog
TOV OLYYEAOV KOTOL Tl YVWGCOLLOL
TOUTO EYM YOP EUL TPEGPLTNG
KOl 1 yovn pov mpoPePnkuia gv
TOLG NMUEPOLS CLLTNG

1:19 ka1 amwokpiBelg o ayyehog
ELTTEV CLLTM €Y ELLUL YOPPMA O
TOPECTNKMWS EVOTLIOV TOL Be0L
KOl OTEGTAANV AOANGCOL TPOG OE
KOl gvayyeAicochol ool Tovta

1:20 ko 100V E0M CIWTWOV KOl
UM SLVOUEVOS AOANGOL AYPL NG
NUEPOLS YEVNTOL TOLTO OVO MV
OVK ETLOTELGOG TOLG AOYOLS LLOL
OLTIVEC TANPWOMNCOVTUL E1C TOV
KOLPOV 0LLTMV

1:21 ko1 nv 0 Aoog TPOcOOKMmV
tov Cayaprov kKol eovpalov ev
T YPOVILELV OLUTOV EV TM VOW

1:22 e€elbwv de ovk NdvvaTo
AOANGOL OLLTOLS KO EMEYVOCOY
0Tl OTTOGLOV EMPOKEV EV TM
VoW KO 0LTOGC MV SLOVELMV
OLTOLG KOl SIEUEVEV KMPOGC

1:23 xou eyeveto ¢ enAncOnocav
ol NUEPUL TNG AELTOLPYLOS OLLTOL
ontNABEV €1¢ TOV O1KOV 0LTOV

1:24 peto 6 TOLTOC TOC NUEPOS
ocvvelafev eMcoPeT N yovn
OLTOL KOl TTEPLEKPLPEV gLTNV
LUNVO.C TTEVTE AEYOLGO,

1:25 071 OLTMWC Lol TETMOIMKEV O
KLPLOG EV NUEPALS OILG ETELOEV
OLPEAELY TO OVELOOG LOV EV
ovOpwmolg

Lc 1:18 E disse Zacarias ao anjo:
Por que meio conhecerei isto? Pois
eu ja sou um velho, e a minha
esposa avangada nos seus dias.

Lc 1:19 E respondendo o anjo,
disse-lhe: Eu sou Gabriel, que
assisto diante de Deus, e fui
mandado para falar a ti, e para
proclamar estas boas novas a ti.

Lc 1:20 E eis que ficards mudo e
nao podendo falar, até¢ ao dia em que
estas coisas acontegam, porquanto
ndo creste nas minhas palavras, as
quais se cumprirdo ao tempo delas.

Lc 1:21 E o povo estava esperando
por Zacarias, ¢ eles se admiravam
do seu demorar no templo.

Lc 1:22 E saindo ele, ndo lhes podia
falar, e perceberam que ele tinha
visto uma visdo no templo. E ele
lhes estava expressando por acenos,
¢ permanecia mudo.

Lc 1:23 E sucedeu que, quando
foram cumpridos os dias do seu
ministério, partiu para a sua casa.

Lc 1:24 E depois daqueles dias, a
sua esposa Isabel concebeu, e por
cinco meses ocultava-se, dizendo:

Lc 1:25 Assim me fez o Senhor nos
dias em que olhou em mim, para
tirar a minha afronta entre os
homens.



1:26 gv 8 T UNVvVL T® EKTW
OTTECGTOAN O AYYEAOC Yo pinA
LTTO TOL BEOL €1 TOALV NG
yoAlAolog N ovopa volaped

1:27 mpog mopBevov
LLELVIIOTEVILEVIV OLVOPL (O OVOLLOL
won® €& otkov dafid Kol To
ovouo TNe TopHevov poplop

1:28 ko e1oeAbmwv 0 ayyehog
TPOG OLTNV ELTTEV Y OIPE
KEYOPLTOUEVT O KLPLOG UETO,
OOL EVAOYTMNLEVT OL EV YLVALIELY

1:29 n de 1dovca detapaydn emt
T AOY® 0LTOL Kol d1eloY1LeTO
TOTOTOG €11 O OLOTOGLOC OLTOG

1:30 Kot exmev 0 ayyeAOC LN
un eopov paplop gvpeg yop
YOPLV TTapOL T Bew

1:31 Kot 100V GLAANYM €V
YOGTPL Kol TEEN LIOV KOl
KOAEGELC TO OVOLLOL CLLTOV 1 COLYV

1:32 ovTOCg €0TOL UEYOC KOl LIOG
LYIOTOL KANONoETOL KOl SMOEL

oVTM KLPLOG 0 Beog Tov Bpovov

S0P1d TOL TATPOS OLVTOL

1:33 ka1 faciievoet el TOV
OLKOV 10KMP €1¢ TOLS OLLOVOG
KOl TNG POGIAELOG OLLTOL OLK
E0TOL TEAOC

1:34 eumev de poplop TPOS TOV
OYYEAOV TG ECGTOL TOVTO EMEL
ovOpa. OL YIVWOOK®

1:35 ka1 amwokpiBelg o ayyehog
ELTLEV OLLTN TTVELLLOL OLYLOV

EMEAEVCETOL ETL GE KO SLVOULLE
LY1GTOL EMICKIOGEL GOl O10 KOl

Lc 1:26 E no sexto meés, o anjo
Gabriel foi enviado por Deus a uma
cidade da Galileia, cujo nome era
Nazare,

Lc 1:27 A uma virgem prometida
em casamento a um vardo, cujo
nome era José, da casa de Davi, e o
nome da virgem era Maria.

Lc 1:28 E vindo o anjo até ela,
disse: Hajas regozijo favorecida, o
Senhor ¢ contigo, bendita és tu entre
as mulheres!

Lc 1:29 E ela vendo-o, turbou-se
diante da palavra dele, e considerava
que tipo de saudacao seria esta.

Lc 1:30 E disse-lhe o anjo: Maria,
ndo temas, porque achaste graca
diante de Deus.

Lc 1:31 E eis que, conceberas no
teu ventre e daras a luz um filho, e
chamaras o seu nome Jesus;

Lc 1:32 Este sera grande, e sera
chamado Filho do Altissimo; € o
Senhor Deus lhe dara o trono de
Davi, o seu pai;

Lc 1:33 E reinara sobre a casa de
Jacd pela eternidade, e ndo havera
fim do seu Reino.

Lc 1:34 E disse Maria ao anjo:
Como sera isto, uma vez que nao
conhec¢o varao?

Lc 1:35 E respondendo o anjo,
disse-lhe: O Espirito Santo vird
sobre t1, ¢ a virtude do Altissimo te
cobrird com a sombra dele, por isso



TO YEVVMLEVOV EK GOV OYLOV
KANOnoeton viog Beov

1:36 ko 100V eMoafeT N
OLYYEVNG GOL KOl OLTN
GLVEIAN(PLLO VIOV EV YNPO VTN
KOl OVTOG UMV EKTOG EGTLV QLTN
TN KOAOULUEVT CTELPO

1:37 0Tl OLK OLBLVOLTNCEL TTO.PO.
Tw Osw OV pnuo

1:38 eumev de poprop 160L 1M
SOLAN KLPLOL YEVOLTO LLOL KOTO
TO PNULO 6OL Kol amnAbey am
oVTNG O AYYEAOG

1:39 avooctoco dg paplop gv
TOLG NUEPOLS TOVTOLS ETOPELON
€L TNV OPELVNV LETO GTTOLONG
€1C TOALV 10LO,

1:40 ka1 etonABev €1¢ TOV OLKOV
Coy0plov Kol NeTOcoTO TNV
ehlooPet

1:41 ko €yeveto MC NKOLGEV M
EMGUPET TOV OGTAGLOV TNG
LOPLOG ECKLPTNCEV TO BPEPOC €V
TN KOWAL0 0LTNG KOl EMANGOM
TVELLLOLTOG OUYLOL 1 EAMLGOPET

1:42 Kol avepwvnoey v
LEYOAN KOl ELTTEV ELAOYNUEVT] GL
EV YOVOLELY KOl EDAOYNUEVOC O
KOPTOG TNG KOLALOG GOV

1:43 ko1 woBev pot TovTo Vo
elbn N UNTNP TOL KLPLOL OV

TPOG UE
1:44 180v yop MG EYEVETO N GMVN
TOL OLGTTO.GLLOL GOV E€1G TOL MTA

LLOL ECKIPTNOEV EV OYOAALOGEL
TO BpePOC €V TN KOLALO LLOV

também o Santo nascido de #i sera
chamado Filho de Deus.

Lc 1:36 E eis que, Isabel a tua
prima, ela também concebeu um
filho em sua velhice; € este € o sexto
més daquela que era chamada
esteril.

Lc 1:37 Porque nada, de toda
palavra, sera impossivel para Deus!

Lc 1:38 Entdo disse Maria: Eis aqui
a serva do Senhor; cumpra-se em
mim segundo a tua palavra. E o anjo
partiu dela.

Lc 1:39 E levantando-se Maria
naqueles dias, foi com pressa as
montanhas, a uma cidade de Juda,

Lc 1:40 E entrou na casa de
Zacarias, e saudou a Isabel.

Lc 1:41 E aconteceu que, quando
Isabel ouviu a saudacao de Maria, a
crianga saltou no seu ventre, e Isabel
foi cheia do Espirito Santo,

Lc 1:42 E exclamou com grande
voz, e disse: Bendita és tu entre as
mulheres, ¢ bendito o fruto do teu
ventre.

Lc 1:43 E de onde ¢ isto a mim, que
a mae do meu Senhor venha a mim?

Lc 1:44 Porque eis que, quando a
voz da tua saudacdo chegou aos
meus ouvidos, a crian¢a saltou de
alegria no meu ventre;



1:45 ko pokoplo n TGTELCAGA
0Tl EGTOL TEAEIMOLE TOLG
AEAOAMUEVOLE OLTN TTOLPOL KLPLOV

1:46 Kol exmev LoPLoLL LEYOALVEL
N YLYTM LOL TOV KLPLOV

1:47 ka1l NYOAALOGEV TO TVELLLOL
LLOV ETL TM Be® T CWTNPL LOV

1:48 o1l emePfreyev emt TNV
TOTELVOOLV TNG SOLANG CLLTOL
150V YOp 0O TOL VLV
LOLKOPLOVOLY LE TTOLO 0L Ol YEVEQLL

1:49 o1l emoMoEV LOL LEYOAELD. O
SLVOTOC KOl OYlOV TO OVOLLOL
OLTOL

1:50 Kot 1O EAEOC OLLTOVL €1¢
YEVEOLG YEVEWV TOLG POPOLLLEVOLC
OVTOV

1:51 emomoev Kkpatog v
Bpaylovi o0LvTOL SIEGKOPTIGEV
LTTEPTPOVOLS dlavVOoLlol KOPOLOG
QLTOV

1:52 kaBethev duvaoTog 0o
DpovmV Kol LYWOOCEV TATEIVOLG

1:53 mewvovrtog evenAnoeyv
oyofmv Kol TAOLTOLVTOG
eEOQTMECTEIAEV KEVOLG

1:54 avtehaPeto 1opani modog
OVTOL VNN val EAEOVLS

1:55 kaBwg eEA0ANGEV TPOS TOLE
TOTEPOG NUMV TW PO Kot
TW GMEPLLATL OLVLTOL ELG TOV
oVa,

1:56 guewvev de paplop Guv OLTN
WOEL UNVOG TPELS KOl

Lc 1:45 E bem-aventurada a que
creu; porque havera cumprimento
das coisas ditas a ela, da parte do
Senhor.

Lc 1:46 E disse Maria: A minha
alma engrandece ao Senhor;

Lc 1:47 E o meu espirito exultou em
Deus o meu Salvador.

Lc 1:48 Porquanto ele olhou para a
humildade da sua serva; pois eis que
desde agora todas as geracdes me
chamarao bem-aventurada.

Lc 1:49 Porque o Poderoso me fez
grandes coisas, € Santo ¢ o seu
Nome.

Lc 1:50 E a sua misericordia é de
geracao em geracdo, para 0s que o
temem.

Lc 1:51 Com seu brago agiu
valorosamente; dissipou aos
soberbos do pensamento do coragao
deles.

Lc 1:52 Tirou os poderosos dos
tronos, e exaltou os humildes.

Lc 1:53 Encheu de bens os
famintos, e despediu vazios os ricos.

Lc 1:54 Socorreu Israel seu servo,
para ser lembrado de sua
misericordia,
Lc 1:55 (Como falou aos nossos
pais, a Abrado, ¢ a sua semente)
para sempre.

Lc 1:56 E Maria permaneceu com
ela quase trés meses, e retornou para



VTTEGTPEWYEV E1G TOV OLKOV ALTNG

1:57 tn 8¢ ehcoPet enAncOn o
YPOVOC TOL TEKELV OLTNV KOl
EYEVVNOEV LIOV

1:58 Ko nKovoov Ol TEPLOLKOL
KOl Ol GUYYEVELG OLTNG OTL
ELLEYOAVVEV KLPLOC TO EAEOG
OVTOL LET OVTNG KOl GLVEYXOLPOV
ovTN

1:59 ka1 gyeveto v TN 0ydon
nuepo NABoV mEPLTEUELY TO
OO0V KOl EKOAOLY OVTO ETL
T® OVOLLO.TL TOV O TPOS OLLTOV
Cayoplov

1:60 kot armokpibeico n unTnp
OLTOVL ELTTEV OLYL OAAQL
KAnOnoeton 1wavvng

1:61 ko etmov PO QVTNV OTL
OLOELG EGTLV EV TT GLYYEVELN GOV
0C KOAELTOL T OVOLOTL TOLTM

1:62 gvevevov € T TOTPL CLLTOL
TO TL v BeAol KadelcOol avTov

1:63 Kol 01TNOOC TIVOKLIOLOV
EYPOYEV AEYMV 1OOAVVNG EGTLV TO
OVOoLO 0LTOL Kot eBavpacoyv
TOVTEG

1:64 avemyOn d& TO GTOLO OLLTOV
TOPUYPNIO KOL T YADMGGO 0LVTOV
KOl EALOAEL EDAOYWV TOV Beov

1:65 Kol €YEVETO EML TOVTOG
(POoP0C TOLE TEPLOIKOLVTOG
OLTOLG KOl EV OAT TN OPELVN TNG
10VA0L0G OLEAOAELTO TTOVTO TO
PNUOTO TOVTO.

1:66 ka1 ebevio mavTeG Ol

a Sua casa.

Lc 1:57 E completou-se para Isabel
o tempo de ela dar a luz, e teve um
filho.

Lc 1:58 E os vizinhos e os seus
parentes ouviram que Senhor
engrandecia a sua misericordia para
com ela; e alegravam-se com ela.

Lc 1:59 E aconteceu que ao oitavo
dia, vieram para circuncidar o
menino; € o chamavam segundo o
nome do seu pai, Zacarias.

Lc 1:60 E a sua mae respondendo,
disse: Nao, mas sera chamado Joao.

Lc 1:61 E disseram a ela: Ninguém
ha na tua parentela que ¢ chamado
por este nome.

Lc 1:62 E perguntavam entdo por
acenos ao seu pai, como que queria
ser ele chamado?

Lc 1:63 E ele, pedindo uma
tabuinha de escrever, escreveu
dizendo: Joao € o seu nome. E todos
se maravilharam.

Lc 1:64 E imediatamente a sua boca
se abriu e a lingua dele soltou; ¢ ele
falava, louvando a Deus.

Lc 1:65 E veio temor sobre todos
aqueles que moravam ao redor
deles; e todas estas coisas eram
divulgadas em toda a regido
montanhosa da Judeia.

Lc 1:66 E todos os que as ouviam,



OKOVGOVTEG EV TN KPS0 OLLTWOV
AEYOVTEG TL OLPO. TO TTOLOLOV
TOUTO E0TOL KOl XELP KLPLOL NV
LLET OLLTOVL

1:67 ka1 Coxyoprog o motnp
OLTOL EMANGOMN TVELLLOTOC OYLOL
KOl TPOEPTTEVGEV AEYMV

1:68 evAoynTog KLPLOg 0 Beog
TOV LGPUMNA OTL EMECKEYOTO KOl
EMOIMNGEV AVTPMOGCLY TMO AOM
OLTOL

1:69 ko nyeipev Kepag
cWTINPLOS MUV EV TM O1K® daP1d
TOL TOLOOE CLLTOL

1:70 kaBwg eAroAnocev da
CTOLOTOC TMV OYLOV TOV OUT
QLOVOS TPOPNTMV OLLTOV

1:71 cotnplav €€ exBpmwv nuv
KOl EK YELPOS TTOVTWOV TOV
LLGOLVTMOV MU0

1:72 momoal EAE0G LETOL TMV
TOTEPMOV NUOV Kol pvnoinvat
dtobnkng ayrog ovTov

1:73 opKOV OV WUOGEV TTPOG
ofpao TOV TOTEPH NUDV TOL
dovvol nuv

1:74 apoPm¢ €K XEPOS TOV
eX0pmV NU®V puvcbevrtog
AOTPEVELV OVTM

1:75 ev o610TNTL KOl SLKOLOGLVT
EVOTTIOV OVTOL TOGOC TOC

nuepag e Cwng Nuov

1:76 Ka1 oL TALOLOV TPOPMNTNG
LYLOTOL KANONO™M TPOTOPELON
YOp TTPO TTPOCMTTOL KLPLOL
ETOLLOG 0L OOOLE OLVTOV

guardavam nos seus coragoes,
dizendo: Ora, quem serd este
menino? E a mao do Senhor era
com e¢le.

Lc 1:67 E Zacarias o seu pai foi
cheio do Espirito Santo, e
profetizou, dizendo:

Lc 1:68 Bendito seja o Senhor Deus
de Israel, porque olhou e operou
reden¢do para o seu povo;

Lc 1:69 E nos levantou um poder de
salvacdo na casa de Davi, o seu
Servo;

Lc 1:70 Como falou pela boca dos
seus santos profetas, desde o
principio do mundo;

Lc 1:71 Salvagao desde nossos
inimigos ¢ da mao de todos os que
nos odeiam;

Lc 1:72 Para fazer misericordia aos
nossos pais, ¢ lembrar-se de sua
Santa alianca;

Lc 1:73 E do juramento que jurou a
Abrado o mnosso pai, de nos
conceder:

Lc 1:74 Que libertos da mao dos
Nnossos inimigos, o serviriamos sem
temor;

Lc 1:75 Em santidade e justica
diante dele, todos os dias da nossa
vida.

Lc 1:76 E tu, 0 menino, seras
chamado profeta do Altissimo;
porque irds adiante da face do
Senhor, para preparar os seus



1:77 tov dovvar yvwolv
oWTNPLOS TMW AOMW OVTOL EV
OLPECEL OLLOPTIOV LTV

1:78 dio omAayyvo eheovs Beov
NUOV EV O1¢ EMECKEWYOTO NUOG
OVOTOAN €€ LYOLE

1:79 emupovorl Tolg €V GKOTEL KOl
oKio Bavotov Kobnuevolg Tov
Kotevbuvol Tovg Todug UMV E1G
000V €1pNvN¢

1:80 to e modov nuéavev Kot
EKPOTOLOVTO TTVELLLOTL KOl NV &V
TOLG EPNUOLG EOG NHUEPOG
aVOOEIEEMC OLLTOL TTPOG TOV
1GponA

2:1 gyeveto &g gV TOUG NUEPOALS
ekewvalg eEnibev doypo mopa
KO1G0POC 0LYOLGTOL
omoypapecHol macov TNV
OLKOVLULEV|V

2:2 VTN M ATOYPOUPT TTPMTN
EYEVETO NYELOVELOVTOG TNG
GLPLOG KLPTVIOV

2:3 KOl ETOPEVOVTO TOVTEG
amoypopesbol EKOGTOC €1 TNV
1810V TOALV

2:4 avePn de kKo 1woNP OO TNG
yoAMAOLOG €K TOAE®C valoped
ELG TNV 0vdaloy €1¢ TOALY daPid
nTg KaAeitol Pndieeyn da to
ELVOL 0LLTOV £ OLKOL KOl
motplog daPid

2:5 amoypayoacOol Guv poplop
TN LEUVIGTELLIEVT] QLT YLVOLKL
OLOT EYKLM

caminhos;

Lc 1:77 Para dar conhecimento da
salvagdo ao seu povo, em remissao
de seus pecados;

Lc 1:78 Pelas entranhas da
misericordia do nosso Deus, em que
a aurora do alto nos tem visitado;

Lc 1:79 Para iluminar os que
assentam em trevas € na sombra da
morte; para dirigir 0S nossos pes
para o caminho da paz.

Lc 1:80 E o menino crescia ¢ era
fortalecido no espirito. E esteve nos
desertos até o dia de sua
manifestacao a Israel.

Lc 2:1 E ACONTECEU naqueles
dias, que saiu um decreto da parte
de César Augusto, para todo o
mundo ser alistado.

Lc 2:2 (Este primeiro alistamento
aconteceu, sendo Cirénio
governador da Siria.)

Lc 2:3 E todos iam para serem
alistados, cada um para a sua
propria cidade.

Lc 2:4 E também José (por ser ele
da casa e familia de Davi) subiu da
Galileia, da cidade de Nazaré a
Judeia, a cidade de Davi, que ¢
chamada Belém,

Lc 2:5 Para alistar-se com Maria,
que estava desposada com ele como
esposa, estando ela gravida.



2:6 £yeveTo O€ €V TM E€1VOL
0LTOLG EKEL EMANGONGOYV o1
MUEPOL TOL TEKELV OLTNV

2:7 K01 ETEKEV TOV LIOV OLLTNG
TOV TTPMTOTOKOV KOl
EOTIOPYUVOOCEV OLVTOV K0l
OVEKALVEV OLUTOV EV TN POTVN
S10TL OLK MV OLTOLE TOTOG EV TM
KOTOAVLLOTL

2:8 KOl TTOLHUEVEC NoaV EV TN
YWPO TN QTN OYPOLAOLVTES KOl
(PUAOLGGOVTEC PLAOLKOC TNG
VUKTOGC ETL TNV TOLLVNV CLTMOV

2:9 ko 160V ayyeAOg KLPLOL
EMECTN OLLTOLS KOl S0EN KLPLOV
TEPLEAOLWYEV OLLTOLE KOl
epoPnOnoav pofov peyav

2:10 Ko e1mev 0LTOLE O AYYEAOG
un eoPersbe 6oL yap
guayyeEMCOLOL LUV YOPOV
LEYUANV MNTIC ECTOL TAVTL TM
Ao

2:11 oT1 €1e)ON LUV GNUEPOV
CWTNP OG EGTLV XPLGTOS KLPLOG
eV mTOAEL daP1d

2:12 ko1 TOLTO LULV TO CMNUELOV
evpnoete PpePog
EGTIOPYUVOUEVOV KELLEVOV EV TN
PoTV

2:13 ko eE0LpvNg EYEVETO GLV
TW OYYEA® TANOOC GTPAUTIOG
OLPOLVIOL OLLVOLVTMV TOV Bgov
KOl AEYOVTMV

2:14 do&a ev vyioTolg Dem Ko
ETL YNG €PNV €V AVOPOTOIC
eLdoK1U

Lc 2:6 E aconteceu que, ao estarem
eles ali, cumpriram-se os dias para
ela dar a luz.

Lc 2:7 E deu a luz ao seu filho, o
primogénito, e envolveu-o em
cuelros, e deitou-o numa
manjedoura, porque nao havia lugar
para eles na estalagem.

Lc 2:8 E havia pastores naquela
mesma  regido, habitando nos
campos, ¢ guardando as vigilias da
noite sobre o rebanho deles.

Lc 2:9 E eis que, um anjo do Senhor
veio a eles, e a gloria do Senhor
resplandeceu em volta deles, ¢
temeram com grande temor.

Lc 2:10 E o anjo lhes disse: Nao
temais; porque eis que, e€u Vvos
anuncio boas novas de grande
alegria, que sera para todo o povo;

Lc 2:11 Pois, hoje vos nasceu o
Salvador, que ¢ Cristo, o Senhor, na
cidade de Davi.

Lc 2:12 E isto ¢ o sinal para vos:
Achareis um menino envolto em
cueiros, deitado numa manjedoura.

Lc 2:13 E no mesmo instante, houve
com o anjo uma multidio dos
exércitos celestiais, louvando a
Deus, e dizendo:

Lc 2:14 Gloria a Deus nas alturas e
paz na terra, boa vontade aos
homens.



2:15 ko €yeveto m¢ anmnAbov amn
OLTMOV E1G TOV OLPOVOV Ol
oyYEAOLl Kol Ol avOpmmol ot
TIOLLEVEG, ELTTOV TTPOS OLAANAOLG
dteAbmpuev dn em¢ Pndieen ko
1OMUEV TO PMNUO TOLTO TO
YEYOVOG O O KLPLOG EYVWPLOEV
Ny

2:16 ko NABOV oMELOAVTES KOl
OLVELPOV TNV TE LOPLOL KOl TOV
100N Kol TO PPEPOS KEILEVOV

gV TN GOTVN

2:17 1dovteg de dieyvwpioav
TEPL TOL PNUOTOC TOL
AoANOEVTOC 0LLTOLC TTEPL TOL
TOLO10L TOLTOV

2:18 Ko TOvVTES Ol WKOVGOVTEC
ebovpocov mept TOV
AOANOEVTMOV LTTO TV TOLLEVOV
TPOG OLLTOLG

2:19 n 8g poprop TovTO,
GLVETMPEL TO, PNLLOTO TOVTO
ocvupoaArrovoa v TN Kopdia
avTNG

Lc 2:15 E aconteceu que os homens,
aqueles pastores, quando os anjos
partiram deles para o céu, disseram
uns aos outros: Passemos na
verdade at¢ Belém, e vejamos esta
declaragdo que aconteceu, a qual o
Senhor nos fez saber.

Lc 2:16 E vieram apressados, ¢
encontraram ambos Maria e José, e
o menino deitado numa manjedoura.

Lc 2:17 E havendo-o visto,
divulgaram concernente a palavra
que lhes havia sido dita a respeito
deste menino.

Lc 2:18 E todos os que a ouviram,
se maravilharam a respeito das
coisas sendo ditas a eles pelos
pastores.

Lc 2:19 Mas Maria guardava todas
estas palavras, ponderando-as no
seu coracgao.

2:20 ko emectpeyayv o1 mowueveg Le 2:20 E os pastores retornaram,

d0&0lovTEG KOl OLLVOLVTEG TOV
Oeov £M1 TOLOLY O1C NKOLGOV KOl
eldov Kabme ehaAndn mpog
0LTOVG

2:21 ka1 ote emAnobnoav nuepot
OKTM® TOVL TEPLTEUELV TO MOS0V
KOl EKANOMN TO OVOLLOL 0VTOV
Moovg To KANOeV LITO TOL
OYYEALOL TTPO TOL GLAAN POV
OLTOV EV TT KOIAL0,

2:22 ko1 ote emAncOnoov ot
NUEPOL TOL KOBOPLGHLOL OVTNG

glorificando e louvando a Deus, por
todas as coisas que tinham ouvido e
visto, como foi dito a eles.

Lc 2:21 E quando foram cumpridos
oito dias para circuncidar o menino,
entdo seu nome foi chamado Jesus;
tal qual havendo sido chamado pelo
anjo, antes dele ser concebido no
ventre.

Lc 2:22 E quando cumpriram-se 0s
dias da purifica¢do dela, segundo a



KOTO TOV VOLOV LMOCGEMC lei de Moisés, o trouxeram a
oV YOYOV OLTOV E1G 1IEpOGOALIO.  Jerusalém para o apresentarem ao
TOPOCTNCOL TM KLPLW Senhor,

2:23 xabwg yeypantor ev vouw Le 2:23 (Como esta escrito na Lei
KLPLOL OTL Tav apoev dravoryov  do Senhor: Que todo macho abrindo

UNTPOV OYLOV TM KLPLW
KAnbnoetou

2:24 ko Tov douvval Buolov Kot
TO EIPMNUEVOV EV VOL® KLPLOL
Cevyog TPLYOVMOV N VO VEOCGGOLE
TEPLOTEPMV

2:25 ko 1dov NV avlpwmTog v
1EPOVGOATL O OVOLLOL CLULEMV KO
0 aVOPWTOE OLTOG OLKOLOC KOl
eLAOPNEC TPOCSHEYOLEVOC
TOPOKANGCLY TOVL IGPOUNA KOl
TIVELLLOL OLYLOV TV €T OLLTOV

2:26 KOl MV 0VTO
KEYPNUOATIGUEVOV LTTO TOL
TIVELLLOLTOG TOL OYLOL UM 1LV
Bovotov PV N 181N TOV Y PLOTOV
KLPLOL

2:27 ko nABev v T® TVELHLOTL
€1C TO 1EPOV KO EV TM ELCAYOYELV
TOVLG YOVELG TO MOS0V INGOLY
TOVL TOINGOL OLVTOVE KO TOL TO
€l01GLEVOV TOL VOLLOVL TTEPL CLLTOL

2:28 Kol 0VTOoG £0E0TO OLLTO E€1C
TOG OUYKOAOG OLLTOL KOl
gvhoynoev Tov Beov Ko ELTTEV

2:29 VUV 0TTOAVELS TOV OOLAOV
OOV SEGTTOTO. KOLTOL TO PNLULO. GOV
gV €1pNVN

2:30 o1t €180V o1 0POOALOL OV
TO CMWTNPLOV GOL

2:31 o nTolpocog Kot

um utero sera chamado santo ao
Senhor);

Lc 2:24 E para oferecerem um
sacrificio segundo o que esté dito na
Lei do Senhor: Um par de rolas ou
dois pombos novinhos.

Lc 2:25 E eis que havia um homem
em Jerusalém, cujo nome era
Simedo; e este homem era justo e
piedoso no servir a Deus, esperando
a consolagao de Israel; e o Espirito
Santo estava sobre ele.

Lc 2:26 E lhe estava divinamente
revelado pelo Espirito Santo, que
ndo veria a morte antes que visse o
Cristo do Senhor.

Lc 2:27 E ele veio no Espirito ao
templo; e em os pais trazerem o
menino Jesus, para eles procederem
para com ele segundo o que era o
costume da lei:

Lc 2:28 Entao ele o tomou nos seus
bracos, ¢ louvou a Deus, ¢ disse:

Lc 2:29 Agora despedes, 6 Senhor,
em paz o teu servo, segundo a tua
palavra;

Lc 2:30 Pois ja os meus olhos viram
a tua salvacao,

Lc 2:31 A qual tu preparaste perante



TTPOOWTTOV TTOVTWV TV AoV

2:32 pW¢ €1¢ ATOKOALYLY EOVMOV
Kot 00&0v A0OL GOL 1GPpUNA

2:33 ko1 NV iwone Kol N untnp
ovtov Bavpalovteg Ml TOG
AOAOVLLLEVOLE TTEPL CLLTOL

2:34 ko ELAOYNGEV LLTOLG
CLLEMV KO EITTEV TPOS LOPLOLLL
TNV UNTEPA CLLTOL OOV OLTOC
KELTOL €1 TTWOIV Kol 0VOGTOCLY
TOALMV EV TM IGPONA KOl ELG
OMNUELOV OVTIAEYOUEVOV

2:35 ka1 cov de avTNG TNV
YUYV SLEAELCETOL POLLPOLOL
OTMC OV OLTOKAAVPOWOIY €K
TOAL®V KopdlmwV S10A0Y1IGLOL

2:36 KOl MV avvo TTPOPNTLS
BuyaTnp POVOLNA EK PULANG
oonp avtn mpoPePnkuvia gv
nuepog ToAAoig (nooco €tn
LETO OVOPOG EMTO ALTTO TNG
mopBeviag ovTNg

2:37 Kol avTn ANPO O ETOV
0YOONKOVTOTEGGUPMV T OLK
OLPLOTOTO OTTO TOL 1EPOL

VIO TELOLS KOl OENCECLY
AOTPELOLGO. VOKTO KOl IULEPALV

2:38 Kol ovTn aLTIN TN WP
EMOTOCO OVOWUOAOYELTO TM
KUPL® Kol EAOAEL TEPL CLLTOL
OOV TOLC TPOGOEYOUEVOLG
ALTPWOLV EV IEPOLCUAATLL

2:39 ka1 ®¢ ETEAECAV ATOVTO T
KOLTO. TOV VOLLOV KLPLOL
VTTECTPEYOV E1G TNV YOALAOLOY

a face de todos os povos;

Lc 2:32 Luz para iluminagdo das
nagdes € para gloria de teu povo
Israel.

Lc 2:33 E José e a sua mae, estavam
se maravilhando das coisas ditas a
respeito dele.

Lc 2:34 E Simedo os abendi¢oou ¢
disse a Maria, a mae dele: Eis que,
este ¢ posto para queda e re-
erguimento de muitos em Israel, e
para sinal sendo contradito;

Lc 2:35 (E também uma espada
traspassara a tua propria alma); para
que sejam revelados os pensamentos
de muitos coragdes.

Lc 2:36 E estava ali Ana, uma
profetisa, filha de Fanuel da tribo de
Aser; esta era avancada em muitos
dias, tendo vivido com o marido
sete anos desde a sua virgindade,

Lc 2:37 E era viiva de quase oitenta
¢ quatro anos, a qual ndo se afastava
do templo em jejuns e oragoes,
servindo a Deus noite e dia.

Lc 2:38 E sobrevindo ela a mesma
hora, dava gracas igualmente ao
Senhor, e falava a respeito dele a
todos aqueles que estavam
esperando a redengao em Jerusalém.

Lc 2:39 E quando acabaram de
cumprir todas as coisas, conforme a
lei do Senhor, retornaram a Galileia,



€1C TNV oAV otV voloped

2:40 10 d6g madov nuéavey Kot
EKPOTOLOVTO TTVELULLOTL
TANPOLUEVOV GOPLOLG KO X OPLC
Beov NV € aLTO

2:41 Kol EMOPELOVTO Ol YOVELG
OLTOVL KOT ETOC E1C LEPOLCAAN L
TN €0PTN TOL TUCYO

2:42 KOl OTE EYEVETO ETOV
dMAEKO OvVOPavVImOV QLTMV E1G
1EPOCOALLLO. KOTOL TO £00C NG
gE0PTNG

2:43 Kol TEAELWOCOVTMV TOG
NUEPOS EV TM LTTOCTPEPELV
OLTOLC LTTELELVEV 1MGOLE O TTOUG
EV IEPOVGOANL KOl OVK EYVM
1WOoMNP Kol 1 UNTNP oLTOL

2:44 vopioavteg 8€ OLTOV €V TN
GLVoOld Evoll NABOV NuepPOC
000V Ko ovelntouvy aLTOV gV
TOLG GLYYEVEGLV KOl EV TOLC
YVOGTOLG

2:45 kol pun EVPOVTEC OLTOV
VTTECTPEY AV E1G LEPOLCAANLL
CNTOLVTEG OLTOV

2:46 ko1 gyeveto peb nuepag
TPELG ELPOV OVTOV EV TM LEPM
K0.0eCOUEVOV EV LECH TMV
S1000KOAMY KOl 0LKOLOVTO
OLTOV KOl ETEPWTMOVTA QLVTOVE

2:47 e€loTOVTO OE TOVTEG Ol
0KOVOVTEG OLLTOVL ETL TT) CLVECEL
KOl TOLG OLTTOKPLGEGLY QLTOV

2:48 ko 180VTEG 0LLTOV
gEemAoynoay Kol Tpog oVTOV M
UNTNP CLLTOL ELNEV TEKVOV Tl

para a cidade deles, Nazar¢.

Lc 2:40 E o menino crescia, ¢ era
fortalecido em espirito, sendo cheio
de sabedoria; e a graga de Deus
estava sobre ele.

Lc 2:41 Ora, os seus pais 1am todos
os anos a Jerusalém, a festa da
Pascoa.

Lc 2:42 E quando ele estava com
doze anos, eles subiram a Jerusalém,
segundo o costume da festa;

Lc 2:43 E terminados aqueles dias,
no regressar deles, o menino Jesus
permaneceu atras em Jerusalém, e
nao o soube José, nem a sua mae;

Lc 2:44 Mas supondo estar ele na
caravana, andaram caminho de um
dia, e o procuravam entre O0s
parentes e entre os conhecidos;

Lc 245 E nao o havendo
encontrado, retornaram a Jerusalém
procurando-o.

Lc 2:46 E aconteceu que depois de
trés dias, o encontraram no templo,
assentado no meio dos doutores,
tanto ouvindo-o0s como
questionando-os.

Lc 2:47 E todos os que o estavam
ouvindo, se admiravam do seu
entendimento ¢ das suas respostas.

Lc 2:48 E havendo-o visto, eles se
espantaram, € a sua mae disse a ele:
Filho, por que fizeste assim



ETMOUNGOC NULY OLTME OO0V O
TOTNP CGOL KOY® OSLVMLEVOL
elnTovuev oc

2:49 ko1 exmev TPOSC ALTOLE Tl
0Tl E{NTEITE LLE OVK MNOELTE OTL EV
TOLG TOL TTOTPOG LOL SEL EVAL LLE

2:50 Kol avTOol OL CLVNKOYV TO
PNLLOL O EAOANCEV OVTOLG

2:51 ko KoTeEPN LET OLLTOV KOl
nABev e1¢ valoped ko nv
VTTOTOLOGOEVOC OVTOLG KOl M
LUMTNP OLTOL OETNPEL TAVTO TO
PMUOTO TOVTO EV TN Kopdia
oVTNG

2:52 K01 IGOLE MTPOEKOTTEY
COPLOL KOl NALKLOL KOl XoPpLTl
mopo Osm Kol avOpwmolg

3:1 ev £T€l OE MEVTEKULOEKOTM
™S NYEUOVIOG TIBEpLov

KOG OPOG NYELOVELOVTOG
TTOVTLOL TIAOTOL TNG LOLOOLOG
KOl TETPOPYOLVTOG TNG
YOAAOLOG PMOOOL PIALTTTTOV OE
TOL OLOEAPOL CLLTOL
TETPOPYOLVTOS TNG LTOLPOLOLG
KOl TPOYMVITIONS XMPOC Kol
Avcoviov TG atAnvng
TETPOPYOLVTOG

3:2 e OPYLEPEMV OVVO KO
KOopo. €YEVETO pnuo Bgov emt
1WOVVNV TOV ToL oy 0plov LIOV

gV TN EPMNUD
3:3 ka1 nABev €1¢ macav TNV
TEPLYMOPOV TOL 10PAOVOL

KNPLGGMV PUTTICLO LETOVOLOG
€1 OLPECLY OLULOPTIOV

conosco? Eis que teu pai e eu,
angustiados te procuravamos.

Lc 2:49 E ele disse para eles: Por
que ¢ que me buscaveis? Nao sabeis
que me convém estar nos afazeres
do meu Pai?

Lc 2:50 E eles ndo compreenderam
a palavra que ele lhes disse.

Lc 2:51 E desceu com eles, € veio a
Nazaré, e lhes era sujeito. E a sua
mae guardava todas estas palavras
no seu coracao.

Lc 2:52 E Jesus crescia em
sabedoria e estatura, € em gracga para
com Deus e aos homens.

Lc 3:1 E NO décimo quinto ano do
império de Tibério César, sendo
Poncio Pilatos governador da
Judeia, e Herodes sendo tetrarca da
Galileia, e o seu irmdo Filipe sendo
tetrarca da Itureia e da regido de

Traconites, e sendo Lisanias tetrarca
da Abilene;

Lc 3:2 No sumo sacerdocio de Anas
e Caifés, a palavra de Deus veio a
Joao, o filho de Zacarias, no deserto,

Lc 3:3 E ele veio por toda a terra ao
redor do Jordao, pregando o batismo
de arrependimento para perdao dos
pecados;



3:4 ¢ yeypomton v BipAm
AOY®V MNGOLOL TOL TPOPNTOL
AEYOVTOC (VTN POWVTOG €V TN
EPNUM ETOLLOCUTE TNV 000V
KLPLOL gLOELOG TTOIELTE TO.C
TPPOLE ALTOL

3:5 maoca poapayf TAnpmOncETOL
KOl TV 0pO¢ Kot Bouvog
TOTELVOONGETOL KOl EGTAL T,
oKOAlO €1¢ gvbelay Kol o
TPAYELOL E1C 000V AELOC

3:6 Kol oyeTol OGO GOPE TO
oWTINPLOV TOL Beov

3:7 eheyev oLV TOIG
EKTTOPEVOLLEVOLE OYAOLG
BamTtiobnval v avTov
YEVVNLO.TOL EX1OVOV TIG LTEDELEEV
VULV PLYELV O.TTO TNG LEAAOLONG

OpPYNG

3:8 TOIMGOTE OLV KOPTTOLE
a&lovg TNG LETOVOLOG KOl 1N
ap&node Aeyelv v 0LTOLG
TOTEPO EYOUEV TOV O.fpoopl AEY®
Yo.p LULV 0Tl duvatol 0 Be0g K
TOV MOV TOLTMV EYELPAL TEKVO
T opoop

3:9 nén d¢ ka1 agvn Tpog TNV
p1lov TV deVOPWV KELTOL TTOLV
oLV SEVOPOV LT TTOLOLY KOPTTOV
KOAOV EKKOTTETOL KOl E1G TTLP

BaAieTat

3:10 Kol eEMNPpOWTOV QVTOV O1
O\ AOl AEYOVTEG Tl OLV TTOLI|COUEV

3:11 amokpiBelg de Aeyel QLTOLG
0 XMV OLO YITOVO.C LETASOTM
TM W1 EXOVTL KOl O EXWOV

Lc 3:4 Como esta escrito no livro
das palavras do profeta Isaias,
dizendo: Voz de um clamando no

deserto; preparai a estrada do
Senhor, fazei direitas as suas
veredas;

Lc 3:5 Todo vale se enchera, e todo
monte ¢ colina sera abaixado; e os
lugares tortuosos se tornardo em
caminho reto; e os acidentados em
caminhos planos;

Lc 3:6 E toda carne vera a salvacao
de Deus.

Lc 3:7 Dizia ele entdo as multidoes
que vinham para serem batizadas
por ele: Raca de viboras, quem vos
ensinou a fugir da ira que estd
vindo?

Lc 3:8 Produzi pois frutos dignos de
arrependimento, € nao comeceis a
dizer em vOs mesmos: Temos por
Pai a Abrado. Porque eu vos digo,
que atée mesmo destas pedras Deus
pode suscitar filhos a Abrado.

Lc 3:9 E o machado também ja esta
posto a raiz das arvores; portanto,
toda arvore gque nao esta
produzindo bom fruto, ¢ cortada e
langada dentro do fogo.

Lc 3:10 E as multidoes lhe
perguntavam, dizendo: Que faremos
entao?

Lc 3:11 E respondendo, ele lhes diz:
Quem tiver duas tunicas, reparta
com aquele que ndo tem; ¢ quem



Bpopoto opolme TOLELTM

3:12 nABov d¢ ko TeEAmVOL
BamTiobnval Kol e1mov mpog
OVTOV OLO0CGKOAE TL TTOINGOLEV

3:13 0 8¢ eumev MPOG OLLTOLE
LUNOEV TAEOV TTOLPO. TO
SLOTETAYLEVOV LUV TPOGGETE

3:14 emnpOTOV 8€ OLTOV KOl
CTPOTEVOUEVOL AEYOVTEC KOl
MNUELS Tl TOINOCOUEV KOl ELTTEV
TTPOC OLVTOVE UNOEVO OLOLOELONTE
UNSE CLKOPAVTINONTE KOl
0pKELCHE TOLS OWMVIOLC LMV

3:15 TpocdOKMVTOC &€ TOL AO.OV
Kol OL0AOYILOUEVOV TTAVTMYV EV
TOUG KOPOLOLS OLLTMV TEPL TOV
1WOVVOL UNTTOTE CLLTOC €11 O

YPLOTOG

3:16 ameEKPLVOTO O 1OOVVNG
OTTOLOLV AEYMV EYM LEV LOOTL
BamTilm vrog epyetol 6€ 0
1G{VPOTEPOC LLOL OL OLK ELLLL
1KOVOC AVGOL TOV LULOVTO TOV
VTTOOMN LA TMV OLTOL OVTOG LULOLG
BOMTIOEL EV TVELHLOTL QYW KO
TLP1L

3:17 ov TO TTLOV €V TN XEIPL
OLTOL Ko dtoKaBapilel TNV
OAMVO CLLTOL KOl GLVOEEL TOV
GLTOV €1 TNV AmoONKNV dLTOL
TO O AYLPOV KOTOKOVGEL TLPL
ocPecTm

3:18 moAAOL LLEV OLV KOl ETEPDL
TOPAKOA®V ELNYYEALETO TOV
AoOV

tiver alimentos,
maneira.

Lc 3:12 E vieram também
publicanos para serem batizados, e
disseram a ele: Mestre que faremos?

Lc 3:13 E ele lhes disse: Nada mais
exijais de tributos além daquilo que
vos ¢ ordenado.

faca da mesma

Lc 3:14 E perguntaram-lhe também
os que eram soldados, dizendo: E
nos que faremos? E ele lhes disse: A
ninguém trateis com violéncia, nem
acuseis falsamente; e contentai-vos
com o0s vossos soldos.

Lc 3:15 E estando o povo em
expectacao, e todos imaginando nos
seus coragdes a respeito de Jodo, se
porventura ele seria o Cristo;

Lc 3:16 Respondeu Jodo a todos,
dizendo: Eu na verdade vos batizo
com agua, mas vem aquele que é
mais forte que eu, de quem eu nao
sou digno de desatar a correia das
suas sandalias; este vos batizara
com Espirito Santo e com fogo;

Lc 3:17 De quem a p4, estd na sua
mao, ¢ ele completamente limpara a
sua eira, € ajuntara o trigo no seu
celeiro, mas a palha queimard com
fogo inextinguivel.

Lc 3:18 E assim, na verdade,
admoestando também muitas outras
coisas, anunciava o evangelho ao
povo.



3:19 o0 de NPWANG 0 TETPOUPYNG
EAEYYOLEVOC LT OLLTOL TEPL
NP®ALAS0¢ TNG YLVOLKOG
(PLALTTTTOL TOL OLOEAPOL CLLTOL KOl
TEPL TTOVTMV OV ETNOINGEV
TOVIPMV O NPOING

3:20 mpooebnKeV KOl TOLTO ETL
TOGLV KOl KOTEKAELGEV TOV
1OOVVIV €V TN PLAOKT

3:21 gyeveto &€ ev T™
BamTiobnval aroavro ToV Aoov
Ko moov PBanticHevtog Kot
TPOGEVLYOUEVOL AVEDYOMVOL TOV
OLPOVOV

3:22 Kol Kotopnvol To mvevuo
TO OYLOV COUOTIK® ELOEL MGEL
TEPLGTEPAV ET OLTOV KOl POVNV
g€ ovpavov yeveoHar Aeyovoov
GVL €1 0 LIOG LOL O AYOTNTOG EV
601 NMLdoKNG.

3:23 Kol 0LTOC MV O INCOVLE WOEL
ETWV TPLOKOVTO OLPYOUEVOC DV
¢ eVOUILETO VIOG LWON (P TOL NAL

3:24 tov pothat TOL AELL TOL
LEAYL TOVL 10.VVOL TOL 1O P

3:25 TOoL pOTTOO10L TOL CUME
TOUL VO.OLLL TOL EGAL TOL VOYYOLL

3:26 Tov poob Tov potTobiov
TOUL GEEL TOL WO TOL 10V

3:27 TOL WWOVVO TOL PNGO TOV
CopoPafer Tov carabinA Tov

vnpt

Lc 3:19 Porém, sendo Herodes o
tetrarca repreendido por ele, por
causa de Herodias, a esposa do seu
irmao Filipe, e por todas as demais
maldades que Herodes tinha feito;

Lc 3:20 Acrescentou a todas as
maldades ainda esta por cima todas;
que encerrou Jodo no carcere.

Lc 3:21 E aconteceu que, ao ser
batizado todo o povo e Jesus
também havendo sido batizado, e
orando, o céu ser aberto;

Lc 3:22 E o Espirito Santo descer
sobre ele em forma corporal como
de uma pomba; € uma voz sair do
céu, dizendo: Tu és o meu filho, o
amado, em ti me agradei.

Lc 3:23 E ele, Jesus, estava
comegando a ser de quase trinta
anos, sendo (como se supunha) filho

de José, o filho de Heli,

Lc 3:24 O filho de Matate, o filho de
Levi, o filho de Melqui, o filho de
Janai, o filho de José,

Lc 3:25 O filho de Matatias, o filho
de Amos, o filho de Naum, o filho
de Esli, o filho de Nagai,

Lc 3:26 O filho de Maate, o filho de
Matatias, o filho de Semei, o filho
de José, o filho de Juda,

Lc 3:27 O filho de Joana, o filho de
Resa, o filho de Zorobabel, o filho
de Salatiel, o filho de Neri,



3:28 Tov el TOL .S TOV
KOGO TOL EALMSOLL TOL MNP

3:29 tov on Tov eAlelep TOL
LWPELL TOL LOTOAT TOL AELL

3:30 TOL CIULEMV TOL 1OV TOL
1WONP TOL LWVOV TOL EALOKELL

3:31 TOL HEAEN TOL LLEVOLL TOV
nattabo Tov vabov tov dapid

3:32 tov 1econl ToLv WPNS TOL
Bool TOoL GOALMY TOVL VO.0.CCMV

Lc 3:28 O filho de Melqui, o filho
de Adi, o filho de Cosa, o filho de
Elmoda, o filho de Er,

Lc 3:29 O filho de Joses, o filho de
Eliézer, o filho de Jorim, o filho de
Matate, o filho de Levi,

Lc 3:30 O filho de Simeado, o filho
de Juda, o filho de José, o filho de
Jona, o filho de Eliaquim,

Lc 3:31 O filho de Melea, o filho de
Menan, o filho de Matata, o filho de
Nata, o filho de Davi,

Lc 3:32 O filho de Jessé, o filho de
Obede, o filho de Boaz, o filho de
Salmon, o filho de Naassom,

3:33 tov apwvadap tov apap tov Le 3:33 O filho de Aminadabe, o

EGPWL TOL POPES TOL 1OV

3:34 ToVv KM TOL 16AOK TOV
aBpaop Tov Bapo ToL voywp

3:35 TOV GAPOVLY, TOL POYOL TOL
(POAEK TOL EfEP TOL GOAN

3:36 TOL KOLVOV TOL APPAEOD
TOUL OTMU TOL VMOE TOL AOLUEY,

3:37 Tov poBovGaAd TOL EVIY,
TOL 10.,PES TOL LOAEAENA TOL
Kooy

filho de Arao, o filho de Esrom, o
filho de Peres, o filho de Juda,

Lc 3:34 O filho de Jaco, o filho de
Isaque, o filho de Abrado, o filho de
Tera, o filho de Nacor,

Lc 3:35 O filho de Saruque, o filho
de Ragau, o filho de Faleque, o filho
de Eber, o filho de Sala,

Lc 3:36 O filho de Caina, o filho de
Arfaxade, o filho de Sem, o filho de
No¢, o filho de Lameque,

Lc 3:37 O filho de Matusalém, o

filho de Enoque, o filho de Jarede, o
filho de Maleleel, o filho de Caina,

3:38 10V evwg Tov onb Tov adapn Lc 3:38 O filho de Enos, o filho de

T0L Ogov

4:1 .oovg d& MVELLOTOG OYLOL
TTANPNG LTEGTPEYEV OLTTO TOL
10pSUVOL KOl NYETO EV TW

Sete, o filho de Adao, o filho de
Deus.

Lc 4:1 E Jesus cheio do Espirito
Santo, retornou do Jordao, e foi
levado pelo Espirito para o deserto,



TVELLLOLTL E1G TNV EPMNUOV

4:2 nUeEPOC TEGGUPOKOVTO,
neEPolOUEVOS LTTO TOL OL0LOAOL
KOl OUK EPOYEV OLOEV EV TALG
NUEPOLS EKELVOUG KOl
GLVTEAECOHELCMV OLTWV LOTEPOV
ETMELVOLOEV

4:3 Kot emev 0T 0 draolog €t
V10¢ €1 TOL Beov eime T MO
TOLTM VOl YEVNTOL OLPTOG

4:4 Kol amekplOn imoovg mpog
OLTOV AEYMV YEYPOTITOL OTL OVK
ET OPTM Hovw Cnoetoat o
avOp®MTOC AN EML TOLVTL PMLLOLTL
Beov

4:5 ko avayoymy dvToV O
dtoPolog €1 opog vyniov
£delEEV OLTM TOCOG TOG
BoaoiAelog TNG OLKOLILEVNC EV

OTLYUN XPOVOL

4:6 Kol e1meV 0VTM® O dSLoPoAOC
601 WO TNV e£OVOLOYV TOVTNV
ooV Kol TNV 80&aV dLTOV
0Tl EULOL TOPOOESOTOL KOl () EOV
el ddmutl avtnv

4:7 6L oLV EQV TTPOCKLVNONG
EVOTTIOV LLOV EGTOL GOV TOVTO

4:8 Kol amwokplhelg QVTM ELMEV O
IMGOLE LTTOLYE OTLGM LLOL COTAVOL
YEYPOTITOL YOP TTPOCKLVNOELG
KLpLOV ToV BE0V GOV KOl OVTM
LOV® AOTPEVGELG

4:9 Ko nyoyeEV 0VTOV €1

1EPOVC AN KOl EGTNCEV OLTOV
ET1 TO MTEPLYLOV TOL LEPOL KOl
ELTEV OLTM €1 O LIOG €1 TOL Beov

Lc 4:2 Sendo tentado quarenta dias
pelo Diabo; e ni3o comeu coisa
nenhuma  naqueles dias; e
terminados eles, depois teve fome;

Lc 4:3 E disse-lhe o Diabo: Se tu és
o Filho de Deus, dize a esta pedra
que se transforme em pao.

Lc 4:4 E Jesus lhe respondeu,
dizendo: Esta escrito, que nao so de
pao vivera o homem, mas de toda
palavra de Deus.

Lc 4:5 E levando-o o Diabo a um
alto monte, mostrou-lhe todos os
reinos do mundo, num momento de
tempo.

Lc 4:6 E disse-lhe o Diabo: Darei a
ti toda esta autoridade e a sua gloria;
porque esta entregue a mim, € a dou
a quem quer que eu queira.

Lc 4:7 Portanto, se tu me adorares,
tudo sera teu.

Lc 4:8 E Jesus respondendo, disse-
lhe: Vai-te para trds de mim
Satands; porque estd escrito:
Adoraras ao Senhor teu Deus, e
somente a ele serviras.

Lc 4:9 E levou-o a Jerusalém, e
colocou-o sobre o pinaculo do
templo, e disse-lhe: Se tu és o Filho
de Deus, langa-te daqui abaixo;



BaAie ceovtov evtevbey KOTM

4:10 yeypamton yop 0Tl TOLG
OYYEAOLS OLUTOL EVTEAELTOL TTEPL
G0V TOL dtoPvraal og

4:11 ka1 0Tl EML XELPWV OLPOVLGLV
GE UNTOTE TPOCKOYNG TTPOG
AMBov Tov mTodo Gov

4:12 ko amoKplOELS ELTTEV QLT
0 1MGOLE OTL EIPNTUL OLK
EKTELPO.GELS KLPLOV TOV BEOV GOV

4:13 K01 CLVTEAEGOC TTOVTO
TEPOCLOV O S10POAOC OTTESTN
07T OLLTOL ALYPL KOLPOL

4:14 Ko VTEGTPEWYEV O 1NCOVE EV
TN SLVOLLEL TOL TVELUOTOG E1G
TNV YOAAOLOV KOl @MuUn eEnABev
KOO OANG TN TEPLYMOPOL TEPL
OLTOL

4:15 ko avToC €ddUCKEY €V
TOLG CLVOYWYOLS OLTOV
50E0loNEVOC LTTO TTOVTMOV

4:16 ko1 nABev e1¢ Tnv voloped
oL MV TEOPUUEVOC KOl ELoNABEY
KOTo TO e1WB0¢ aVTM €V N
nuepo TV cofatwyv €1g TNV
CLVOYMYNV KOl 0VEGTN

VoY VOVOLL

4:17 ko1 emedodn avtm PipAlov
NOO1O0L TOL TPOPNTOL KOl
avanTtuéoc 1o BifAlov evpev TOV
TOTOV OV MV YEYPOULLLEVOV

4:18 mvevpo Kuplov €M ELLE OV
EVEKEV EYPLOEV UE
svayyeMmleocOal mTwyolg
OTTECTOAKEV LE 10000001 TOLE
GLVTETPLULUEVOLES TNV KopSiov

Lc 4:10 Porque esta escrito que ele
ordenard aos seus anjos a respeito de
ti, para te guardarem,

Lc 4:11 E que em suas maos te
tomarao, para que nunca tropeces o
teu pé em alguma pedra.

Lc 4:12 E respondendo, disse-lhe
Jesus: Esta dito: Nao tentaras ao
Senhor teu Deus.

Lc 4:13 E o Diabo acabando toda a
tentacdo, ausentou-se dele por um
tempo.

Lc 4:14 E Jesus voltou no poder do
Espirito para a Galileia, e a fama a
respeito dele saiu por toda a terra
em redor.

Lc 4:15 E ele ensinava nas
sinagogas deles, sendo glorificado
por todos.

Lc 4:16 E veio a Nazaré, onde fora
criado; e, segundo o seu costume, no
dia dos Sabados, entrou na
sinagoga; e levantou-se para ler.

Lc 4:17 E foi dado a ele o livro do
profeta Isaias; e desenrolando o
livro, achou o lugar onde estava
escrito:

Lc 4:18 O Espirito do Senhor estd
sobre mim, em razdo de que ele me
ungiu para evangelizar aos pobres;
enviou-me para curar os oprimidos
no coragao;



KNpL&ol arylLoAmTOLS OLPECLY
KOl TUQPAOLS avaPAeyty
OTTOGTELAOL TEOPOLGLLEVOLS EV
OLPECEL

4:19 knpv&ol eviavToV KLplov
dEKTOV

4:20 kot mtvog to PipAlov
OTOd0OVE TM LI PETT EKOOLGEV
KOl TTOVTMOV EV T1] GLVOY®OYT Ol
opOaipol nooav atevilovteg
oVTW

4:21 np&ato de Aeyewv mpog
CLLTOLG OTL CNUEPOV TTEMANPMOTOL
N YPOPN QTN EV TOIG WGV LULMV

4:22 Kol TOVTEC ELOPTLPOLY
oVTM Kol eBovpalov ent Tolg
AOYOLC TNG X0PLTOC TOLG
EKTTOPEVOLEVOLC EK TOL
GTOLOTOG 0LLTOV KOl EAEYOV OVY,
OLTOG EGTLV O LIOG LWCNP

4:23 Kol e1mev TPOS ALTOVE
TOVTMWC EPELTE LOL TNV
TOPAPOANV TALTNV LOTPE
Bepamevoov GeavTOV 0o
NKOVLGOLEV YEVOLEVO EV TN
KOTTEPVO.OVLL TTOINCOV KOl WOE EV
TN TOTPLOL GOV

4:24 gimev 0 aunV AEY® LUV OTL
OLOELG TTPOPNTNG OEKTOC EGTLV EV
TN TOTPLOL OLTOV

4:25 en aAnBelog de Aeym vuiv
TTOAAOL XN POL OOV EV TOLEC
NUEPOALE NALOV EV TM LGPONA OTE
EKAELGOMN 0 oLPOVOG ETTL ETT TPLAL

Lc 4:19 Para pregar liberdade aos
cativos e restauracdo de vista aos
cegos; para enviar em liberdade os
quebrantados; para proclamar o ano
aceitavel do Senhor.

Lc 4:20 E havendo enrolado o livro,
e devolvido ao servidor, assentou-
se; € os olhos de todos na sinagoga
estavam fixados nele.

Lc 4:21 E ele comegou a dizer para
eles: Hoje se cumpriu esta escritura
nos vossos ouvidos.

Lc 4:22 E todos lhe davam
testemunho, e se maravilhavam das
palavras da graga que procediam da

sua boca; e diziam: Nao ¢é este o
filho de José?

Lc 4:23 E ele lhes disse: Com
certeza me direis este provérbio:
M¢édico, cura-fe a ti mesmo; faze
também aqui na tua patria, tudo
quanto ouvimos havendo sido feito
em Cafarnaum.

Lc 4:24 E disse: Em verdade vos
digo, que nenhum profeta ¢ aceito
na sua patria.

Lc 4:25 Porem em verdade vos
digo; muitas vitivas havia em Israel
nos dias de Elias, quando o céu foi
fechado por trés anos e seis meses;



KOl Unvog €€ m¢ EYEVETO ALLOG
LLEYOLG EMTL TOLGOV TNV YNV

4:26 K01 TPOC OLOEULOY OVTMOV
EMEUPON NALOC €L UM E1C CUPETTA
™G G10MVOE TPOGS YLVOLKO

xnpayv

4:27 Kol TOAAOL AETTPOL NGOV ETL
EAMOGOLOL TOL TTPOPTITOV EV TM
1oPONA KOl OLOELG OLLTMV
ekabapiobn € un vegpav o
GLPOG

4:28 ko1 emAnocOnocov ToVTEG
Bopov gv TN cuvvaYWYN
O KOVOVTEG TOVTO

4:29 kol avootovteg eEgfoiov
oVTOV €M TNG TOAEMC KOl
NYOYOV 0VTOV EME TNS OPPLOC
TOL OPOLE EP OL N TOALS OLTMV
WKOOOUNTO €1 TO
KOTOKPMNUVIGOL QVTOV

4:30 avtog o dieAbmv dlo LEGOL
OLTMOV EMOPEVETO

4:31 ko KaTnABev €1¢
KOTTEPVOLOVLL TTOALV TNG
YOAMAOLOG KO IV S1800G KMV
OLTOLG €V TOLG coPfoactv

4:32 Kol EEEMANGOOVTO ETL TN
S1dayMn awTOoL OTL gV EEOLOLO NV
0 AOYOG OVTOV

4:33 ko1 ev TN cvuvayYN NV
ovOpPMWTOC XMWV TVELLLO
daipoviov akobopTov Kot
aveKPOEEV PVN LEYOAN

4:34 heymv €0l TL MUV KOl 6Ol
moov valapnve nABeg amoieocat
NUoG 0180 GE TIG €1 O AYLOG TOV

de modo que houve grande fome
sobre toda a terra;

Lc 4:26 E a nenhuma delas foi
enviado Elias, sendo a Sarepta de
Sidom, a uma mulher viuva.

Lc 4:27 E muitos leprosos havia em
Israel, no tempo do profeta Eliseu; e
nenhum deles foi limpo, sendo
Naama o Siro.

Lc 4:28 E todos, na sinagoga, se
encheram de ira, ouvindo estas
coisas;

Lc 4:29 E levantando-se, o langaram
fora da cidade, ¢ o levaram até o
cume do monte sobre o qual a
cidade deles fora edificada, para o
arremessarem de alto abaixo;

Lc 4:30 Mas ele passando pelo meio
deles, retirou-se.

Lc 4:31 E desceu a Cafarnaum,
cidade da Galileia; e ali os estava
ensinando nos sabados.

Lc 4:32 E maravilhavam-se da sua
doutrina, porque a sua palavra era
com autoridade.

Lc 4:33 E estava na sinagoga um
homem, tendo um espirito de um
demoOnio 1mundo, e bradou com
grande voz;

Lc 4:34 Dizendo: Ah, que temos nds
contigo, Jesus Nazareno? Vieste
para nos destruir? Eu te conhego



Oeov

4:35 KOl EMETIUNGEV QVTW O
IMGOLE AEY®V PIULMOMTL Ko
e€elbe €€ aLTOL KOl PLYOV OLLTOV
TO OOLLLOVIOV €1 TO UEGOV
eENABev o avtov undev PAroyay
OLTOV

4:36 xou eyeveto BaupPoc emt
TOVTOC KOl GUVEALOAOLY TTPOC
OAANAOLE AEYOVTEG TIC O AOYOC
OLTOC OTL €V €EOLO1O. KOl
SLVOLLLEL EMTO.GGEL TOLG
0K0B0PTOLS TVELLLOGTY KOl
eEepyovron

4:37 Kol eEEMOPEVLETO NY OGS TEPL
OLTOL E1¢ TOVTOL TOTTOV TNG
TEPLYWPOL

4:38 avaotog O€ €K TNG
cvvoy®yng elonibey €1 Tnv
OlK1OV GLULMVOC 1 mevOepa. de
TOVL GLUMVOG NV CLVEYXOUEVT
TUPETM UEYOA® KOL NPOTNOAV
OLTOV TTEPL ALLTNG

4:39 Kol EMGTOC EMOVO OVTNG
ETMETIUNGEV TM TUPETM KO
OLPNKEV QLTNV TTOPOYPNUO OE
OVOLGTOO0, OINKOVEL OLUTOLG

4:40 dvvovtog &€ TOL NALOL
TOVTEG 0001 €10V a.cBevouvvTog
VOGOLG TTOLKIANLG NYOYOV OVTOVG
TTPOC OLTOV O OE EVL EKOGTM
OVTMV TOC YEPOC EMOELC
ebepamevsey 0LTOVE

4:41 gEnpyeto de Ko daipovio
07T0 TOAAMV KpolovTa Kot
AEYOVTO. OTL OVL €1 O XPLOTOC O
V10¢ TOL BEOL KOl EMTIULMV OVK

quem tu €s; o Santo de Deus!

Lc 4:35 E Jesus o repreendeu,
dizendo: cala-te, ¢ sai dele. E o
demoéOnio derrubando-o no meio,
saiu dele, ndao lhe fazendo dano
algum.

Lc 4:36 E veio espanto sobre todos,
¢ falavam uns com os outros,
dizendo: Que palavra é esta? Que
ele ordena com autoridade e poder
até mesmo aos espiritos imundos, €
eles saem?

Lc 4:37 E a fama a respeito dele
divulgava-se em todo lugar da
regido em redor.

Lc 4:38 E ele, levantando-se da
sinagoga, entrou na casa de Simao;
¢ a sogra de Simao estava tomada de
uma grande febre, e lhe rogaram
por ela.

Lc 4:39 E inclinando-se sobre e¢la,
repreendeu a febre; e a febre a
deixou. E ela levantando-se
imediatamente, os servia.

Lc 4:40 E em se pondo o sol, todos
quantos tinham pessoas enfermas de
varias doengas, as trouxeram a ele; e
ele havendo posto as maos sobre
cada uma delas, as curou.

Lc 4:41 E também demonios saiam
de muitos, clamando e dizendo: Tu
¢és o Cristo, o Filho de Deus. E ele
repreendendo-os, n3o os deixava



€10l 0LLTOL AOAELY OTL NOELGAYV TOV
YPLOTOV OLTOV ELVOLL

4:42 yevouevnc de nuePIC
eEelbmv emopevdn €1¢ epnuov
TOTOV KOl 01 OX A0l eCNTOLY
OVTOV Kol NMABOV EmMEC 0LLTOL Kot
KOTELYOV OLLTOV TOL UM
mopevecHal A ALTWV

4:43 0 dg €1MEV TPOC OLLTOLE OTL
KOl TOLG ETEPOILS TTOAECLY
evayyehlcocBat pe del v
Baoiielayv Tov Bgov OTL €1 TOVLTO
OTTECGTOALLOL

4:44 ko1 MV KNPLCOMV EV TOLG
CLVOYWYOLS TNG YOALAOLOG

5:1 gyeveto O€ €V TM TOV OYAOV
EMKELCOL LT TOL OLKOLELV TOV
AOYOV TOL BE0OL KOl OVTOC NV
ECTMC TOPO TNV ALUVNV
YEVVNCOPET

5:2 ko €1dev dLVO TAOLOL EGTMOTO
TOPOL TNV ALUVIV O OE OALELG
OTTOPOVTES AT CLLTMV ATTETAVVOLY
To dStkTLA

5:3 gpPog o€ €1¢ ev TV TAOLWV O
NV TOL GLUMVOC NPWOTNGEV CLLTOV
OTTO TNG YNG EMAVAYOYELY OALYOV
Kol Kobioog £01006KEV EK TOL
TTAOLOL TOVLE OYAOLE

5:4 ¢ O EMOLCOTO AOAMYV ELTTEV
TPOG TOV CLUMVO EMAVAYOYE ELC
t0 PBaboc ko yohoocote TO
SIKTLOL LUV EIC AYPOV

5:5 ko amokplelg O CIUMV
ELTEV QLT EMIOTATO Ol OANG TNG
VUKTOG KOTILOLGOLVTES OLOEV

falar, porque sabiam ser ele o Cristo.

Lc 4:42 E sendo feito dia, havendo
ele saido, foi para um lugar deserto;
e as multiddes o procuravam, e
chegaram até ele; e o detinham, para
ele ndo se ausentar deles.

Lc 4:43 Porém ele lhes disse:
Também me € necessario anunciar o
Evangelho do Reino de Deus a
outras cidades; porque eu tenho sido
enviado para isso.

Lc 4:44 E estava pregando nas
sinagogas da Galileia.

Lc 5:1 E ACONTECEU que, ao
aperta-lo a multiddo, para ouvir a
palavra de Deus, e estava ele posto
de pé junto ao lago de Genesare;

Lc 5:2 E viu estar dois barcos junto
a praia do lago, e os pescadores
havendo descido deles, lavavam as
redes.

Lc 5:3 E entrando em um daqueles
barcos, que era o de Simao, pediu-
lhe que o afastasse um pouco da
terra; e assentando-se, ensinava as
multidoes desde o barco.

Lc 5:4 E quando acabou de falar,
disse a Simao: Levai-vos ao mar
profundo, ¢ descei as vossas redes
para uma pesca;

Lc 5:5 E respondendo Simao, disse-
lhe: Mestre, havendo trabalhado por
toda a noite, nada apanhamos; mas



ehaouev €ml 8 TM PMNUOTL GOV
YOAOCM TO OLKTLOV

5:6 K0l TOVTO TTOUNGOVTEG
ovvekAeloav 1ybvwv tAnbog
TTOAL SLEPPMNYVLTO € TO SLKTLOV
oVTOV

5:7 Kol KOTEVELG AV TOLG
LETOYOLG TOLG EV TM ETEPW TAOLM
Tov eAbovTtog cvAAaPecOat
0VTOLG Kol NADOV Kol emAncaV
OLPOTEPO TO TTAOLOL WOTE
BubilecHar avta

5:8 18wV de ClL®V TETPOC
TPOGEMEGEV TOLG YOVOA.GLV TOV
MGoLv AeymV eEeABE AT ELOL OTL
ovnp ORLOPTMOAOC EUL KLPLE

5:9 BapPog yop mMEPLEGYEV OLTOV
KOl TTOVTOLG TOVG GLV OLLTM ETL
™ aypo TV 1 Ovwv N
ovveroov

5:10 opowwe de Ko toK®PovV Ko
1wovvny viovg Cefedaiov ol noav
KOLVOVOL T(M CGLULMVL KOl ELTEV
TPOG TOV CLULMVO O 1NGOLE UM
@ofov amo Tov VoV avBpwTOovg
eon Loypwv

5:11 kol Kotoyoyovtes To TAOL0
ETL TNV YNV OPEVTEC ALTAVTO
nkoiovdnoayv oLt

5:12 ko €yeEVETO €V TM €1vVOL
OLTOV EV U10L TV TOAEWMV KOl
150V avnp TANPNG AETPOC KOl
10V TOV NOCOLV TECMV ETL
TPOCGMTOV £5ENOMN OLTOL AEYWV
Kuple eav BeAng duvaocal pe
KaBapioat

sobre a tua palavra descerei a rede.

Lc 5:6 E havendo feito isto,
pegaram um grande cardume de
peixes, e se rompia a rede deles.

Lc 5:7 E fizeram sinal aos
companheiros, 0s que estavam no
outro barco, que viessem ajuda-los.
E vieram, e encheram ambos os
barcos, de tal modo que eles
comecavam a afundar.

Lc 5:8 E Simao Pedro vendo isto,
prostrou-se diante dos joelhos de
Jesus, dizendo: Afasta-te de mim,
Senhor, porque sou um homem
pecador.

Lc 5:9 Porque o espanto o tomou, €
a todos os que estavam com ele,
pelo arrastio dos peixes que
apanharam.

Lc 5:10 E semelhantemente também
a Tiago e a Jodo, filhos de Zebedeu,
que eram companheiros de Simao. E
disse Jesus a Simado: Nao temas;
desde agora em diante seras
pescador de homenes.

Lc 5:11 E havendo trazido os barcos
a terra, deixando tudo, eles o
seguiram.

Lc 5:12 E aconteceu ao estar ele em
uma daquelas cidades, que eis um
homem cheio de lepra! E vendo
Jesus, prostrando-se sobre o rosto,
rogou-lhe, dizendo: Senhor, se
quiseres, bem me podes limpar.



5:13 ko eKTEVOG TNV YXELPO.
NYO.TO OLLTOL EITMV B
KoBoaplodnTl Ko evbewc N Asmpa
ontnABev o awTOV

5:14 ko1 avTog TO.PNYYEILEV
OVTW UNOEVL EITTELV OAAOL
anelBwv SOV GEALTOV TM
1EPEL KOl TPOGEVEYKE TTEPL TOL
Koo plopov 6ov Kabme
TPOCETALEEY LWONG ELG
LOPTLPLOV OLUTOLG

5:15 dinpyeto 6 poAAov o
AOYOG TTEPL OLLTOL KOl
GLVNPYOVTO OYAOL TTOAAOL
oKOLELV Kol BepamevecOat vn
OLTOL OO TV 0LCOEVELMV QVLTMV

5:16 owTOC OE NV LITOYWPWV EV
TOG EPMUOLE KOl TPOGEVYOUEVOCS,

5:17 ko €yEVETO €V U0 TOV
NUEPMV KO OLLTOC MV S18UCKM®V
KOl ooV KoOnuevol gopicoiol
KOl VOLOSIS 0O KOAOL Ol OOV
eANALOOTEG EK TTOLON G KOUNG TNG
YOAAOLOG KOl LOVOOLO.C KOl
LEPOVGOANU KOl SLVOULE KLPLOV
nv €1¢ 10 toebo avTovg

5:18 ko1 180V avdpeg PEPOVTES
ETML KALVNG avOpmTOV 0¢ NV
TOPOAEAVUEVOS Kol eCnTOLY
OVTOV ELGEVEYKELV Ko Belvon
EVOTILOV 0LLTOV

5:19 ka1 pun gvpovteg drol TOLOG
ELCEVEYKMGLV OLLTOV 10 TOV
OYAOV avopPavtec emt TO dwpa
10 TOV KEPUUWV KaOnkay
OVTOV CLV TM KALVIOIM €1¢ TO
LLEGOV EUTTPOCHEV TOL INMGOL

Lc 5:13 E ele estendendo a mao,
tocou-o, dizendo: Eu quero, sé
limpo. E imediatamente a lepra saiu

dele.

Lc 5:14 E cle lhe ordenou a
ninguém dizer: Mas indo, disse,
mostra-te ao sacerdote, e oferece
pela tua purificacdo, como ordenou
Moisés, para testemunho a eles.

Lc 5:15 Porém a fama a respeito
dele propagava-se muito mais; e
ajuntavam-se grandes multidoes
para o ouvir, € para serem curadas
por ele das suas enfermidades.

Lc 5:16 Mas ele estava se retirando
nos desertos € orando.

Lc 5:17 E aconteceu num daqueles
dias que estava ensinando, e
estavam ali assentados fariseus e
doutores da lei, que tinham vindo de
todas as aldeias da Galileia e da
Judeia e de Jerusalém; e o poder do
Senhor estava ali para os curar.

Lc 5:18 E eis, uns homens
transportando sobre uma maca, um
homem que estava paralitico; e
procuravam leva-lo para dentro, e
po-lo diante dele;

Lc 5:19 E nao encontrando por onde
o levassem para dentro, por causa
da multiddo, subindo sobre o
telhado, por entre as telhas o
baixaram com a cama, ao melo,
diante de Jesus.



5:20 ko1 186V TNV TIGTLV ALTOV
ELTEV QLT AVOPMOTE aPEMVTAL
GOl Ol OLLOLPTLOL GOV

5:21 xou np&avto drohoyilechat
Ol YPOUUOTELS KO Ol (PO.PLGOLOL
AEYOVTEG TIC ECTLV OLTOC O
Aaiel PLacenuiog Tic dvvoTot
OLPLEVOLL OLLLOLPTLOG €1 LT LLOVOG O
Beog

5:22 emiryvoug O€ 0 1MooVE TOLE
OL0AOYLGLOVE OVTMV OTTOKPLOELG
ELTEV TTPOG OLLTOLG Tl
dtaroyileche ev Toug Kapdlog
LUOV

5:23 T1 E6TLV ELKOTTMWTEPOV ELTELV
OLPEMVTOL GOl Ol CLLLOLPTLOL GOL M
ELTLELV EYELPOL KL TEPLTATEL

5:24 wao d¢ 1dnte oTL €ovoiay
EYEL O LIOC TOL AVOPWTOL ETL
™G YNG OLPLEVOL CLLLOLPTLOG ELTIEV
T TOPOUAEAVUEVED GOl AEYM
EYELPOL KOl 0LPOLG TO KAIVIOIOV
GOV TTOPELOV E1E TOV OLKOV GOV

5:25 Ko mopaypNLO OVOCTOG
EVITILOV OLLTMV OPOS EP M
KOTEKELTO OMNADEV €1C TOV O1KOV
ovtov dotalmv Tov Beov

5:26 ko1 ekoTtoolg eA0PeEV
arovTog Kol edofalov Tov Beov
Kol emAncdnoav popov Aeyovieg
0Tl ELOOUEV TTOPO.OOEN CNUEPOV

5:27 xon peto tovto eENAbev Ko
ebeacOTO TEAMVNV OVOLLOTL AEVLLV
KOONUEVOV ETTL TO TEAMVIOV KOl
ELTTEV OLLTM OLKOAOLOEL HOl

Lc 5:20 E vendo a fé deles, disse-
lhe: Homem, os teus pecados sao
perdoados a ti.

Lc 5:21 E os escribas e os fariseus
comegaram a pensar, dizendo:
Quem ¢ este, que diz blasfémias?
Quem pode perdoar pecados, senao
sO Deus?

Lc 5:22 Mas Jesus conhecendo os
pensamentos deles, respondendo
disse a eles: Que arrazoais nos
VvO0ssos coragoes?

Lc 5:23 O que ¢ mais facil, dizer:
Os teus pecados sdo perdoados a ti?
Ou dizer: Levanta-te e anda?

Lc 5:24 Mas para que saibais, que o
Filho do homem tem autoridade na
terra para perdoar pecados, (disse ao
paralitico:) A ti eu digo, levanta-te,
e tomando a tua cama, vai para a tua
casa.

Lc 525 E ele, levantado-se
imediatamente diante deles, e
tomando aquilo sobre o que estava
deitado, foi para a sua casa,
glorificando a Deus.

Lc 5:26 E espanto tomou a todos, €
glorificavam a Deus; e foram cheios
de temor, dizendo: hoje vimos
coisas incriveis!

Lc 5:27 E depois destas coisas, saiu;
e viu um publicano, por nome Levi,
assentado na recebedoria, e disse-
lhe: Segue-me.



5:28 KOl KOTOALTTMOV OLTTOVTO
OVOLGTOC NKOAOLONGEV OLTM

5:29 ko emromocev doynv
LEYOANV O AELIC OVLTM EV TN
OlK10. OLTOL KOl MV OXAOG
TEAMMVMOV TTOAVS KOl OAA®V O1
NOOV LET ALTMOV KOTOKELLEVOL

5:30 kot eyoyyvlov ot
YPOLLLLLOTELS OLLTMV KOl Ol
(POPLOOLOL TTPOC TOLEG Lot
OLTOL AEYOVTEC OOl T1 LETA
TEAMOVOV KOl OLLOPTOADV
ec0leTe Kol mveTe

5:31 ko amwokplBeLg 0 IMGOLE
ELTEV TTPOG OLLTOLC OL YPELOV
£YOLCLV Ol LYLOLVOVTEG 10 TPOV
OAA Ol KOKMG EXOVTEG

5:32 ovk eAnAvba kaieocot
O1KOLOVG OAAD, OLLOLPTMWAOLE E1G
LETOVOLOLYV

5:33 o1 dg 1MoV PO OVTOV Ol
TL Ol LoONTOL 1OOVVOL
VIIGTEVLOLGLY TTUKVO KOl OENGELG
TOLOLVTOL OLLOLME KOl Ol TMWV
Qoplool®V ol de 6ol egblovoy
KOl TTIVOLOLV

5:34 0 8¢ e1mev MPOC OLLTOLE UM
duva.cBe TOLE LIOLE TOV
VOLLPMVOG EV M O VOULPLOG LET
OLTMOV EGTLV TOWNOCOL VI|GTEVELY

5:35 ghlevocovtal 6 nueEPML Kot
oToV amopdN O AVLTWV O
VOLLPLOG TOTE VI|OTEVGOLGLY EV
EKELVOLS TOLG NUEPOLE

5:36 ekeyev d¢ ka1 mapafoinv
TTPOC OLVTOVS OTL OLOELC

Lc 5:28 E deixando ele tudo,
levantando-se, o seguiu.

Lc 5:29 E Levi fez-lhe um grande
banquete na sua casa; e havia ali
grande multiddo de publicanos, e de
outros que estavam com eles
assentados a mesa.

Lc 5:30 E os seus escribas e os
fariseus, murmuravam  dos
discipulos dele, dizendo: Por que
comeis e bebeis com publicanos e
pecadores?

Lc 5:31 E respondendo Jesus, disse-
lhes: Os que estdo saos nao tém
necessidade de médico, mas os que
estao enfermos;

Lc 5:32 Eu ndo vim para chamar os
justos, mas sim os pecadores ao
arrependimento.

Lc 5:33 Entdo eles lhe disseram: Por
que os discipulos de Jodo jejuam
frequentemente, e¢ fazem oragoes,
como também os discipulos dos

fariseus, mas os teus comem ¢
bebem?

Lc 5:34 E ele lhes disse: Podeis vos
fazer jejuar os filhos das bodas,
enquanto o esposo esta com eles?

Lc 5:35 Mas dias virdo também,
quando o esposo serd tirado deles;
entdo naqueles dias jejuarao.

Lc 5:36 E dizia-lhes também uma
parabola: Ninguém poe remendo de



EMPANUO LLOTIOL KOLVOL
EMPAAAEL ETL LLOTIOV TOANLOV €1
e unye Kol To Kovov oyilel Kot
T TOAOL® OV CLULPOVEL
EMPANUO TO OLTTO TOL KOLVOL

5:37 ko ovdelg PaiAel ovov
VEOV E1¢ 0L0KOLC TTOLAOLOVG €1 OE
unye pn&et 0 veog 01vog Toug
OLGKOULG KOl 0LLTOG EKYLONGETON
KOl Ol 0L0KOLl OLTTOAOLVTOL

5:38 aAA0l OLVOV VEOV €1C OLGKOLG
KOLVOLG BANTEOV KOl OLLPOTEPOL
GLVTTPOLVTOL

5:39 ko oLSELS TV TOAOLOV
evbew¢ Belel veov Aeyel yop O
TOAOLOG X PNOTOTEPOSC EGTLV

6:1 eyeveto O¢ gv coPPatm
SeLTEPOTTPMTM dratopevesHat
OLTOV 010 TV GTOPLULMV KOl
ETIAAOV Ol LOBNTOL OLLTOL TOVLG
CTOYLOC Kol NoOloV YOYOVTEG
TOLG XEPOLV

6:2 TIveG OE TOV PUPLOALMV
ELTTOV OLTOLG Tl TTOLELTE O OLK
e€eo TV molEwy gV TO1C copPaoty

6:3 Kol amoKplOEIC TPOS CLLTOLE
ELTTEV O 11OC0VE OLOE TOVTO
OVEYVMTE O EMOINGEV duP1d
OTOTE EMEIVO.CEV OVTOG KOl Ol
LLET OLLTOL OVTEG

6:4 ¢ elonAbev €1¢ TOV O1KOV
TOL HEOL KOl TOLE APTOVE TNG
npoBecemc elafev Ko epayev
KOl ESMWKEV KOl TOLG UWET OLTOL
OLG OLK €EECTLV PAYELV €1 UM
LLOVOLG TOVC 1EPELG

pano novo em roupa velha; doutra
maneira, tanto o novo rompe a
velha; como remendo que é do novo
nao combina com a velha.

Lc 5:37 E ninguém deita vinho novo
em odres velhos; do contrario o
vinho novo rompera os odres, e ele
se derramara, e o0s odres se
estragarao.

Lc 5:38 Mas o vinho novo deve ser
posto em odres novos; € ambos
juntamente sao preservados.

Lc 5:39 E ninguém havendo bebido
o vinho velho, quer logo o novo;
porque diz: Melhor ¢ o velho.

Lc 6:1 E, no sabado segundo-
primeiro, aconteceu de ele passar
pelas searas, € os seus discipulos
arrancavam as espigas, ¢ as
comiam, esfregando-as com as
maos;

Lc 6:2 E alguns dos fariseus lhes
disseram: Por que fazeis vos o que
nao ¢ licito fazer nos sabados?

Lc 6:3 E respondendo, Jesus disse a
eles: Nem ainda isto lestes, o que
fez Davi quando teve fome, ele e os
que estando consigo?

Lc 6:4 Como entrou na casa de
Deus, e tomou os paes da
proposicao, € comeu, ¢ deu também
aos que estavam com ele, os quais
nao ¢ licito comer, senao somente 0s
sacerdotes?



6:5 Ko gEAEYEV OLTOLE OTL KLPLOG
£0GTLV O LIOG TOL O.VOPWTOL Kol
ToL cafBaTov

6:6 £YeEVETO OE KO EV ETEPW
coPPatmw ecelbBely avTov €1¢ TNV
ovvayY®YNV Kot SI800KELY Kol NV
EKEL OLVOPMOTTOC KOl 1 XELP CLLTOV
n ée&la nv Enpa

6:7 TOPETNPOLY OE CLLTOV Ol
YPOUUOTELS KOl Ol POPLOOLOL EL

ev Tm coPPatm Bepamevoel va
ELPWOLV KOTNYOPLOV CLLTOV

6:8 avTOg OE NdEL TOLS
S10AOYIGLLOVG OLTMV KOl ELTTEV
TO AVOpOT® TO ENPaV EYOVTL
TNV XEPO EYELPOL KO 6TNOL €1¢
TO LEGOV O OE OVOOTOC E6TN

6:9 g1mev oLV O IMGCOVLE TTPOC
OLTOVE EMEPMTNCGM LULOLG Tl
e€eoTv TO01¢ copPaoty
oyofomoincol N KoOKOTOINGol
WYLYMNV CWOOL 1 OLTTOAECOL

6:10 ko mwepiPAeyopevoC
TOVTOG 0LVTOVE ELTIEV TM
avOpPOTTM® EKTEIVOV TNV YEIPO
GOL 0 OE EMOINGEV OLTMC KOl
OTTOKOTESTOON 1N XELP OLTOL

LYING MG N OAAN
6:11 avtol de enAncOnoav
OVOl0C KOl OLEAOLAOLY TTPOG

OAANAOLE TL OV TTOINGELOLY TM
1MG0oLv

6:12 gyeveto &€ gv TOLG NUEPALS
Tovtolg eENAbev €1¢ T0 0pog
npooevéacHol Kot nv
SLOVLUKTEPELMV EV TN TTPOGELYN
TOL Beov

Lc 6:5 E dizia-lhes:
homem ¢é Senhor
sabado.

O Filho do
também do

Lc 6:6 E aconteceu também noutro
sabado, entrar ele na sinagoga e
ensinar, ¢ estava ali um homem, ¢ a
sua mao direita era seca.

Lc 6:7 E o observavam os escribas e
os fariseus, se curaria no sabado,
para acharem uma acusagdo contra
ele.

Lc 6:8 Porém ele bem conhecia os
pensamentos deles; e disse ao
homem que tinha a mao seca:
Levanta-te, e poe-te no meio. E ele,
levantando-se, se pos.

Lc 6:9 Entao Jesus lhes disse: Uma
coisa eu vos perguntarei: Nos
sabados ¢ licito fazer bem, ou fazer
mal? Salvar uma vida, ou matar?

Lc 6:10 E olhando em redor para
todos eles, disse ao homem: Estende
a tua mao. E ele assim o fez, ¢ a sua
mao foi restituida sa como a outra.

Lc 6:11 E ficaram cheios de furor, e
conferenciavam uns com 0S outros,
o que fariam a Jesus.

Lc 6:12 E naqueles dias, aconteceu
que ele saiu para o monte a orar; €
estava passando a noite em oragdo a
Deus.



6:13 Ko OTE EYEVETO MUEPA
TPOGEPMVNGEV TOLG LoOnNTOC
OLTOL KOl EKAEEOQLEVOC OUTT
oVTOV dMAEK N OLC KOl
OTTOGTOAOVG (DVOLLOLGEV

6:14 clumvo oV Kol WVOLLOGEV
TETPOV KOl OLVOPEQLY TOV
0LOEAPOV 0LLTOL L0 KMPOV Kol
1OOVVNV PLALTTTOV Kol
Bapboropoiov

6:15 patboiov ko Bopoyv
10K®POV TOV TOL OAPOLOL KOl
CLLMVO TOV KOAOLUEVOV
nhotnyv

6:16 1ovdav LK®POL KoL LoVSAY
10KOPIOTNV 0G KOl EYEVETO
TPOOOTNG

6:17 Kol kotopog LET ALTOV
EGTN EML TOTOL TEDLVOL Kl
OXAOC LOONT®V CLTOL KOl
TANO0C TOAL TOL AOLOL OLTTO
TO.ONG TNG LOLOOLOLG KOl
1EPOLCOUANL KOl TNG TOPOALOV
TLPOL KOl G1OMWVOG 01 NABOV
OKOLG 0L CLLTOL Kol LeBnvol Ao
TOV VOGOV LTV

6:18 K01 Ol 0OYAOLULEVOL LTTO
TVELLOTOV 0K0OOPTOV Ko
ebepamevovto

6:19 ka1 mwog o oxAog elntel
onttesbol cLTOL OTL SLVOLLE TTOLP
OLTOL EENPYETO KO 1OTO TOUVTO.C

6:20 Kol 0LTOC ETOLPOC TOVE
OPOOALLOLE LTOVL E1G TOLG
LobNTOC 0LTOL EAEYEV LOKOPLOL
Ol TTTMYOL OTL VUETEPO EGTLV M
Baoiiela Tov Ogov

Lc 6:13 E quando tornou-se dia,
chamou a si os seus discipulos, ¢
escolheu doze deles, a quem
também chamou apostolos:

Lc 6:14 Simdo, ao qual também
chamou Pedro, e André o seu irmao;
Tiago e Jodo; Filipe e Bartolomeu;

Lc 6:15 Mateus e Tomé¢; Tiago o
filho de Alfeu; e Simdo chamado o
zelote;

Lc 6:16 Judas irmdo de Tiago, e
Judas Iscariote, que também tornou-
se o traidor.

Lc 6:17 E descendo com eles, pOs-
se em um lugar plano, e um grande
numero de seus discipulos, € grande
multidao do povo de toda a Judeia e
de Jerusalém, e da costa maritima de
Tiro e Sidom, que vieram para o
ouvir, e para serem curados das suas
enfermidades;

Lc 6:18 Também os atormentados
pelos espiritos imundos; e eram
curados.

Lc 6:19 E toda a multidao procurava
toca-lo; porque saia poder dele e
curava a todos.

Lc 6:20 E ele, levantando os seus
olhos para os seus discipulos, dizia:
Bem-aventurados vds os pobres,
porque vosso € o reino de Deus.



6:21 pokKaplol Ol TEWVWOVTEC VLV
0Tl YopTacOnoecHe pakoplotl ot
KAOLOVTEG VUV OTL YEAO.GETE

6:22 LoKOpPlOl EGTE OTAV
LIGTCMOLY LULOG Ol LVOPmTOL
KOl OTOV OLPOPLEGMOLY LULOC KOl
OVELOIOMG1V Kol EKPAAMGIY TO
OVOLLOL VLMV WG TOVNPOV EVEK O,
TOL LIOL TOL OVOPWTTOL

6:23 YOLPETE EV EKELVN TN NUEPO
KOl GKIPTNOOTE 100V YOp O
uio6o¢ LUV TOALG gV TM
OLPOVM KOTO TOVTO YOP ETOLOLV
TOLG TTPOPNTOLS Ol TTOTEPEC
LTV

6:24 mANV oval LUV TOLG
TTAOLGLOLE OTL OTTEYETE TNV
TOPOKANCLY LUMOV

6:25 ovoll LULV Ol EUTTETANGLEVOL
0Tl TTEWVO.GETE OLOL LULLY O
YEAMVTEC VLV OTL TEVONOCETE Kl
KAOVLGETE

6:26 OLOL LUV OTOV KOAMEC LILOLG
EIMWG1IV TOVTEG Ol avOpmTOol
KOTO TOLTO YOP ETOLOLV TOLG
WELOOTTPOPMTOLS Ol TTOTEPES
oVTMOV

6:27 aAA LUV AEY® TOLC
OKOVOLGLV OYOTTOTE TOLG
eX0pPOLS LUV KOAMC TTOLELTE
TOLG LLLOOVLGLV LULOG

6:28 eLAOYELTE TOVG
KOTOPMUEVOLS LIV KOl
TPOoceELYECHE LIIEP TMV
ennpealovTmV LULOG

Lc 6:21 Bem-aventurados vds, que
agora tendes fome, porque sereis
fartos. Bem-aventurados vds, que
agora chorais, porque rireis.

Lc 6:22 Bem-aventurados sois
quando os homens vos odiarem, e
quando vos separarem deles, € vos
injuriarem, € rejeitarem O VOSSO
nome como mau, por causa do Filho
do homem.

Lc 6:23 Nesse dia, jubilai e saltai de
alegrai, porque eis que é grande o
vosso galarddo no céu; porque os
pais deles faziam aos profetas desta
mesma maneira.

Lc 6:24 Mas a1 de voOs, os ricos!
Porque jd tendes a  vossa
consolacao.

Lc 6:25 A1 de vos, que estais fartos,
porque tereis fome. Ai de vos, que
agora rides, porque vos lamentareis,
e chorareis.

Lc 6:26 Ai de vos quando todos os
homens disserem bem de VOs;
porque os pais deles faziam desta
mesma maneira aos falsos profetas.

Lc 6:27 Mas, a vOs que ouvis, eu
digo: Amai aos vo0ssos 1nimigos,
faze1 bem aos que vos odeiam;

Lc 6:28 Bendizei aos que vos
maldizem, e orai pelos que vos
caluniam.



6:29 T® TLITOVTL GE ETTL TNV
GlOYOVO TTOLPEYE KOl TNV OAANV
KOl 0L7TO TOL 0.LPOVTOC GOL TO
LLOTIOV KOl TOV X1TOVO [N
KmAvong

6:30 mavTl 8€ TW CLTOLVTL GE
S100VL KOl 0LTO TOL OLLPOVTOC TO.
GOl U1 OLTTOLTEL

6:31 ka1 koBwg Behete 1va
TOLWGO1V LUV Ol AVOpWTTOL Kol
VUELG TOLELTE CLLTOLS OULOLMG

6:32 KOl €L OYOTTOTE TOVG
OLYOLTTOVTOG LLLOLG TTOL0L VLY
YOPLS EGTLV KO YO Ol
OLLLOLPTMAOL TOLEG ALYOTTOVTOC
OLTOLG OYOTTWCLV

6:33 Kol eov ayaBomomnTe TOLE
ayYo.00TO10LVTOG LILOLG TTOL0L LILLY
YOPLS EGTLV KO YOp Ol
OLLOPTMAOL TO OVTO TTOLOLOLY

6:34 kot eav dovellnte mTop WV
eAmiinte amoAoPelv oo LUV
YOPLC ECTLV KO YOP Ol
OLOPTMOAOL OLLOPTMAOLG
davellovoty va amoAapPwaoty Ta
100,

6:35 ANV ayarote Tovg £x0povg
VUMV Kol 0yoBOTTOLEITE KOl
davellete undev ameATILOVTEC
KOl €0T0L O U1oB0¢ LUV TOALG
Kol €6ec6g LIOL TOL LYIGTOL OTL
OVTOG YPMNOTOC ECTLV ETL TOVG

AL OLPLOTOLES KOl TOVIPOLE

6:36 yivecOe OLV OLKTIPUOVEG
K0OWE Kol 0 TOTNP LULOV
OLKTIPUMV ECTLV

Lc 6:29 Ao que te ferir na face,
oferece-lhe também a outra; e ao
que tirar a tua capa, nao impecgas de
tomar também a tinica.

Lc 6:30 E a todo aquele que te
pedir, doa; € ao que te tomar o que é
teu, ndo tornes a pedir.

Lc 6:31 E como voOs quereis que oS
homens vos facam, fazei vos
também a eles da mesma maneira.

Lc 6:32 E se amais aos que vos
amam, que recompensa voOs tereis?
Porque também os pecadores amam
aqueles que os amam.

Lc 6:33 E se fizerdes bem aos que
vos fazem bem, que recompensa vos
tereis? Porque também os pecadores
fazem o mesmo.

Lc 6:34 E se emprestardes aqueles
de quem esperais tornar a receber,
que recompensa vos tereis? Porque
também os pecadores emprestam
aos pecadores, para tornarem a
receber outro tanto.

Lc 6:35 Mas amai aos VvO0SsOs
inimigos, ¢ fazei bem; e emprestai,
nada esperando de volta; e a vossa
recompensa sera grande, e sereis
filhos do Altissimo; porque ele ¢
benigno até para com o0s ingratos €
maus.

Lc 6:36 Sede portanto
misericordiosos, como também o
vosso Pai é misericordioso.



6:37 Un KPIVETE KOl OL UM
KpOnte un KotadKoLETE KOl OV
UM KoToOlKooONTE OTOAVETE KOl
omoAvOnocecbe

6:38 d1d0Te ko doOnoeTat LULY
LETPOV KOAOV TIETIEGLEVOV KOl
GEGOUAEVULEVOV KO
VTTEPEKYVVOLEVOV SMGOLGLY E1G
TOV KOATIOV LUMV TM YOP OVTO
LETPM M LLETPELTE
OVTILETPMONGETAL LUV

6:39 eimev Oe mapafoAnV avTOLS
LUNTL SLVATOL TVUPAOC TVPAOV
O0OMNYELV OLYL ALLULPOTEPOL E1C
Bobvvov mecovvton

6:40 ovk €0TLV LOONTNC LTTEP TOV
S18006KOAOV OLLTOL
KOTNPTIOUEVOS OE TO.C ECTOL MG
0 81006 KOAOG OLTOL

6:41 11 8¢ PAETELS TO KOPPOG TO
gV TM 0POAAL® TOL 0.OEAPOL GOV
™V 0 OOKOV TNV €V TM 1010
0POOALL®D OV KOTOVOELG

6:42 n TW¢ duvacol AEYELV TM
OLOEAP® GOV ALOEAPE OLPEC
EKPOA® TO KOPPOC TO EV TM
0POOAL®D GOL OVTOG TNV EV TM
0POOAL® cov SOKOV OV PAETTMOV
VTTOKPLTO EKPOAE TTPWTOV TNV
O0KOV €K TOL OPOAALOL GOV Kol
tote Sofreyelg eKPaiely TO
KOPPOG TO €V T OPOAAL® TOL
0dEAPOL GOV

6:43 ov yop 6TV devdpoVv
KOAOV TOLOLV KOPTTOV COTPOV
oLvdE deVOPOV GAUTPOV TTOLOLYV

Lc 6:37 E nao julgueis, para
também nao sejais julgados;
condeneis, para que também
sejais condenados; soltai, e
soltardo.

que
nao
nao
VoS

Lc 6:38 Dai, e vos sera dado; boa
medida, recalcada e sacudida, e
transbordando, dardo para o vosso
regaco, porque com a mesma
medida com que medis, vos serd
medido de volta.

Lc 6:39 E dizia-lhes uma parébola:
Porventura pode um cego guiar um
cego? Nao cairdo ambos na cova?

Lc 6:40 O discipulo nao ¢ superior
ao seu mestre; mas todo aquele que
for perfeito, sera como o seu mestre.

Lc 6:41 E por que atentas tu no
cisco que estd no olho do teu irmao,
¢ nao percebes a trave que estd no
teu proprio olho?

Lc 6:42 Ou como podes dizer ao teu
irmao: Irmao, deixa-me tirar o cisco
que estd no teu olho, ndo atentando
tu mesmo na trave que estd no teu
olho? Hipocrita, tira fora primeiro a
trave do teu olho, ¢ entdo veras
claramente para tirar o cisco que
esta no olho do teu irmao.

Lc 6:43 Porque ndo ha arvore boa
produzindo fruto mau, nem arvore
ma produzindo fruto bom.



KOPTTOV KOAOV

6:44 ckacTOV YOp OEVOPOV EK
TOV 1310V KOLPTIOL YIVOGKETOL OV
yop €€ akovOmV GLAAEYOLGLY
GLKO OLOE €K POTOL TPLYWOLV
GTOPLANV

6:45 o ayoBog avhpmTOG EK TOL
ayobov Bnocavpov g Kapdiog
OLTOVL TTPOPEPEL TO OyoHoV Kl O
TOVNPOG OVOPmTOE EK TOV
TTOVNPOL ONGOLPOL TNES KOPALOG
OVTOL TPOPEPEL TO TOVNPOV EK
YOLP TOV TEPLOCELIOATOC TNG
KOPpALog AOAEL TO GTOWO OLVTOV

6:46 T1 8 LE KOAELTE KLPLE KLPLE
KOl OV TTOLELTE O AEYM

6:47 TOC O EPYOUEVOC TTPOG LE
KOl 00KOLMV [LOL TMV AOYMV KOl
TOLWV OLLTOLE LITOSELEM LULLY TIVL
EGTLV OLOLOG

6:48 opo10¢ 0TIV OVOPOTT®
OlKOOOLLOLVTL OLKLOV OC ECKOYEV
Kol efabuvev ko eBnkev
BepeAlov emL TNV TETPOAV
TANUULPO.C OE YEVOUEVNG
npooceppnéev 0 TOTAUOC TN
OlK10. EKELVT] KOl OVK LGYVGEV
GOAELGOL CLTNV TEDEUEALMTO
YOP ETL TNV TETPAV

6:49 0 de 0LKOLGO.C KOl LM
TOWOCO.C OLLOL0OG EGTLYV AVOPOTM
OlKOOOUNCOVTL OLKLOV ETTL TNV
YNV xopLg Bepeliov N
npooceppNEEV 0 TOTULOC KOl
eVbEMC EMEGEV KOl EYEVETO TO

PNYLO TNG OLKLOG EKELVNG LLEYO,

Lc 6:44 Porque cada arvore ¢
conhecida pelo seu proprio fruto:
Porque nao colhem figos dos
espinheiros, nem vindimam cacho
de uvas da sarca.

Lc 6:45 O homem bom, do bom
tesouro do seu coracdo tira o bem; ¢
o homem mau, do mau tesouro do
seu coragao tira o mal; porque a sua
boca fala da abundancia do coracao.

Lc 6:46 E por que me chamais,
Senhor, Senhor, e ndo fazeis o que
eu digo?

Lc 6:47 Todo aquele que estd vindo
a mim ¢ ouvindo as minhas
palavras, e as praticando; eu vos
mostrarei a quem ele € semelhante:

Lc 6:48 E semelhante a um homem
edificando uma casa, o qual cavou e
aprofundou, e p6s a fundagdo sobre
a rocha; e vindo uma enchente, a
corrente bateu com impeto naquela
casa, mas nao a pode abalar, porque
estava fundada sobre a rocha.

Lc 6:49 Mas aquele que as ouviu, €
ndo praticou, ¢ semelhante a um
homem havendo edificado uma casa
sobre a terra, sem fundacao, contra a
qual a corrente bateu com impeto, €
logo caiu; e a ruina daquela casa foi
grande.



7:1 emel de emAnpwoev mavta to. Le 7:1 E quando concluiu todas as
PMUOTO OLTOL E€1G TOG OUKOOG TOL suas palavras aos ouvidos do povo,

A0.OL E10NADEV €1C KOTTEPVO.OLLL

7:2 EKOTOVTOPYOL OE TIVOG
O0LVAOC KOKMG EXMWV NUEAAEV
TEAELTOV OC MV OLLTM EVTILOG

7:3 akovoog O TEPL TOL NGOV
OTTEGTEIAEV TTPOG OLLTOV
TPEGPLTEPOLE TMV LOLVIAWV
EPOTOV OVTOV 0TS EABMV
dltocmon ToV SOLAOV CLLTOL

7:4 01 8& TOPOYEVOLEVOL TTPOGC
TOV IMGOLV TTOPEKAAOLY OVTOV
GTTOLOALMC AEYOVTEG OTL 0.E10C
EOTLV O TTOPEECEL TOLTO

7:5 ayomo yop 10 €6vog numV
KOl TNV CLVOYWYNV 0VTOG
WKOSOUNCEV ULV

7:6 0 & INGOLE EMOPEVETO GLV
0VTOLE NOMN OE CLLTOL OL LOKPOV
OTTEYOVTOG OLTTO TNG OLKL0.G
EMELWYEV TTPOGS OLLTOV O
EKOTOVTOPYOC PLAOLE AEYWV
OVTM KLPLE L) GKLAAOL OV YOp
EILLL IKOVOG VO LTTO TNV GTEYNV
LLOL e1oeABNC

7:7 810 o0LOE ELOVLTOV NEIMCO
TPOG G€ eABELV OAAD ELTTE AOYM
Kol odnoetot o oG Lov

7:8 Kol yop eym avOpmmog el
LTTO €EOLOLOV TOLOGOLEVOG EYMV
LTT ELOVTOV CTPATIMTOG KOl
AEYM TOLTM TOPELONTL KO
TTOPEVETOL KO OLAAM EPYOL KOl
EPYETOL KO TO SOLAM LLOV

entrou em Cafarnaum.

Lc 7:2 E um servo de um certo
centurido, estando enfermo, estava
para morrer, o qual era muito
estimado por ele;

Lc 7:3 E ele ouvindo a respeito de
Jesus, enviou uns ancidos dos judeus
a ele, rogando-lhe que vindo,
curasse o0 Seu Servo.

Lc 7:4 E eles chegando a Jesus,
rogavam-lhe encarecidamente,
dizendo que ¢ digno a quem
concedera 1sto;

Lc 7:5 Porque ele ama a nossa
nagdo, ¢ ele mesmo nos edificou a
sinagoga.

Lc 7:6 E ia Jesus com eles; mas ja
ndo estando ele muito distante da
casa, o centurido mandou-lhe wuns
amigos, dizendo-lhe: Senhor, ndo te
incomodes, porque ndo sou digno de
que entres debaixo do meu teto,

Lc 7:7 Por 1sso, nem ainda me
julguei digno de ir a ti; mas dize
uma palavra, ¢ o meu criado sera
curado;

Lc 7:8 Porque também eu sou
homem colocado sob autoridade,
tendo soldados sob mim, e digo a
este: Vai, e ele vai; e a outro: Vem,
¢ ele vem; ¢ ao meu servo: Faze
1sto, e ele o faz.



TTOIM OOV TOLTO KOl TTOLEL

7:9 aKovGOG OE TOWTO O INGOVE
€B0LLOLGEV OLTOV KOl GTPOPELS
T® 0LKOAOLOOLVTL OLTM OYAM
ELTTEV AEYM® VULV OLOE EV TW
1OPONA TOCOLTNV TLOTLV ELPOV

7:10 Kol VTOGTPEYAVTES Ol
TEUPOEVTEC €1C TOV OLKOV ELPOV
Tov a.ofgvouvta dOLAOV
VYLOLVOVTO,

7:11 ko eyeveto gv ™ €ENC
ETMOPEVETO E1G TOALY KOAOVULEVIV
VOV KOl GUVETTOPELOVTO OLLTM O
LoOnTol 0LTOL 1KOVOL Kol OYAOG
TTOALC

7:12 w¢ de NyyloeV TN MLAN TNG
TOAEMC KOl 100V €EEKOUILETO
TEOVN KM LIOG LLOVOYEVNG TN
LUNTPL CLTOL KOl VTN MV (NP
KOl OXAOG TNG TOAEMG 1KOVOG NV
GLV 0LTN

7:13 ko 10V aLTNV 0 KLPLOG
ECTTAQYYVICON ETT OLLTN KOl ELTTEV
oVTN UM KAOLE

7:14 ka1 mpoceAb®V NyaTo TNG
copov o1 d¢ Pactalovrteg
E0TNOOV KO EITEV VEOVIGKE GOl
AEYW €YEPONTL

7:15 ka1 avekoBioev 0 VEKPOG
KOl NPEATO AOAELY KOl ESMKEV
OLTOV TN UNTPL LLTOL

7:16 ehoPev de poPog amavrog
Ko €do&alov Tov Beov AeyovTeg
0Tl TPOPNTNG LEYOS EYNYEPTOL
EV MUV KOl OTL ENECKEYATO O

Lc 7:9 E Jesus ouvindo isto,
maravilhou-se dele; e voltando-se,
disse a multidao que o seguia: Digo-
vos, que nem ainda em Israel achei
tao grande fe.

Lc 7:10 E os que foram enviados,
voltando para a casa, encontraram
sdo o servo enfermo.

Lc 7:11 E aconteceu que no dia
seguinte, ele ia a cidade chamada
Naim, ¢ iam com ele muitos dos
seus discipulos, e uma grande
multidao;

Lc 7:12 E quando chegou perto do
portdo da cidade, também eis que
era carregado um gue tinha morrido,
filho Unico da sua mae; e ela era
vilva; e em companhia dela, uma
grande multiddo da cidade;

Lc 7:13 E vendo-a o Senhor,
moveu-se de intima compaixdo por
ela e disse-lhe: Nao chores!

Lc 7:14 E chegando, tocou o esquife
(e os que o estavam carregando,
pararam), ¢ ele disse: Jovem, a ti eu
digo, levanta-te. E o defunto
assentou-se, ¢ comecou a falar;

Lc 7:15 E ele o entregou a sua mae.

Lc 7:16 E temor tomou a todos, ¢
glorificavam a Deus, dizendo: Um
grande profeta se levantou entre
nos; E: Deus visitou o seu povo.



Beog TOV AOLOV 0LLTOL

7:17 ko eEnABev 0 Aoyog ovTog
EV OAM TT 10LOOLO. TTEPL CLLTOV
KOl EV TTOLOT TN TTEPLYWPM

7:18 Kol anmnyyellov 1wovvn ot
LobnTol oLTOL TEPL TAVTMV
TOLTMV

7:19 Kdol TPOGKAAECALEVOS SLO
TIVOG TOV LoONTOV 0LLTOL O
1OOVVNG EMELWYEV TPOC TOV
IMGOLV AEYMV GL €L O EPYOUEVOG
N 0AAOV TPOGSOKMUEV

7:20 TopoyeVOUEVOL OE TTPOG
OLTOV Ol OLVOPEG ELTTOV 1MAVVIG O
BOTTIOTNG OTTECTUAKEY NUOG

Lc 7:17 E saiu este relato a respeito
dele, por toda a Judeia, e por toda a
regido circunvizinha.

Lc 7:18 E os discipulos de Jodo lhe
relataram a respeito de todas estas
coisas.

Lc 7:19 E Joao chamando a certos
dois dos seus discipulos, enviou-os a
Jesus, dizendo: Es tu aquele que
esta vindo, ou esperamos por outro?

Lc 7:20 E aqueles vardes chegando
a ele, disseram: Jodo, o batista nos
enviou a ti, dizendo: Es tu aquele

TPOG GE AEYMV GL €1 O EPYOUEVOC que esta vindo, ou esperamos por

N 0AAOV TPOGSOKMUEV

7:21 gv avtn 6€ TN wpa
ebepamevoev TOALOLE OO
VOOV KOl LOGTIY®V KoL
TVELLLOTMV TTOVIPMOV KOl
TVPAOLG TTOAAOLS EXOPLOATO TO
BAemelv

7:22 Kol amokplelg 0 1oovg
ELTEV OLLTOLG TOPELOEVTEG
OLTTOLYYELLOLTE 1OOLVVY] O ELOETE KOl
NKOLGOTE OTL TLPAOL
ovoPAeETOLGTY YMOAOL
TEPLTOTOVGIV AETPOL
K0.0ap1lovtol KOEPOl 0LKOVOLOLY
VEKPOL EYELPOVTOL TTMYOL
gvaryyemlovtol

7:23 Kol LOKOPLOG EGTLV OC €OV
un oxkovdoiichn v gpot

7:24 aneAbovimv e TOV
OYYEAMV 1WAVVOL NPEATO AEYELY

outro?

Lc 7:21 E ele, naquela mesma hora,
curou a muitos de enfermidades e
males e espiritos maus, e concedeu a
muitos cegos de ver.

Lc 7:22 E respondendo Jesus, disse-
lhes: Ide, e anunciai a Jodo as coisas
que vistes e ouvistes; que os cegos
veem, os mancos andam, os
leprosos sdao limpos, os surdos
ouvem, os mortos sao ressuscitados,
e aos pobres ¢ anunciado o
Evangelho;

Lc 7:23 E bem-aventurado ¢ aquele
que nao se escandalizar em mim.

Lc 7:24 E havendo partido os
mensageiros de Jodo, ele comegou a



TPOC TOLG OYAOLE TEPL LMWOVVOL
Tt e€eAnAvbate €1¢ TNV EPNUOV
Beococbol KOAOLOV LTTO ALVELLOV
GOAELOULEVOV

7:25 alia T1 e€eAnAvbate 18e1v
avOp®MTOV €V LOAOKOLS LLOTIOLG
NUPLEGUEVOV 180V Ol EV ILOUTIG UM
gevooLm KOl TPLPTM LTTOPYOVTES
gV TOLG POCGIAELOLS ELCLY

7:26 alia T1 eEgAnAvbate 18e1v
TPOPMNTNV VO AEY® LUV KOl
TEPLGGOTEPOV TPOPNTOL

7:27 OVTOC EGTLV TEPL OV
YEYPOTTOL LOOL EY® OLTTOGTEAAM
TOV OYYEAOV LOL TTPO TTPOCMTTOV
GOV 0C KOTOGKEVLOGEL TNV 000V
6oL eumtpocBev Gov

7:28 Aeyw yop vuv pellmv v
YEVVNTOLG YOVOLKM®V TPOPNTNG
1OOVVOL TOL POTTTIGTOL OLIELG
E0TLV O OE HIKPOTEPOG EV TN
Baociieia Tov Beov pellwv awTov
ECTLV

7:29 Kol oG 0 A0OG 0LKOVGO.G
KOl Ol TEAOVOL ES1KOLOGAYV TOV
Beov BoamnTticOevieg 10 PanTicpno
1WOVVOL

7:30 o1 &g poploalol Ko Ot
VOULKOL TNV BovAnyv Tov HBeov
nbeTnoOV €1¢ E0LTOVE UN
BamTtiobevteg LT OLTOL

7:31 eumev O 0 KLPLOG TLVL OLV
OLLOLWO® TOLS OVOPM®TOVE TNG
YEVEOLG TOLTNG KOl TIVL ELCLV
OlLO101

7:32 opolotl €161V m1O101¢ TOLG

dizer as multidoes a respeito de
Jodo: Que saistes a ver no deserto?
Uma cana sendo sacudida pelo
vento?

Lc 7:25 Mas que saistes a ver? Um
homem vestido de vestes brandas?
Eis que aqueles em trajes preciosos
¢ vivendo em delicias, estdo nos
palacios reais!

Lc 7:26 Mas que saistes a ver? Um
profeta? Sim, eu vos digo, e muito
mais que um profeta.

Lc 7:27 Este ¢ aquele, a respeito de
quem esta escrito: Eis que eu envio
o meu anjo diante de tua face, o qual
preparard o teu caminho diante de ti.

Lc 7:28 Porque eu vos digo: Entre
os nascidos de mulheres, nao ha
maior profeta que Jodo, o batista;
mas o menor no reino de Deus ¢
maior que ele.

Lc 729 E todo o povo e os
publicanos, havendo-o  ouvido,
justificaram a Deus havendo sido
batizados com o batismo de Joao;

Lc 7:30 Mas os fariseus e os
doutores da let rejeitaram o
conselho de Deus contra si mesmos,
nao havendo sido batizados por ele.

Lc 7:31 E disse o Senhor: A quem
pois compararei os homens desta
geracdo? Ou a qué sao semelhantes?

Lc 7:32 Eles sdao semelhantes aos



gV 0YyOopo. KoONUevVolg Ko
TTPOCPMVOLOLV OAANAOLS KOl
AEYOLOLV MLUANCOLEV LUV KO
OLK wpynoacHe eBpnvncauey
VULV KOl OUK EKAOLOOTE

7:33 eAnAvbev yop wavvng o
BamTiotng unte aptov echwv
LUNTE OLVOV TIIVOV KOl AEYETE
SULOVIOV EYEL

7:34 eAnAvbev 0 vIog TOLv
ovOpmwmov ecHmV Kol TIVeV Kol
Aeyete 160V avOp®TOC POYOS Kol
OLVOTIOTNG TEAMVMOV PIAOC KOl
OLOPTOAW®YV

7:35 ka1 edikoimwbn n copro Ao
TOV TEKVOV 0LTNG TOVTOV

7:36 NpmTO S TIC OLLTOV TV
POPLCOLMV VO POYT LET OLLTOV
KOl e1l6EAB®V €1¢ TNV O1K10V TOV
POPLGOLOL OVEKALOM

7:37 Ka1 100V Yuvn €V TN TOAEL
NTIG NV AULOPTWAOG ETLYVOLGO
OTl OLVOLKELTOL EV TT OLKLOl TOL
(POPLOOLOL KOULoOOO,
oAafocTpOV LLPOLV

7:38 K0l 6TOG0 TOPO. TOLG
TTOS0.C OLLTOL OTLGM KANLOLGO,
npéoto Ppeyelv Tovg TOdOG
OLTOL TOLC SOUKPLGLY KO TOLC
OplEV TNG KEPUANG OLTNG
eCELOCOEV KO KOTEPIAEL TOVLG
TTOS0.C OLTOL KOl NAELPEV TM

LLPW
7:39 18wV d€ 0 PUplLoOIOC O
KOAECOC OLVTOV ELTTEV EV EQLTM
AEYMV OLTOC EL NV TPOPNTNG
EYIVWOKEV OV TIC KOl TOTOTN N

meninos assentados nas pragas, €
clamando uns aos outros e dizendo:
Tocamo-vos flauta, ¢ ndo dancastes;
cantamo-vos lamentacdes, € nao
chorastes!

Lc 7:33 Porque veio Jodo o batista,
ndao comendo pao, nem bebendo
vinho, e dizeis: Tem demonio;

Lc 7:34 Veio o Filho do homem,
comendo e bebendo, e dizeis: Eis ai,
um homem glutdo e bebedor de
vinho, amigo de publicanos e de
pecadores;

Lc 7:35 Mas a sabedoria foi
justificada por todos os seus filhos.

Lc 7:36 E um dos fariseus rogou-lhe
que comesse com ele; e entrando na
casa do fariseu, assentou-se a mesa,

Lc 7:37 E eis que uma mulher na
cidade, a qual era uma pecadora,
sabendo que estava a mesa na casa
do fariseu, havendo trazido um vaso
de alabastro de unguento;

Lc 7:38 E estando por detras dos
seus pés chorando, comegou a regar
os pés dele com as lagrimas; e
enxugava-os com os cabelos da sua
cabeca; e muito beijava os pés dele,
¢ 0s ungia com o unguento;

Lc 7:39 E vendo isfo o fariseu que o
tinha convidado, falava dentro de si,
dizendo: Se este fora profeta, bem
soubera quem e de que tipo é a



YOVI NTIG OTTETOL CLLTOL OTL
OLOPTOAOC ECTLV

7:40 ko amwokplBelg 0 IoOLE
ELTEV TTPOG OLLTOV CLUMV EYW GOl
Tl ELTELV O O€ PNOLV SIOUCKUAE
ELNE

7:41 SO YPEMPEILETOL NCOAV
OOLVELGTT TIVL O E1C MPEIAEV
dNvaplo TEVTOKOOLO O OE ETEPOCG
TEVINKOVTO

7:42 un exovimVv 8€ OLTMOV
O7TOS0LVVAL OLULPOTEPOLC
EYOPLOOTO TIG OLV CLTMV ELTE
TTAELOV OLLTOV OLYOLTTNOEL

7:43 amokpiBelg 6 0 UMV
ELTTEV LTTOAAUPAV®D OTL ® TO
TAELOV EYOPLOATO O OE ELMEV
ovTW opbWC EKPLVaCG

7:44 xou oTPOPELS TPOS TNV
YOVOLKO T CILULMVL EPN PAETELS
TOLTNV TNV Yuvolko etonAbov
GOV E1G TNV O1K10V LEWP EML TOLG
TTOS0.C LOL OLK EOMKOE OLTN OF
Tolg SaKpLOLY gBpetev LLOL TOVLE
modo¢ Kot Tolg HplEtv g
KePOANG avTNG e€epatev

7:45 giAnuo Lol OVK E8MKOG
ovTtn € aP N¢ etonibov ov
SLEALTIEV KA TOPIAOLGO LOVL TOLG
Toda.g

7:46 glol® TNV KEQPOANV LLOL OLK
NAELYOC OLTT OE LLPW NAELWYEV
LLOL TOVLE TTOJOLG

7:47 ov xoplv AEY® GOl

OLPEMVTOL Ol OLLLOLPTIOL VTN Ol
TOAAOL OTL NYOTTNOCEV TOAL ® OE

mulher que lhe toca, porque ela ¢
uma pecadora.

Lc 7:40 E respondendo Jesus, disse-
lhe: Simao, tenho uma coisa para te
dizer; e ele disse: Dize-a Mestre.

Lc 7:41 Um certo credor tinha dois
devedores; um /he devia quinhentos
denarios, € o outro cinquenta;

Lc 7:42 E eles ndo tendo com que
pagar, ele perdoou a divida a ambos.
Dize pois, qual destes o amara
mais?

Lc 7:43 E respondendo Simao,
disse: Eu suponho que aquele a
quem mais perdoou. E ele lhe disse:
Tu julgaste bem!

Lc 7:44 E voltando-se para a
mulher, disse a Simao: Vé&s tu esta
mulher? Eu entrei na tua casa, e nao
deste 4gua para os meus pés, mas
ela regou os meus pés com as
lagrimas, e com os cabelos da sua
cabeca os enxugou;

Lc 7:45 Nao me deste um beijo, mas
ela desde que entrei, ndo cessou,
muito beijando os meus pes;

Lc 7:46 Nao ungiste a minha cabega
com Oleo, mas ela ungiu os meus
pés com unguento.

Lc 7:47 Por causa disso te digo que:
Os muitos pecados dela sao
perdoados, porque ela amou muito;



OALYOV OLPLETOL OALYOV OUYOLTTOL

7:48 eimev O ALTN ALPEWVTOL GOV
Ol OLLLOLPTLON

7:49 ka1 np&ovTo ot
OULVOVOKELLEVOL AEYELV EV
E0LTOLG TIG OLTOG EGTLV OC KOl
OLLOPTIOG OLPINCLY

7:50 ewmev O MPOG TNV YLVOLIKO,
N TIGTIG GOL GECWKEV GE
TTOPELOV €1 EIPMVNV

8:1 kol gyeveto v T KoBeENG
KOl 0LTOG OLMWOEVEV KATOL TOALV
KOl KOUNV KNPLCCMV Kol
evaryyehlopnevog tnv Poociielov
TOL Beov KOl 01 dWAEKO GLV
oVTMW

8:2 KOl YOVOLKEG TIVEG Ol OOV
TeOEPATELUEVOL OLTTO TTVELLLOTMV
TOVNPMV Kol 06OevEI®V Lopilo M
KOAOLUEVT LOYSAAN VY 0P NG
daipovio ento eEeAnAvdet

8:3 ko twoavva yovn yovla
ETMLTPOTTOL NPWOOL KOl
GOLGOVVO KOl ETEPOL TTOAANL
OLTIVEC OIMKOVOLV QLT OTTO TV
VTTOLPYOVTMOV CLLTOLG

8:4 ocuviovtog &g 0YAOL TOAAOVL
KOl TOV KOTO TOALV
EMITTOPEVOUEVIOV TTPOGS OLLTOV
gumey ol mopooAang

8:5 eEnAbev 0 omeElp®V TOL
GTELPOL TOV GTTOPOV OLLTOL KOl
EV TM GTELPELV OLULTOV O LLEV
EMEGEV TTOPO TNV 000V KOl

mas ao que pouco ¢ perdoado,
pouco ele ama.

Lc 7:48 E disse a ela: Os teus
pecados sao perdoados.

Lc 749 E os que estavam
assentados a mesa juntamente com
ele, comecaram a dizer entre si:
Quem ¢ este, que até mesmo perdoa
pecados?

Lc 7:50 E ele disse a mulher: A tua
fe te salvou; vai em paz.

Lc 8:1 E ACONTECEU depois
disto, que passava por cada cidade e
vila, pregando e anunciando o
Evangelho do Reino de Deus; e os
doze com ele,

Lc 8:2 E também algumas mulheres
que haviam sido curadas de espiritos
malignos e de enfermidades; Maria,
que ¢ chamada Madalena, da qual
sairam sete demonios;

Lc 8:3 E Joana esposa de Cusa,
procurador de Herodes; e Susana, ¢
muitas outras, que o serviam com
os seus bens.

Lc 8:4 E ajuntando-se uma grande
multidao, e os que estavam vindo a
ele, de todas as cidades, disse por
parabola:

Lc 8:5 O semeador saiu a semear a
sua semente; e durante o seu
semear, alguma parte da semente,
na verdade, caiu junto ao caminho, ¢



KOTETOTNOMN Kol TOL TETEWVA TOV
OLPOLVOL KOTEPOYEV OLLTO

8:6 KOl ETEPOV EMEGEV EML TNV
TETPOV Kol eV eENpovOn dia
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LobnTol 0LTOL AEYOVTEG TIC €N
n mopofoAin avtn

8:10 o0 &g eimev vuy dedoton
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8:12 o1 e mapa. TNV 000V EL0LV
Ol 0LKOVOVTEG E1TOL EPYETAL O
Stoolog Kol aipeL TOV AOYOV
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8:13 o1 8€ €m1 TNG METPO.C Ol
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deYOVTOLl TOV AOYOV K0l OUTOL
P10V OLK EYOLOLV Ol TTPOG
KO1POV TLGTELOVGLY KOl EV
KOLP® TELPOUGLOL OLPLOTAVTOL

foi pisada, e as aves do céu a
comeram.

Lc 8:6 E outra caiu sobre a pedra; e
havendo nascido, secou-se, por esta
nao ter umidade.

Lc 8:7 E outra caiu entre os
espinhos, € nascendo os espinhos
juntamente, a sufocaram.

Lc 8:8 E outra caiu sobre a boa
terra, ¢ havendo nascido, produziu
fruto a cem por um. Dizendo ele
estas coisas, clamava: Quem tem
ouvidos para ouvir, ouga.

Lc 89 E os seus discipulos o
interrogaram, dizendo: Que parabola
¢ esta?

Lc 8:10 E ele disse: Tem sido dado
a vOs conhecer os mistérios do
Reino de Deus; mas aos outros por
parabolas, para que vendo nao
vejam, € ouvindo nao entendam.

Lc 8:11 Esta ¢ pois a parabola: A
semente ¢ a palavra de Deus;

Lc 8:12 E aqueles junto ao caminho,
sS40 0S que ouvem; entdo vem O
Diabo e tira a palavra dos seus
coracdo, para nao aconte¢a que
crendo, sejam salvos.

Lc 8:13 E aqueles sobre pedra, sdo
os que quando ouvem, recebem a
palavra com alegria, e estes nao tém
raiz, 0s quais creem por um tempo,
mas no tempo da tentacdo se
desviam.



8:14 10 d¢ €1¢ TO.¢ akavOag
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0o¢C yap oV gxn 606NcETOL OAVLTM
KOl OG OV UM €YN Kol 0 SOKEL
EYELV OLPONCETUL AT CLLTOL

8:19 mopeyevovto € TPOC ALTOV
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oVTM S0 TOV OYAOV

8:20 kol amnyyeAn avTw
AEYOVTMV 1 UNTNP COL KOl Ol
OSEAPOL GOV EGTNKOOLV EEM
18e1wv o€ Behovteg

8:21 o g amokpiBelg e1mey mPOG
OVTOLE UNTNP LOL KOl 0LOEAPOL
LLOL OLTOL E1GLV Ol TOV AOYOV TOV

Lc 8:14 E a que caiu entre espinhos,
estes sao os que ouviram, e indo
adiante, sao sufocados sob os
cuidados e riquezas e prazeres da
vida, e ndo dao fruto com perfeigao.

Lc 8:15 E a que caiu na boa terra,
estes sdo os que ouvindo a palavra,
a rettm em um coracdo honesto e
bom, e ddo fruto com perseveranca.

Lc 8:16 E ninguém, acendendo uma
candeia, a cobre com algum vaso,
ou a poe debaixo da cama; mas pde
no candieiro, para que aqueles que
entram vejam a luz.

Lc 8:17 Porque nada ha oculto, que
nao sera tornado manifesto; nem
escondido, que ndo sera conhecido,
e vir a luz.

Lc 8:18 Vede pois como ouvis;
porque a qualquer que tenha, lhe
sera dado; e a qualquer que nao
tenha, at¢ o que supde ter, serd
tirado dele.

Lc 8:19 E vieram a ele a sua mae e
os seus irmaos, € ndo podiam chegar
a ele por causa da multidao;

Lc 8:20 E foi-lhe anunciado por
alguns, dizendo: A tua mae e os teus
irmaos estdo la fora, desejando te
ver.

Lc 8:21 Ele porém, respondendo,
disse-lhes: Minha mae e meus
irmaos sao aqueles que ouvem a



D0V 0LKOVOVTEG KOl TOLOVVTEG
oVTOV

8:22 KOl EYEVETO €V UL0L TOV
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TTAOLOV KOl Ol LoBnTol avTov Kot
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8:23 mAeovTOV OE LTV
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8:25 g1mev Og QLTOLG TOL ECGTIV M
TOTIC LUV PoPndevteg O¢
ebovpoocav AEYovteg mpog
OAANAOLG TIC OLPOL OLTOG EGTLV
OTl K0l TOLG OLVELLOLG ETITOCOEL
KOl TM LAOTL KOl LTTOULKOLOVLOLY
oVTM

8:26 KOl KOTETAELOAYV ELC TNV
YOPUY TOV YOOUPNVOV NTLS
EOTLV OVTITEPAV TNG YOUAAOLOG

8:27 €£eABovTl Og OLTW EML TNV
YNV LNVTNGEV QLT OVNP TLG €K
TNG MTOAEMG OC EIYEV SULLOVIO EK
LPOVMOV 1KOVMOV KOl LLOTIOV OVK
EVEOLOVGKETO KOl EV OLKL0L OVK
ELEVEV OAN EV TOLG LVNULOCLY

8:28 10wV &€ TOoV IMooLvy Kol
avVaKPOEOS TTPOGETEGEY OLTM

palavra de Deus, e a praticam.

Lc 8:22 E aconteceu num daqueles
dias, que ele entrou em um barco, ¢
tambem os seus discipulos; e disse-
lhes: Passemos para o outro lado do
lago. E partiram.

Lc 8:23 E navegando eles, ele
adormeceu; e sobreveio uma
tempestade de vento no lago, e
enchiam-se de dgua, e estavam em
perigo;

Lc 8:24 E chegando a ele, o
despertaram,  dizendo:  Mestre,
Mestre, nds estamos perecendo! E
ele levantando-se, repreendeu o
vento e a firia da 4gua; e cessaram,
¢ fez-se bonanca.

Lc 8:25 E disse-lhes: Onde esta a
vossa fé? E eles atemorizados,
maravilharam-se, dizendo uns aos
outros: Quem pois € este, que até
aos ventos € a agua ordena, ¢ lhe
obedecem?

Lc 8:26 E navegaram para a terra
dos Gadarenos, que esta defronte da
Galileia.

Lc 8:27 E saindo ele a terra, lhe saiu
ao encontro um certo vardo da
cidade, que desde muito tempo tinha
demonios, € ndo usava roupa, € nem
habitava em alguma casa, mas nos
sepulcros.

Lc 828 E vendo a Jesus e
exclamando, prostrou-se diante dele,
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opvoccov anerbev

8:32 mv d& gKeL AYEAN XOLPMV
1KOVOV BOCKOUEVMOV EV TM OPEL
KOl TOPEKOAOLY OLTOV VO,
ETMITPEYT OLTOLS E1G EKELVOLS
eloelBELY KOl EMETPEYEV OLTOLG

8:33 e&eAbovta de Ta Sapovia
O7TO TOL aVOPWTOL E16NADEV €1¢
TOLG YL OLPOLE KOl WPUTNCEV N
OLYEAT] KOTOL TOL KPTUVOL E1G TNV
ALLLVIV KOl OLTTETTVLYT

8:34 1860vteg Oc 01 POGKOVTEG TO
YEYEVILEVOV EPLYOV KOl
anelBovTeG MmNy YEILOY €1 TNV
TOALV KOl E1G TOLG OYPOLE

8:35 eEnABov dg 1delv TO YEYOVOG
Kol NABov mpog ToV IMcoLvy Kol
VPOV KobBNueVOV TOV 0VOpwTOV

e disse com grande voz: Que fenho
eu contigo, Jesus, Filho do Deus
Altissimo? Pego-te que ndo me
atormentes!

Lc 8:29 Porque ele ordenava ao
espirito imundo sair daquele
homem; porque muitas vezes o
arrebatava. E ele era preso, sendo
guardado com correntes e grilhdes;
mas quebrando as prisdes, era
impelido pelo demoénio para os
desertos.

Lc 8:30 E perguntou-lhe Jesus,
dizendo: Qual ¢ o teu nome? E ele
disse: Legido; porque muitos
demonios entraram nele.

Lc 8:31 E rogava-lhe, que os nao
mandasse ir para o abismo.

Lc 8:32 E havia ali uma manada de
muitos porcos pastando no monte; e
rogaram-lhe que lhes concedesse
entrar neles. E concedeu-lhes.

Lc 8:33 E os demonios havendo
saido daquele homem, entraram nos
porcos; € a manada se arremessou
abaixo, do despenhadeiro para
dentro do lago, e afogou-se.

Lc 8:34 E aqueles que os
apascentavam vendo o  que
acontecera, fugiram; e indo,

anunciaram isto na cidade e nos
campos.

Lc 8:35 E sairam para ver o que
acontecera, entdo vieram a Jesus; e
acharam o homem, de quem os
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8:40 gyeveto O€ eV T
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8:41 kot 1dov NAbev avnp ®
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demonios haviam saido, vestido e
em sdo juizo, assentado aos pés de
Jesus; e temeram.

Lc 8:36 E os que tinham visto isto
lhes relataram também, como foi
curado aquele que tinha sido
endemoninhado.

Lc 8:37 E toda a multiddo ao redor
da terra dos Gadarenos rogou-lhe,
retirar-se  deles; porque estavam
tomados de grande temor. E ele
entrando no barco, retornou.

Lc 8:38 E aquele vardo, de quem os
demonios haviam saido, lhe rogava
estar com ele; mas Jesus o despediu,
dizendo:

Lc 8:39 Volta para a tua casa e
declara qudo grandes coisas Deus te
fez. E ele foi apregoando por toda a

cidade, qudo grandes coisas Jesus
lhe fez.

Lc 8:40 E aconteceu que no retornar
Jesus, a multidao o recebeu de bom
grado; porque todos o estavam
esperando.

Lc 8:41 E eis que veio um varao,
cujo nome era Jairo, e ele era um
principal da sinagoga. E havendo-se
prostrado aos pés de Jesus, rogava-
lhe vir a sua casa;

Lc 8:42 Porque ele tinha uma filha
unica, de quase doze anos, ¢ ela
estava morrendo. E no ir ele, as



OLTOV Ol OYAOl GLVETVIYOV avtov multidoes o apertavam.

8:43 Ko yuvn ovGo. €V PLGEL
OLLLOTOG OLTTO ETMV OMAEK NTIG
€1C 10 TPOVE TTPOCUVOUAMGOCO
OAOV TOV 1OV OVK 1G{VGEV LT
ovdevog BepamevOnvat

8:44 mpocerbovca omicOev
NYO.TO TOL KPAGTEOOL TOV
LLOLTIOL OLLTOL KOl TTOLPOLY PO
E0TN 1M PLOLC TOL OLRLOTOC OVTNG
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aTeEKPLON 0LTW AEYWOV Un eoPfov
LLOVOV TIOTEVE KOl cmbnoeton

Lc 8:43 E uma mulher estando com
um fluxo de sangue, por doze anos,
a qual havendo gasto todo o seu
recurso com médicos, nao pdde ser
curada por nenhum deles;

Lc 8:44 Chegando-se por detrés,
tocou a borda da veste dele; e
imediatamente o fluxo do seu
sangue estancou,

Lc 8:45 E disse Jesus: Quem ¢ que
me tocou? E negando todos, disse
Pedro e os que estavam com ele:
Mestre, as multiddes te apertam e
comprimem, ¢ dizes: Quem ¢ que
me tocou?

Lc 8:46 E disse Jesus: Alguém me
tocou; porque eu percebi poder
saindo de mim.

Lc 8:47 Entdo a mulher, vendo que
nao ocultou isto, veio tremendo, e
prostrando-se diante dele, declarou-
lhe diante de todo o povo a causa
porque lhe tocou, e como
imediatamente foi sarada.

Lc 8:48 E ele disse a ela;: Tem bom
animo filha, a tua fé te salvou; vai
em paz.

Lc 8:49 Ainda estando ele falando,
vem um do principal da sinagoga,
dizendo-lhe: A tua filha ja morreu,
nao incomodes o Mestre.

Lc 8:50 Porém Jesus ouvindo,
respondeu-lhe, dizendo: Nao temas;
cré somente, e ela sera salva.
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Lc 8:51 E entrando na casa,
ninguém deixou entrar, sendo Pedro
e Tiago e Jodo, € 0 pai e a made da
menina.

Lc 8:52 E todos choravam e
pranteavam por e¢la; e ele disse: Nao
choreis, ela ndo morreu, mas dorme.

Lc 8:53 E riam dele, sabendo que
cla estava morta.

Lc 8:54 Mas ele havendo posto fora
a todos, e havendo segurado a mao
dela, clamou, dizendo: Menina
levanta-te.

Lc 8:55 E o espirito dela retornou, e
se levantou imediatamente; e ele
ordenou ser dado algo para ela
comer.

Lc 856 E o0s seus pais
maravilharam-se, e ele lhes ordenou
a ninguém dizer o que havia
acontecido.

Lc 9:1 E convocando os seus doze
discipulos, deu-lhes poder e
autoridade sobre todos os demonios,
¢ para curarem enfermidades;

Lc 9:2 E os enviou a pregar o reino
de Deus, e a curar aqueles estando
enfermos.

Lc 9:3 E disse a eles: Nada leveis
convosco para o caminho, nem
borddes, nem alforje, nem pdo, nem
dinheiro, nem tenha duas tunicas
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cada um.

Lc 9:4 E em qualquer casa que
entreis, ficai ali, e dali parti.

Lc 9:5 E tantos quantos nao vos
receberem, saindo vods daquela
cidade, at¢ mesmo o pd dos vossos
pés sacudi fora, em testemunho
contra eles.

Lc 9:6 E eles, saindo, passavam por
todas as aldeias, anunciando o
Evangelho e curando os enfermos
em toda parte.

Lc 9:7 E Herodes, o tetrarca, ouviu
todas as coisas sendo feitas por ele;
e estava perplexo, por ser dito por
alguns, que Jodo ressuscitara dos
mortos;

Lc 9:8 E por alguns outros, que
Elias apareceu; e ainda por outros,
que um profeta, um dos antigos
ressuscitou.

Lc 9:9 E disse Herodes: Eu degolei
Jodo; quem pois € este, a respeito de
quem eu ougo tais coisas? E
procurava veé-lo.

Lc 9:10 E retornando os apostolos,
contaram-lhe tudo o que fizeram. E
ele tomando-os consigo, retirou-se a
parte, para a um lugar deserto de
uma cidade chamada Betsaida.

Lc 9:11 Mas as multidoes sabendo
disto, o seguiram; ¢ ele os
recebendo, lhes falava a respeito do
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Reino de Deus, e sarava aqueles
tendo necessidade de cura.

Lc 9:12 Entdo o dia comecou a
declinar; e chegando-se a ele os
doze, lhe disseram: Despede a
multiddo, para que eles, indo as
aldelas ¢ ao campo em redor, se
alojem, e encontrem alimento;
porque estamos aqui em um lugar
deserto.

Lc 9:13 Porém ele lhes disse: dai-
lhes vos de comer. E eles disseram:
Nao temos mais que cinco paes €
dois peixes; salvo se nds mesmos
indo compremos provisdes para
todo este povo.

Lc 9:14 Porque eram quase cinco
mil vardes. Entdo ele disse aos seus
discipulos: Fazei-os assentar em
grupos de cinquenta em cinquenta.

Lc 9:15 E eles fizeram assim, e
assentaram a todos.

Lc 9:16 E ele, tomando os cinco
paes e os dois peixes, e olhando para
o0 céu, os abengoou e os partiu, ¢
dava-os aos seus discipulos para
colocarem diante da multidao.

Lc 9:17 E todos comeram e foram
satisfeitos; e do que lhes sobrou,
foram levantados doze cestos de
pedacos.

Lc 9:18 E aconteceu que, ao estar
ele orando a parte, estavam com ele
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os discipulos; e perguntou-lhes,
dizendo: Quem dizem as multidoes
ser eu?

Lc 9:19 E eles, respondendo,
disseram: Joao o Batista; e outros,
Elias; e outros, que algum profeta
dos antigos ressuscitou.

Lc 9:20 E ele lhes disse: E vos,
quem dizeis ser eu? E respondendo
Pedro, disse: O Cristo de Deus.

Lc 9:21 E ele admoestando-os,
ordenou a ninguém dizer isto,

Lc 9:22 Dizendo: E necessario ao
Filho do homem sofrer muitas
coisas, e ser rejeitado dos ancidos e
dos principais dos sacerdotes e dos
escribas; € ser morto, € ao terceiro
dia ser ressuscitado.

Lc 9:23 E dizia a todos: Se alguém
quer vir ap0s mim, nhegue a si
mesmo, ¢ tome cada dia a sua cruz,
e siga-me;

Lc 9:24 Porque, quem quer que
queira salvar a sua vida, a perdera;
mas quem quer que por amor de
mim perca a sua vida, este a salvara.

Lc 9:25 Porque, o que aproveita ao
homem, havendo ganho o mundo
inteiro, mas destruindo-se ou
sofrendo a perda de si mesmo?

Lc 9:26 Porque, qualquer que se
envergonhar de mim e das minhas
palavras, dele se envergonharda o
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Filho do homem, quando vier na sua
gloria e do Pai e dos santos anjos.

Lc 9:27 E em verdade vos digo:
Alguns ha daqueles que estdo aqui,
que de modo nenhum provardo a
morte até que vejam o Reino de
Deus.

Lc 9:28 E quase oito dias depois
destas palavras, aconteceu que ele,
havendo tomado consigo Pedro e
Jodo e Tiago, subiu a0 monte para
orar;

Lc 9:29 E ao orar ele, aconteceu que
a aparéncia do seu rosto tornou-se
diferente, e as suas vestes ficaram
brancas, resplandecendo;

Lc 9:30 E eis que dois vardes
falavam com ele, que eram Mois€s e
Elias.

Lc 9:31 Os quais aparecendo em
gloria, falavam da partida dele, a
qual ele estava para cumprir em
Jerusalém.

Lc 9:32 E Pedro e aqueles que
estavam com ele, estavam
carregados de SONo; mas
despertando, viram a gloria dele, e
os dois vardes que estavam com ele.

Lc 9:33 E aconteceu que estes ao se
retirarem dele, disse Pedro a Jesus:
Mestre, bom ¢ para nos estarmos
aqui; e facamos trés cabanas: Uma
para ti, uma para Mois€s, € uma
para Elias; ndo sabendo o que dizia.
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Lc 9:34 E dizendo ele isto, veio uma
nuvem e os cobriu; ¢ temeram no
entrar deles dentro da nuvem;

Lc 9:35 E veio uma voz da nuvem,
dizendo: Este ¢ o meu Filho, o
amado: Ouvi voOs a ele!

Lc 9:36 E depois do ocorrer aquela
voz, Jesus foi achado soO; e eles se
calaram, e por aqueles dias ndo
contaram a ninguém, nada do que
tinham visto.

Lc 9:37 E, no dia seguinte, descendo
eles do monte, aconteceu que uma
grande multiddo lhe saiu ao
encontro;

Lc 9:38 E eis que um vardo da
multidao clamou, dizendo: Mestre,
peco-te, olha sobre o meu filho,
porque € meu unico filho;

Lc 9:39 E, eis que um espirito o
toma, e de repente clama, e o lanca
em convulsdes com espuma, € com
dificuldade sai dele, ferindo-o;

Lc 9:40 E roguei aos teus discipulos
que o expulsassem, € nao puderam.

Lc 9:41 E Jesus respondendo, disse:
O geracdo incrédula e pervertida, até
quando estarei eu ainda convosco €
vos suportarei? Traze aqui o teu
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filho.

Lc 9:42 E estando ele ainda
chegando, o demo6nio o derrubou e
convulsionou-o; mas Jesus
repreendeu o espirito imundo, e
curou o0 menino, € o devolveu ao seu

pai.

Lc 9:43 E todos estavam espantados
diante da magnificéncia de Deus. E
maravilhando-se todos, de todas as
coisas que Jesus fez; ele disse aos
seus discipulos:

Lc 9:44 Ponde voés estas palavras
nos vossos ouvidos; porque o Filho
do homem esté para ser entregue em
maos dos homenes.

Lc 9:45 Mas eles ndo entendiam
esta palavra, e ela estava encoberta

deles, para que nao a
compreendessem; e temiam
perguntar-lhe a respeito desta
palavra.

Lc 9:46 E surgiu entre eles uma
discussdo, esta: qual deles seria o
maior?

Lc 9:47 Mas percebendo Jesus o
pensamento dos seus coracoes,
tomando um menino, o pds junto a
si,

Lc 9:48 E disse-lhes: qualquer que
receber este menino no meu nome,
recebe a mim; e qualquer que me
receber, recebe aquele que me
enviou. Porque, o que ¢ menor entre
todos vOs, esse sera grande.
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Lc 9:49 E Joao respondendo, disse:
Mestre, vimos um certo, expulsando
os demoénios no teu nome, ¢ lhe
proibimos, porque ndo fe segue
CONosco.

Lc 9:50 E Jesus lhe disse: Nao lhe
proibais, porque quem nao ¢ contra
nos, € por nos.

Lc 9:51 E aconteceu ao se
completarem os dias da sua
assuncao, que ele firmemente voltou
o0 seu rosto para ir a Jerusalém.

Lc 9:52 E enviou mensageiros
diante de sua face; e indo eles,
entraram numa aldeia de
samaritanos, para lhe prepararem
pousada,

Lc 9:53 Mas eles ndao o receberam;
porquanto o seu rosto era como de
quem estava indo para Jerusalém.

Lc 9:54 E os seus discipulos (Tiago
¢ Jodao) wvendo isto, disseram:
Senhor, queres gque ordenemos
descer fogo do c€u e os consumir,
como também fez Elias?

Lc 9:55 Porém ele, voltando-se os
repreendeu, e disse: VOs ndo sabeis
de que espirito sois;

Lc 9:56 Porque o Filho do homem
nao veio para destruir as almas dos
homens, mas para salva-las. E
foram para outra aldeia.

Lc 9:57 E aconteceu que, indo eles
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no caminho, um certo lhe disse:
Senhor, eu te seguirei para onde
quer que tu vas.

Lc 9:58 E disse-lhe Jesus: As
raposas tém covis, e as aves do céu
ninhos; mas o Filho do homem nao
tem onde recline a cabeca.

Lc 9:59 E disse a outro: Segue-me.
Mas ele disse: Senhor, permite-me ir
primeiramente enterrar 0 meu pai.

Lc 9:60 Mas Jesus lhe disse: Deixa
aos mortos enterrar os seus mortos;
porém tu indo, anuncia o Reino de
Deus.

Lc 9:61 E disse também outro:
Senhor, eu te seguirei; mas
primeiro, permite-me  despedir
daqueles da minha casa.

Lc 9:62 E Jesus lhe disse: Ninguém,
havendo colocado a sua mao no
arado, e olha para tras, ¢ apto para o
Reino de Deus.

Lc 10:1 E depois disto o Senhor
designou ainda outros setenta, ¢
enviou-os de dois em dois, adiante
da sua face, a toda cidade e lugar,
onde ele estava para ir.

Lc 10:2 Entdo lhes dizia: A ceifa
em verdade é grande, mas os
obreiros sdo poucos; portanto rogai
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ao Senhor da ceifa que envie
obreiros para a sua ceifa.

Lc 10:3 Ide; eis que eu vos envio
como cordeiros no meio de lobos.

Lc 10:4 Nao leveis bolsa, nem
alforje, nem sapatos; ¢ a ninguém
saudeis pelo caminho.

Lc 10:5 E em qualquer casa que
entrardes, dizei primeiro: Paz seja
nesta casa.

Lc 10:6 E se na verdade houver ali
um filho de paz, a vossa paz
repousara sobre ele; e se nao,
retornara para vos.

Lc 10:7 E permanecei na mesma
casa, comendo ¢ bebendo as coisas
supridas por eles: Pois digno ¢ o
obreiro do seu salario. Nao vos
passeis de casa em casa.

Lc 10:8 E também em qualquer
cidade que entrardes, e vos
receberem, comei 0 que puserem
diante de vOs;

Lc 10:9 E curai os enfermos que
houver nela, e dizei-lhes: O Reino
de Deus ¢ chegado a v0s.

Lc 10:10 Mas em qualquer cidade
que entrardes € ndo vos receberem,
saindo pelas suas ruas, dizei:

Lc 10:11 Até o p6 da vossa cidade
que nos aderiu, sacudimos sobre
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vOs; todavia isto sabei: Que o Reino
de Deus ja tem chegado a vos.

Lc 10:12 E eu vos digo: Que mais
toleravel sera naquele dia para
Sodoma, do que para aquela cidade.

Lc 10:13 Ai de ti Corazim! Ai de ti
Betsaida! Porque se em Tiro e em
Sidom se fizessem as obras de poder
que em vos foram feitas, jd ha muito
que teriam se  arrependido,
assentando em saco e em cinza.

Lc 10:14 Portanto, sera mais
toleravel para Tiro e Sidom, no
juizo, do que para vos.

Lc 10:15 E tu, Cafarnaum, que até
ao céu estas levantada, seras abatida
até ao inferno.

Lc 10:16 Quem ouve a vOs, ouve a
mim; € quem Vvos rejeita, rejeita a
mim; € quem me rejeita, rejeita
aquele que me enviou.

Lc 10:17 E retornaram os setenta
com alegria, dizendo: Senhor, até os
demoénios nos sdao sujeitos no teu
nome.

Lc 10:18 E disse-lhes: Eu via a
Satanas, como um raio caindo do
céu.

Lc 10:19 Eis que, vos dou a
autoridade = para  pisar  sobre
serpentes ¢ escorpides, € sobre toda
a forca do inimigo, e nada vos fara
dano algum.

Lc 10:20 Mas nao vos alegreis nisto,
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que os espiritos vos sao sujeitos;
mas, alegrai-vos muito mais, que 0s
VOSSOS nomes estdo escritos nos
céus.

Lc 10:21 Naquela mesma hora Jesus
se alegrou no espirito, e disse:
Gracas te dou, 6 Pai, Senhor do céu
e da terra, que escondeste estas
coisas dos sabios e entendidos, ¢ as
revelaste as criancinhas; Sim, 6 Pai,
porque assim foi agradavel diante de
ti.

Lc 10:22 Todas as coisas me foram
entregues pelo meu Pai; e ninguém
conhece quem ¢ o Filho, exceto o
Pai, nem quem ¢ o Pai, sendo o
Filho; e aquele a quem o Filho o
queira revelar.

Lc 10:23 E voltando-se para os
discipulos, disse-lhes a parte: Bem-
aventurados os olhos que veem o
que vos vedes;

Lc 10:24 Porque eu vos digo, que
muitos profetas e reis desejaram ver
o que voOs vedes, € nao viram; e
ouvir o que vOs ouvis, € nao
ouviram.

Lc 10:25 E eis que um certo doutor
da lei se levantou, tentando-o, ¢
dizendo: Mestre, o que havendo
feito, herdarei a vida eterna?

Lc 10:26 E ele lhe disse: Que esta
escrito na lei? Como 1€s?

Lc 10:27 E ele respondendo disse:
Amaras ao Senhor teu Deus de todo
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o teu coragdo ¢ de toda a tua alma e
de todas as tuas forcas ¢ de todo o
teu entendimento; e ao teu proximo
como a t1 mesmo.

Lc 10:28 E disse-lhe: Bem
respondeste; faze isso, € viveras.
Lc 10:29 Mas ele querendo

justificar a si mesmo, disse a Jesus:
E quem € o meu proximo?

Lc 10:30 E Jesus continuando,
disse: Um certo homem descia de
Jerusalém para Jericd, e caiu entre

salteadores, os quais tanto o
despindo, quanto infligindo
ferimentos, partiram, havendo-o

deixado estando semimorto.

Lc 10:31 E por acaso descia um
certo sacerdote pelo mesmo
caminho, e¢ vendo-o, passou pelo
lado oposto.

Lc 10:32 E semelhantemente
também um levita, estando naquele
lugar, vindo e vendo-o, passou pelo
outro lado.

Lc 10:33 Mas um certo samaritano,
indo de caminho, veio junto a ele, e
vendo-o, moveu-se de intima
compaixao;

Lc 10:34 E aproximando-se, atou as
suas feridas, derramando azeite e
vinho nelas; ¢ pondo-o sobre a sua
propria cavalgadura, levou-o a uma
estalagem, e cuidou dele.

Lc 10:35 E, partindo no dia
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seguinte, tirando dois denarios, deu-
os ao hospedeiro, e disse-lhe: Cuida
dele; e tudo o que a mais gastares,
eu, a0 meu voltar, te reembolsarei.

Lc 10:36 Qual pois, destes trés te

parece haver sido o proximo
daquele que caiu entre os
salteadores?

Lc 10:37 E ele disse: Aquele que
usou de misericordia para com ele.
Disse-lhe entdao Jesus: Vai, e faze tu
da mesma maneira.

Lc 10:383 E aconteceu, ao
prosseguirem eles, que ele entrou
em uma certa aldeia; e uma certa
mulher, por nome Marta, o recebeu
na sua casa.

Lc 10:39 E ela tinha uma irma,
chamada Maria; a qual também,
assentando-se aos peés de Jesus,
ouvia a sua palavra.

Lc 10:40 Marta porém, estava muito
ocupada a respeito de muitos
servigos; € aproximando-se, disse:
Senhor, ndo i1mporta a ti que a

minha 1rmda me deixou servir
sozinha? Dize-lhe pois que me
ajude.

Lc 10:41 Mas Jesus respondendo,
disse-lhe: Marta, Marta, tu estas
ansiosa ¢ afadigada a cerca de
muitas coisas; mas uma coisa ¢€
necessaria;

Lc 10:42 E, Maria escolheu a boa
parte, a qual ndo serd tirada dela.
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Lc 11:1 E ACONTECEU que, ao
estar ele orando num certo lugar,
quando acabou, lhe disse um dos
seus discipulos: Senhor, ensina-nos
a orar, como também Jodo ensinou
os discipulos dele.

Lc 11:2 E ele lhes disse: Quando
orardes, dizei: Pai nosso que estds
nos céus, santificado seja o teu
nome; venha o teu Reino; seja feita
a tua vontade, conforme no céu,
assim também na terra.

Lc 11:3 O pao nosso, o cotidiano,
da-nos a cada dia.

Lc 11:4 E perdoa-nos 0s nossos
pecados, pois também = nods
perdoamos a qualquer que nos deve.
E nao nos conduzas a provacao; mas
livra-nos do mal.

Lc 11:5 Disse-lhes também: Qual de
vOs terda um amigo, € a meia noite
ira a ele, e lhe dira: Amigo,
empresta-me trés paes;

Lc 11:6 Porquanto um amigo meu
chegou a mim de viagem, e ndo
tenho o que por diante dele.

Lc 11:7 E ele de dentro,
respondendo, diga: Ndo me dés
trabalho, a porta ja esta fechada e os
meus filhos estdo comigo a cama;
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nao posso levantar-me para te dar.

Lc 11:8 Digo-vos que, ainda que
nao lhe dara, levantando-se por ser
seu amigo; todavia, pela sua
importunagdo, levantando-se, lhe
dara tudo quanto necessita.

Lc 11:9 E eu vos digo: Pedi, e vos
sera dado; buscai, e achareis; batei,
¢ vos sera aberta.

Lc 11:10 Porque todo aquele que
pede, recebe; € quem busca, acha; e
a quem bate, se abrira.

Lc 11:11 E qual de vos, o pai, a
quem, se o filho pedir pao, que lhe
dara uma pedra? Se, também um
peixe, que em lugar de peixe lhe
dara uma serpente?

Lc 11:12 Ou também se pedir um
ovo, que lhe dara um escorpiao?

Lc 11:13 Pois se vos, sendo maus,
sabeis dar boas dadivas aos vossos
filhos, quanto muito mais o vosso
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aqueles que lhe pedirem?

Lc 11:14 E ele estava expulsando
um demonio, ¢ o tal era mudo. E
aconteceu que, o demonio havendo
saido, o mudo falou, e as multidoes
se maravilharam.

Lc 11:15 Mas alguns deles
disseram: Ele expulsa os demoOnios
por Beelzebul, principe dos

demonios;
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Lc 11:16 E outros, tentando-o,
pediam da parte dele, um sinal do
céu.

Lc 11:17 Mas ele conhecendo os
pensamentos deles, disse-lhes: Todo
reino dividido contra s1 mesmo ¢
desolado, e casa dividida contra
casa, cal.

Lc 11:18 E se também Satanas
contra s1 mesmo esta dividido, como
subsistira o seu reino? Pois vos
dizeis que ¢ por Beelzebul o meu
expulsar os demonios.

Lc 11:19 E, se eu expulso os
demonios por Beelzebul; por quem
os expulsam os vossos filhos? Por
1sso eles serdo os vossos juizes.

Lc 11:20 Mas, se eu, pelo dedo de
Deus expulso os demonios,
certamente o Reino de Deus chegou
a vos.

Lc 11:21 Enquanto o valente
armado, guarde a sua habitacao, em
seguranca estao os seus bens.

Lc 11:22 Mas tdo logo o mais
valente que ele, sobrevindo, o
vencer, toma a sua armadura, na
qual confiava, e reparte o0s seus
despojos.

Lc 11:23 Quem ndo ¢ comigo, ¢
contra mim; € quem ndo ajunta
comigo, espalha.

Lc 11:24 T3o logo o espirito imundo
tenha saido do homem, anda por
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lugares secos, buscando repouso; €
ndo o achando, diz: Tornarei para
minha casa, de onde sai.

Lc 11:25 E vindo, acha-a varrida e
adornada.

Lc 11:26 Entao vai, e leva consigo
outros sete espiritos piores que ele, e
havendo entrado, habitam ali; ¢ o
ultimo estado desse homem, torna-
se pior que o primeiro.

Lc 11:27 E aconteceu que, ao dizer
cle estas coisas, uma certa mulher
da multidao, levantando a voz,
disse-lhe: Bem-aventurado o ventre
que te trouxe, € os selos em que
mamaste!

Lc 11:28 Mas ele disse: Sim, antes
bem-aventurados aqueles que estdo
ouvindo a palavra de Deus, ¢ a
estdo guardando.

Lc 11:29 E ajuntando-se as
multidoes, comecou a dizer: Esta €
uma geracao maligna; ela pede um
sinal, ¢ nao lhe sera dado sinal,
sendo o sinal do profeta Jonas.

Lc 11:30 Porque exatamente como
Jonas foi sinal para os ninivitas,
assim o Filho do homem também o
sera para esta geracao.

Lc 11:31 A raimha do sul se
levantard no juizo com os vardes
desta geracdo, e os condenard; pois
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ela veio dos confins da terra para
ouvir a sabedoria de Salomao; e,
vede aqui quem ¢ maior que
Salomao.

Lc 11:32 Os vardes de Ninive se
levantardo no juizo com esta
geracdo, ¢ a condenardo; pois se
arrependeram com a pregacdo de
Jonas; e, vede aqui quem ¢ maior
que Jonas.

Lc 11:33 E ninguém, acendendo
uma candeia, pde em oculto, nem
debaixo do medidor de cereais; mas
no candieiro, para que o0s que
entrarem, vejam a luz.

Lc 11:34 A candeia do corpo € o
olho. Quando, pois, o teu olho ¢
bom, também todo o teu corpo ¢
luminoso; quando, porém ¢ mau,
também todo o teu corpo é

tenebroso.

Lc 11:35 V¢, pois, que a luz que hd
em ti ndo seja escuridao.

Lc 11:36 Se, pois, o teu corpo todo
¢ luminoso, nao tendo parte alguma
escura, serd todo luminoso, como
quando a candeia com seu
resplendor, te ilumine.

Lc 11:37 E, ao falar ele, um certo
fariseu rogava-lhe que jantasse com
ele; e entrando assentou-se a mesa;

Lc 11:38 E o fariseu admirou-se,
vendo que ele primeiramente, nao se
lavara antes do jantar.
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Lc 11:39 E o Senhor lhe disse:
Agora vos, os fariseus, limpais o
exterior do copo e do prato; mas o
vosso interior esta cheio de roubo e
maldade.

Lc 11:40 Loucos! Aquele que fez o
exterior nao fez também o interior?

Lc 11:41 Mas antes, dai de esmola
do que tendes; e eis que, tudo vos
serd limpo.

Lc 11:42 Mas ai de vos fariseus!
Porque dais dizimos da horteld e da
arruda e de toda hortalica; mas
desprezais o juizo e o amor de Deus.
Estas coisas importava fazer, e ndo
deixar as outras.

Lc 11:43 Ai de vo6s fariseus! Porque
amais 0s primeiros assentos nas
sinagogas € as saudacgoes nas pragas.

Lc 11:44 A1 de voOs escribas e
fariseus hipocritas! Porque sois
como as sepulturas ndo aparentes, e
os homens que andam sobre elas
nao o sabem.

Lc 11:45 E respondendo um dos
doutores da lei, disse-lhe: Mestre,
dizendo estas coisas, também tu nos
afrontas.

Lc 11:46 Porém ele disse: A1 de vos
também, os doutores da lei! Que
carregais os homens com cargas
dificeis de levar; € vos mesmos nem
ainda com um dos vossos dedos
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KOl TOUG ELGEPYOUEVOLS
EKMALGOTE

11:53 Aeyovtog &g 0vTOL TOLTA
TPOC OLTOLE NPEAVTO Ol
YPOUUOTELS KOl Ol (POPLOOL0L
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tocais essas cargas.

Lc 11:47 Aide vés! Porque edificais
os sepulcros dos profetas, e os
VOSSOS pais 0s mataram;

Lc 11:48 Portanto testificais e
consentis nas obras dos vossos pais;
porque eles de fato os mataram, e
vOs edificais os seus sepulcros.

Lc 11:49 Por causa disso diz
também a sabedoria de Deus: Eu
lhes enviarei profetas e apdstolos; e
matardo e perseguirdo alguns deles;

Lc 11:50 Para que seja requerido
desta geracdo o sangue de todos os
profetas, derramado desde a
fundacao do mundo;

Lc 11:51 Desde o sangue de Abel,
até ao sangue de Zacarias, o que foi
morto entre o altar e o templo; sim
vos digo, serd requerido desta
geracao.

Lc 11:52 Ai de vos doutores da let,
porque removestes a chave do
conhecimento; vOS mesmos nao
entrastes, e  impedistes os que
estavam entrando.

Lc 11:53 E em lhes dizendo ele
estas coisas, os escribas e os fariseus
comegaram a pressionar fortemente,
e a fazé-lo falar a respeito de muitas
coisas;
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Lc 11:54 Armando-lhe ciladas e
procurando apanhar alguma coisa da
sua boca, para o acusarem.

Lc 12:1 Nisto,  havendo-se
ajuntando os milhares da multidao a
ponto de pisotearem uns aos outros,
ele comecou a dizer aos seus
discipulos: Primeiramente, guardai-
vos do fermento dos fariseus, que ¢
a hipocrisia.

Lc 12:2 Mas nada ha encoberto que
nao sera descoberto; nem oculto que
nao sera conhecido;

Lc 12:3 Portanto tudo o que
dissestes nas trevas, a luz sera
ouvido; e o que falastes ao ouvido
nas recamaras, se apregoara sobre os
telhados.

Lc 12:4 E digo a voOs, os meus
amigos: Nao temais aos que matam
o corpo, ¢ depois disso ndo tém nada
mais que possam fazer.

Lc 12:5 Mas eu vos mostrarel a
quem deveis de temer: Temei aquele
que depois de matar, tem fambém
autoridade para lancar no inferno;
Sim, eu vos digo, a este temei.

Lc 12:6 Nao se vendem cinco
passarinhos por dois asses? E nem
um deles esta esquecido diante de
Deus.

Lc 12:7 E, até mesmo os cabelos da
vossa cabeca, todos estdo contados,
nao temais pois; mais valeis vos que
muitos passarinhos.
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12:16 einev de moapoPoAinv mpog

Lc 12:8 E digo-vos, que todo aquele
que me confessar diante dos
homens, também o Filho do homem
o confessara diante dos anjos de
Deus.

Lc 12:9 Mas quem me negar diante
dos homens, serd negado diante dos
anjos de Deus.

Lc 12:10 E a todo aquele que disser
alguma palavra contra o Filho do
homem, ser-lhe-4 perdoado, mas ao
que blasfemar contra o Espirito
Santo, ndo lhe serd perdoado.

Lc 12:11 E quando vos trouxerem
ante as sinagogas e aos magistrados
e as autoridades, ndo estejais
solicitos, como ou o que respondais,
ou o que falais.

Lc 12:12 Porque na mesma hora, o
Espirito Santo vos ensinard o que
vos convém falar.

Lc 12:13 E disse-lhe um da
multidao: Mestre, dize ao meu
irmdo para repartir a heranca
comigo.

Lc 12:14 Mas ele lhe disse: Homem,
quem poOs a mim por juiz ou
repartidor sobre vos?

Lc 12:15 E disse-lhes: Vede e
guardai-vos da avareza; porque ndo
consiste a alguém, a sua vida, na
abundancia dos bens que ele possui.

Lc 12:16 E propds-lhes uma
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12:18 Ko e1wev TOLTO TOMNGCW
KOoOeA® pov tog amodnkoc Ko
ueilovoc otkodounom Kot
CLVOEM EKEL TOLVTOL TOL YEVILLOLTOL
LLOL KOl TO oyoBo pov
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parabola, dizendo: A propriedade de
um certo homem rico produziu
abundantemente.

Lc 12:17 E pensava em si, dizendo:
Que farei? Pois nao tenho onde
guardar os meus frutos.

Lc 12:18 E disse: Fareir isto;
derrubarei os meus celeiros, € os
edificare1 maiores, ali recolherei
toda esta minha producdo, e estes
meus bens.

Lc 12:19 E dire1 a minha alma:
Alma, tens muitos bens depositados
para muitos anos; descansa, come,
bebe, alegra-te.

Lc 12:20 Porém Deus lhe disse:
Louco! Esta noite te requirirdo a tua
alma; e o que preparaste para quem
sera?

Lc 12:21 Assim ¢, aquele que

enriquece para si, € nao € rico para
Deus.

Lc 12:22 E disse aos seus
discipulos: Por isso eu vos digo, ndo
estejais solicitos pela vossa vida,

VUMV TL GAYNTE UNOE T cWUOTL sobre o que comereis; nem pelo

T1 evdvoncbe
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corpo, o que vestireis;

Lc 12:23 Mais ¢ a vida que o
sustento, € 0 corpo que a roupa.

Lc 12:24 Considerai os corvos, que
ndo semeiam, nem ceifam; para os
quais nao ha dispensa, nem celeiro;
¢ Deus os alimenta: Quanto muito
mais valeis vOs que as aves?
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Lc 12:25 E qual dentre vos, sendo
solicito, pode acrescentar um
covado a sua estatura?

Lc 12:26 Pois se nem mesmo podeis
fazer o minimo, porque estais
solicitos pelas outras?

Lc 12:27 Considerai como crescem
os lirios; nao trabalham, nem fiam; e
digo-vos: Nem mesmo Salomao, em
toda a sua gloria, vestiu-se como um
deles.

Lc 12:28 E se assim Deus veste a
erva, que hoje estd no campo, e
amanha ¢ lancada num forno,
quanto muito mais a vos, 6 homens
de pouca f¢?

Lc 12:29 Vos pois, ndo indagueis
que haveis de comer, ou que haveis
de beber; e ndo estejais ansiosos;

Lc 12:30 Porque todas estas coisas
as nacoes do mundo buscam; mas o
vosso Pai sabe que necessitais
destas coisas.

Lc 12:31 Mas buscai o Reino de
Deus, e todas estas coisas vos serao
acrescentadas.

Lc 12:32 Nao temais, 6 pequeno
rebanho; porque agradou ao vosso
Pai vos dar o Reino.

Lc 12:33  Vendei as vossas
possessoes € dai esmolas; fazei para
vOs bolsas que ndo se envelhegam;
um tesouro imperecivel nos céus;
onde ladrdo ndo chega perto, nem
traca destroi.
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Lc 12:34 Porque onde estd o vosso
tesouro, ali estara também o vo0sso
coragao.

Lc 12:35 Os vossos lombos estejam
cingidos e as candeias acesas;

Lc 12:36 E sede voOs semelhantes
aos homens, esperando pelo seu
Senhor, quando voltara das festas de
casamento; para que havendo
chegado e batido, imediatamente lhe
abram.

Lc 12:37 Bem-aventurados aqueles
servos, os quais, vindo o Senhor, os
achar vigiando. Em verdade vos
digo que se cingira ¢ os fara assentar
a mesa, € vindo os servira.

Lc 12:38 E se ele vier na segunda
vigilia; e ainda vier na terceira
vigilia, e assim os achar, bem-
aventurados sdo os tais servos.

Lc 12:39 Isto porém sabei, que se o
chefe da casa soubesse a que hora o
ladrdo vem, vigiaria, e ndo deixaria
a sua casa ser minada.

Lc 12:40 Portanto estai vos também
prontos; porque o Filho do homem
vem a hora que nao imaginais.

Lc 12:41 E Pedro lhe disse: Senhor,
tu dizes esta parabola a nds, ou
também a todos?

Lc 12:42 E disse o Senhor: Quem ¢
pois o administrador fiel e prudente,
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a quem o Senhor colocara sobre os
seus servos, para /hes dar a medida
de alimento no devido tempo?

Lc 12:43 Bem-aventurado aquele
servo ao qual, vindo o seu Senhor, o
achar fazendo assim.

Lc 12:44 Em verdade vos digo, que
0 pora sobre todos os seus bens.

Lc 12:45 Mas se aquele servo disser
no seu coracao: O meu Senhor tarda
em Vvir, € comegar a espancar os
criados e as criadas, € a comer €
beber e a embriagar-se;

Lc 12:46 O Senhor daquele servo
vira num dia em que ele ndo espera,
e numa hora que ele ndo sabe; e
separa-lo-a, e pora a sua parte com
os descrentes.

Lc 12:47 E o servo que soube a
vontade do seu Senhor e ndo se
preparou, nem fez conforme a
vontade dele, serd acoitado com
muitos acoites;

Lc 12:48 Mas aquele que nao soube,
e fez coisas dignas de agoites, serd
acoitado com poucos. E a todo
aquele a quem muito foi dado,
muito sera requerido dele, e ao que
muito foi confiado, muito mais
pedirao dele.

Lc 12:49 Eu vim langar fogo a terra;
€ que mais quero, se ja foi aceso?
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Lc 12:50 Porém, um batismo eu
tenho para ser batizado; e como eu
estou angustiado até que ele seja
cumprido!

Lc 12:51 Cuidais vos que eu vim
conceder paz a terra? Nao, eu vos
digo: Porém, mais dissensao.

Lc 12:52 Porque daqui em diante
estardo cinco divididos numa casa,
trés contra dois, e dois contra trés;

Lc 12:53 Pai estara dividido contra
filho, e filho contra pai; mae contra
filha, e filha contra mae; sogra
contra a sua nora, € nora contra a
sua sogra.

Lc 12:54 E dizia também as
multidoes: Quando vedes a nuvem
se levantando do ocidente, logo
dizeis: Uma chuva esta vindo; e
assim sucede.

Lc 12:55 E quando estd soprando
um vento sul, dizeis: Havera calor, e
assim sucede.

Lc 12:56 hipocritas! Sabeis discernir
a aparéncia da terra e do céu, mas
como nao discernis este tempo?

Lc 12:57 E por que também, por vos
mesmos nao julgais o que ¢é justo?

Lc 12:58 Pois quando tu vais com o
teu adversario ante o magistrado, no
caminho, da tu empenho de ser livre
dele, para que ele ndo te arraste ao
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o oficial te lance em prisao.

Lc 12:59 Digo-te, que de modo
nenhum sairas dali, at¢ que tenhas
pago mesmo o ultimo lepto.

Lc 13:1 E NAQUELE mesmo
tempo estavam ali presentes, alguns
falando-lhe a respeito dos galileus,
cujo sangue Pilatos misturara com
os seus sacrificios.

Lc 13:2 E respondendo Jesus, disse-
lhes: Pensais vos que estes Galileus
eram mais pecadores que todos os
galileus, por haverem sofrido tais
coisas?

Lc 13:3 Nao, eu vos digo; Mas se
ndo vos arrependerdes, todos
semelhantemente perecereis.

Lc 13:4 Ou aqueles dezoito, sobre
0s quais caiu a torre em Silo¢, € os
matou; pensais vos que estes foram
mais pecadores que todos os
homens que habitam em Jerusalém?

Lc 13:5 Nao, eu vos digo; mas se
nao vos arrependerdes, todos
igualmente perecereis.

Lc 13:6 E dizia esta parabola: Um
certo homem tinha uma figueira
plantada na sua vinha, e veio
procurando fruto nela, e ndo achou
nenhum.

Lc 13:7 Entao disse ao vinhateiro:
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Eis que ha trés anos, venho
buscando fruto nesta figueira, € ndo
acho: Corta-a, por que também
ainda ocupa inutilmente a terra?

Lc 13:8 Mas ele respondendo, disse-
lhe: Senhor, deixa-a também este
ano, até que eu a escave em volta, e
ponha esterco;

Lc 13:9 E se de fato der fruto,
deixa-a ficar; mas se nao, depois a
cortaras.

Lc 13:10 E ele estava ensinando
numa das sinagogas nos sabados;

Lc 13:11 E eis que estava ali uma
mulher, tendo um espirito de
enfermidade /44 dezoito anos; e ela
estava encurvada, ¢ ndo podendo
endireitar-se por completo.

Lc 13:12 E vendo-a Jesus, chamou e
disse-lhe: Mulher, estas liberta da
tua enfermidade.

Lc 13:13 E po6s as maos sobre ¢la, e
1mediatamente fo1 ereta, e
glorificava a Deus.

Lc 13:14 E respondendo o principal
da sinagoga, indignado porque Jesus
curara no sabado, disse a multidao:
Seis dias ha nos quais € necessario
trabalhar; nestes pois, vindo, sede
curados, € nao no dia do sabado.
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Lc 13:15 Porém o Senhor lhe
respondeu, ¢ disse: Hipocrita! Cada
um de voOs, no sabado, nao
desprende o seu boi ou o seu

jumento da manjedoura, ¢ havendo-
o levado, lhe dais de beber?

Lc 13:16 E esta mulher, sendo uma
filha de Abrado, a qual Satanas
prendeu, eis que dezoito anos, nao

convinha ser liberta desta amarra no
dia do sabado?

Lc 13:17 E dizendo ele estas coisas,
todos os que se lhe opunham, se
envergonharam; e todo o povo se
alegrava por todas as coisas
gloriosas que estavam sendo feitas
por ele.

Lc 13:18 E diziax: A que ¢
semelhante o Reino de Deus? E a
que o compararei?

Lc 13:19 E semelhante ao grio de
mostarda, que um homem pegando,
o lancou em sua horta; e cresceu e
se tornou numa grande arvore, € as
aves dos ceus fixaram abrigo nos
seus ramos.

Lc 13:20 E disse outra vez: A que
compararei o Reino de Deus?

Lc 13:21 E semelhante ao fermento,
que uma mulher pegando, o
escondeu em trés medidas de
farinha, at¢ que tudo levedou-se.

Lc 13:22 E ele 1a através das
cidades e aldeias, ensinando e
fazendo jornada em direcdo a
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Jerusalém.

Lc 13:23 E disse-lhe um: Senhor, se
também sdo poucos o0s que sao
salvos? E ele lhes disse:

Lc 13:24 Esforcai-vos zelosamente
por entrar pela porta estreita, porque
eu vos digo: Muitos procurardo
entrar, € nao poderao.

Lc 13:25 Desde o tempo em que o
Senhor da casa se levantar e fechar a
porta, e comegardes a estar de fora e
a bater a porta, dizendo: Senhor,
Senhor, abre-nos! E cle,
respondendo vos disser: Ndo vos
conheco de onde vos sois;

Lc 13:26 Entao comecareis a dizer:
Nos comemos ¢ bebemos em tua
presenga, € tu ensinaste nas nossas
ruas.

Lc 13:27 E ele dira: Digo-vos, eu
nao vos conheco, de onde sois;
apartai-vos de mim, vds todos os
obreiros da iniquidade.

Lc 13:28 Ali havera o choro e o
ranger de dentes, quando virdes
Abrado e Isaque e Jaco e todos os
profetas no Reino de Deus; mas voOs
sendo lancados fora.

Lc 13:29 E virao do oriente ¢ do
ocidente ¢ do norte ¢ do sul, e
assentar-se-30 a mesa no Reino de
Deus.

Lc 13:30 E eis que ha ultimos que
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serdao ultimos.

Lc 13:31 Naquele mesmo dia
chegaram uns fariseus, dizendo-lhe:
Sai e retira-te daqui, porque Herodes
quer te matar.

Lc 13:32 E disse-lhes: Indo, dizei
aquela raposa: Eis que expulso
demoénios e efetuo curas, hoje e
amanha, e ao terceiro dia sou
consumado.

Lc 13:33 Porém, me importa
caminhar hoje e amanhd e no dia
seguinte, porque ndo ¢ aprovado um
profeta morrer fora de Jerusalém.

Lc 13:34 Jerusalém, Jerusalém, que
matas os profetas e apedrejas os que
sao enviados a ela! Quantas vezes
eu quis ajuntar os teus filhos, como
uma galinha agjunta a sua ninhada
debaixo das suas asas, e nao
quisestes?

Lc 13:35 Eis que a vossa casa vos ¢
deixada desolada. E em verdade vos
digo que de modo nenhum me vejais
at¢ que venha o tempo quando
digais: Bendito aquele que vem em
nome do Senhor.

Lc 14:1 E ACONTECEU, ao entrar
ele, num sabado, para comer pao em
casa de um dos principais dos
fariseus, que eles o estavam
observando.
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Lc 14:2 E eis que um certo homem
hidrépico estava ali diante dele.

Lc 14:3 E respondendo Jesus, falou
aos doutores da lei e aos fariseus,
dizendo: E licito curar no Sabado?

Lc 14:4 Mas eles se calaram: E ele,
havendo-o tomado, o curou e
despediu.

Lc 14:5 E, respondendo-lhes, disse:
De qual de vos, caird um jumento ou
um boi num pogo, ¢ imediatamento
nao o tirara, no dia do sabado?

Lc 14:6 E nada lhe puderam replicar
a repeito disto.

Lc 14:7 E dizia uma parabola aos
convidados, observando  como
escolhiam os primeiros assentos,
dizendo-lhes:

Lc 14:8 Quando fores convidado
por alguém para umas bodas, nao te
assentes no primeiro assento; para
ndo acontecer que um outro mais
digno que tu tenha sido convidado
por ele;

Lc 14:9 Evindooque atite e acele
convidou, te diga: D4 lugar a este; ¢
entdo, com vergonha, comeces a
tomar o ultimo lugar.

Lc 14:10 Mas quando fores
convidado, 1ndo, assenta-te no
ultimo lugar; para que, quando vier
o que te convidou, te diga: Amigo,
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sobe mais para cima. Entdo sera
honra para ti, diante dos que
estiverem assentando contigo a
mesa.

Lc 14:11 Porque, todo aquele que
exalta a s1t mesmo, sera humilhado e
aquele que humilha a si mesmo, sera
exaltado.

Lc 14:12 E dizia também ao que o
tinha convidado: Quando fizeres um
jantar ou uma ceia, ndo chames os
teus amigos, nem o0s teus irmaos,
nem os teus parentes, nem vizinhos
ricos; para que também eles nao
aconteca que te convidem em
retorno, e te seja feita recompensa.

Lc 14:13 Mas quando fizeres uma
festa, chama os pobres, aleijados,
mancos, cegos;

Lc 14:14 E seras bem-aventurado,
porquanto eles ndo t€m com que te
recompensar; porque isfo Ssera
recompensado a ti, na ressurrei¢ao
dos justos.

Lc 14:15 E ouvindo isto um dos que
estavam assentados juntamente a
mesa, disse-lhe: Bem-aventurado
aquele que comer pao no Reino de
Deus.

Lc 14:16 Porém ele lhe disse: Um
certo homem fez uma grande ceia, e
convidou a muitos.

Lc 14:17 E a hora da ceia enviou o
seu servo para dizer aos que tinham
sido convidados: Vinde, porque
tudo ja esta preparado.
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Lc 14:18 E todos comecaram a se
escusar a uma. O primeiro lhe disse:
Comprer um campo, e tenho
necessidade de sair e vé-lo; rogo-te,
tem a mim por escusado;

Lc 14:19 E outro disse: Comprei
cinco juntas de Dbois, e vou
experimenta-los; rogo-te, tem a mim
por escusado;

Lc 14:20 E outro disse: Casei com a
esposa, € por causa disso ndo posso
ir.

Lc 14:21 E voltando aquele servo,
comunicou estas coisas ao seu
Senhor. Entdo indignado, o Senhor
da casa disse ao seu servo: Sai
depressa pelas ruas e travessas da
cidade, e traze aqui os pobres ¢
aleijados € mancos e cegos.

Lc 14:22 E disse o servo: Senhor,
esta feito como tu ordenaste; e ainda
ha lugar.

Lc 14:23 E disse o Senhor ao servo:
Sai pelos caminhos e cercados, e
compele-os a entrar, para que a
minha casa se encha;

Lc 14:24 Porque eu vos digo, que
nenhum daqueles vardes que foram
convidados, provara a minha ceia.

Lc 14:25 E grandes multiddes iam
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Lc 14:26 Se alguém vem a mim, e
ndo aborrece ao seu pai € a sua mae
e a esposa ¢ aos filhos e aos irmaos
¢ as 1rmas, e¢ também ainda a sua
propria vida, ndo pode ser meu
discipulo.

Lc 14:27 E qualquer que nao
carrega a sua cruz, € ndo vem apos
mim, nao pode ser meu discipulo.

Lc 14:28 Porque qual de vos,
querendo edificar uma torre, nao
havendo assentado primeiro, faz as
contas dos gastos se tem os meios
para o término dela?

Lc 14:29 Para nao acontecer que
havendo posto a fundagdo dela, e
nao podendo terminar, todos os que
a virem comecem a escarnecer dele,

Lc 14:30 Dizendo: Este homem
comegou a edificar, e nao pode
acabar.

Lc 14:31 Ou, qual rei que indo
pelejar em guerra contra outro rei,
ndo havendo assentando primeiro,
toma conselho se ¢ capaz de sair
com dez mil ao encontro do que
vem contra ele com vinte mil?

Lc 14:32 Mas se nao, estando o
outro ainda longe, enviando uma
embaixada, pede os termos para
paz.
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Lc 14:33 Assim pois, qualquer de
vOs que nado renuncia a tudo que ele
mesmo possui, ndo pode ser meu
discipulo.

Lc 14:34 Bom ¢ o sal; mas se o sal
se tornar insipido, com que sera
temperado?

Lc 14:35 Nem ¢ util para terra, nem
para esterco; langam-no fora. Quem
tem ouvidos para ouvir, ouga.

Lc 15:1 E todos os publicanos e os
pecadores estavam  chegando
proximo a ele para o ouvir;

Lc 15:2 E os fariseus e os escribas,
murmuravam dizendo: Este recebe
pecadores € come com eles.

Lc 15:3 E ele lhes
parabola, dizendo:

falou esta

Lc 15:4 Que homem dentre voés
tendo cem ovelhas, e perdendo uma
delas, nao deixa no deserto as
noventa ¢ nove, € vai apds a
perdida, até¢ que a ache?

Lc 15:5 E achando-a, a pde sobre os
seus ombros rejubilando?

Lc 15:6 E vindo para casa, ndo
convoque os amigos € 0s vizinhos,
dizendo-lhes: Alegrai-vos comigo,
porque jd achei a minha ovelha, a
que estava perdida!

Lc 15:7 Digo-vos, que assim havera
mais alegria no céu por um pecador



OLLOPTOAM LETOVOOLVTL 1| ETTL
EVVEVNKOVTOEVVEQN OLKOLOLG
OLTLVEC OV YPELOLV EXOLOLV
LLETOVOLOLG

15:8 n Ti¢ yuovn dpaynog exovoa,
OEKO €OV OLTTOAECT] OPOY UV L0V
OLY1 OLTTTEL ALY VOV KOl GOPOL TNV
OLK10V KOl {NTEL EMUEAMC EMC
OTOL ELVPN

15:9 ka1 evpovco CLYKOAELTOL
TOG PLAOG KO TOG YELTOVOLG
AEYOLG O GLYYOPTTE LOL OTL
ELPOV TNV SPUAYUNV NV OTTOAEC

15:10 ovtmg Aeym LUV YoPO
YIVETOL EVIOTLOV TOV OYYEAWDV
TOL D0V ETL EVI AUOPTOAW
LLETOLVOOLVTL

15:11 exnev 8¢ avOpmTOC T1G
ELYEV OLO LIOVLG

15:12 xou e1mev 0 vemTEPOS
OVTMV TM TOTPL TATEP OOC LOL
T0 eMPOAALOV LEPOS TNG OLOLOG
Kol S1EIAEV QVTOLG TOV PBlov

15:13 kol LET OV TOAAOLG NULEPOAG
CLVAYOY®V OLTTOVTOL O VEWTEPOG
V10G OTTEONUNCEV E1G Y OPUV
LOKPOV KOl EKEL OIECKOPTILOEV
TNV OLGLOY OLTOL {OV ACMOTMG

15:14 domoavnoovtog 6 olVTOL
TOVTOL EYEVETO ALLLOC 1GYLPOG
KOTO TNV XWPOV EKELVNV KOl
ovToc Np&ato votepelcHa

15:15 ko mopevbelg ekoAANON
EVL TOV TTOAMTOV TNG YOPOC
EKEIVNG KOl EMELWYEV OLLTOV EL1G
TOLC OYPOVLE OLLTOL POGKELY

se arrependendo, do que por noventa
¢ mnove justos que nao tém
necessidade de arrependimento.

Lc 15:8 Ou que mulher tendo dez
dracmas, se perder uma dracma, ndo
acende uma lampada, e varre a casa,
e procura cuidadosamente até a
achar?

Lc 15:9 E achando-a, convoca as
amigas e as vizinhas, dizendo:
Alegrai-vos comigo, porque ja achei
a dracma que perdi!

Lc 15:10 Assim vos digo, que ha
alegria diante dos anjos de Deus,
por um pecador se arrependendo.

Lc 15:11 E disse: Um certo homem
tinha dois filhos.

Lc 15:12 E o0 mais moco deles disse
ao pat: Pai, da-me a parte da
propriedade que me pertence; e ele
lhes repartiu os bens.

Lc 15:13 E depois de ndao muitos
dias, o filho mais moc¢o, havendo
juntado tudo, partiu para uma terra
distante, e ali desperdicou os seus
bens, vivendo dissolutamente.

Lc 15:14 E havendo ele gasto tudo,
houve uma grande fome naquela
terra, e ele comecou a padecer
necessidade.

Lc 15:15 E indo, juntou-se a um dos
cidadaos daquela terra; e este o
mandou para os seus campos, para
alimentar os porcos.
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Lc 15:16 E desejava encher o seu
estomago das vagens de alfarrobeira

que 0s porcos comiam, € ninguém
lhe dava.

Lc 15:17 E tornando em si, disse:
Quantos assalariados do meu pai
tém abundancia de pao, e eu aqui
estou perecendo de fome?

15:18 avaoctoag mopevoopat mpog Le 15:18 Levantando-me, irei ao
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meu pai, ¢ lhe direi: Pai, pequei
contra o céu e diante de ti;

Lc 15:19 E ja ndo sou digno de ser
chamado teu filho; faze-me como a
um dos teus assalariados.

Lc 15:20 E levantando-se, foi ao seu
pai. Mas estando ele ainda bem
distante, o seu pai 0 viu, € moveu-se
de intima compaixdo; e correndo,
langou-se sobre o seu pescoco, € o
beijou afetuosamente.

Lc 15:21 E o filho lhe disse: Pai,
pequei contra o céu e diante de ti; e
ja ndo sou digno de ser chamado teu

filho.

Lc 15:22 Mas o pai disse aos seus
servos: Trazei a melhor roupa e
vesti-o; € dé um anel para a sua
mao, ¢ sandalias para os pés;

Lc 15:23 E havendo trazido o
bezerro  cevado, matai-o; ¢
alegremo-nos comendo.
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Lc 15:24 Porque este meu filho
estava morto, e reviveu; e estava
perdido, e foi achado. E comegaram
a se alegrar.

Lc 15:25 E o seu filho, o mais
velho, estava no campo; e quando
vindo, chegou perto da casa, ouviu
musica ¢ dancas.

Lc 15:26 E chamando a si um dos
seus servos, perguntou-/ze, o que
eram estas coisas?

Lc 15:27 E ele lhe disse: O teu
irmao veio; € o teu pal matou o
bezerro cevado, porque o recebeu
sdo e salvo;

Lc 15:28 Porem ele se indignou, ¢
ndo queria entrar. Entdo, o seu pai
saindo, instava com ele que
entrasse.

Lc 15:29 Mas ele respondendo,
disse ao pai: Eis que, sd tantos anos
te sirvo, € nunca transgredi o teu
mandamento, todavia nunca me
deste um cabrito para alegrar-me
com 0S meus amigos;

Lc 15:30 Porém quando veio este
teu filho que desperdicou os teus
bens com meretrizes, tu mataste o
bezerro cevado para ele.

Lc 15:31 E ele lhe disse: Filho, tu
sempre estds comigo, € tudo o que é
meu, ¢ teu.

Lc 15:32 Mas convinha alegrarmo-
nos e sermos agradecidos; porque
este teu I1rmao estava morto, ¢
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reviveu; ¢ estava perdido, e foi
achado.

Lc 16:1 E DIZIA também aos seus
discipulos: Havia um certo homem
rico, o qual tinha um mordomo; e
este foi acusado perante ele, como
dissipando os seus bens.

Lc 16:2 E ele chamando-o, disse-
lhe: O que ¢ isto que ougo a respeito
de ti? Entrega a conta da tua
administragdo; porque tu nao
poderds mais ser mordomo.

Lc 16:3 E disse o mordomo em si
mesmo: Que farei, pois o meu
senhor esta tirando a administracao
de mim? Cavar nao posso; mendigar
tenho vergonha.

Lc 16:4 Eu sei o que farei, para que,
quando  for  desapossado  da
administragao, me recebam nas suas
casas.

Lc 16:5 E chamando a si a cada um
dos devedores do seu senhor, disse
ao primeiro: Quanto deves ao meu
senhor?

Lc 16:6 E ele disse: Cem batos de
azeite. E disse-lhe: Toma a tua
conta, € assentando-te escreve logo
cinquenta.

Lc 16:7 Depois disse a outro: E tu
quanto deves? E ele disse: Cem
coros de trigo. E disse-lhe: Toma a
tua conta, e escreve oitenta.

Lc 16:8 E louvou aquele senhor ao
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injusto mordomo, pois procedeu
prudentemente; porque os filhos
deste mundo s3o mais prudentes na
sua geracao, que os filhos da luz.

Lc 16:9 E eu vos digo: Fazei para
vOS mesmos amigos com a riqueza
da injustica, para que quando vOs
faltardes, @ vos recebam  nos
tabernaculos eternos.

Lc 16:10 Quem ¢ fiel no minimo,
também ¢ fiel no muito; € quem ¢é
injusto no minimo, também ¢ injusto
no muito.

Lc 16:11 Pois se na riqueza injusta
nao fostes fiéis; quem vos confiara a
verdadeira?

Lc 16:12 E se no alheio ndo fostes
fiéis; quem vos dard o vosso?

Lc 16:13 Nenhum servo pode servir
a dois senhores; porque ou
aborrecera a um, € amara ao outro;
ou se achegarda a um, e desprezara
ao outro. Nao podeis servir a Deus,
¢ a Mamom.

Lc 16:14 E também os fariseus,
sendo avarentos, ouviam todas estas
coisas, ¢ zombavam dele.

Lc 16:15 E disse-lhes: Vos sois os
que vos justificais a vOés mesmos
diante dos homens, mas Deus
conhece 0s vossos coracdes. Porque
0 que ¢ sublime entre os homens,
diante de Deus ¢ abominacao.
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16:21 xou embopmv
YOPTOCOMVAL OTTO TV YLY1WV
TOV TITTOVIMV OO TNG
TpomelNg TOL TAOLGLOL OAAD
KOl Ol KUVEC EPYOLEVOL
OTTEAELYOV TO EAKT] 0LLTOVL

16:22 gyeveto de amobavelv Tov
TTOYOV Kol AmEVEXOMVAL 0LTOV
VIO TV AYYEAMV €1 TOV KOATTOV
Tov ofpoaap amebaveyv de Kot O
TTAOLVGLOC KOl ETOPN
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Lc 16:16 A leti e os profetas
duraram até Jodao, desde entdo o
reino de Deus € anunciado, e todo
homem faz forca a ele.

Lc 16:17 E ¢ mais facil passarem o
céu e a terra, do que cair um til da
lei.

Lc 16:18 Qualquer que deixa a sua
esposa € se casa com outra, adultera;
¢ qualquer que se casa com a
deixada por marido, fambém
adultera.

Lc 16:19 havia porém um certo
homem rico, e vestia-se de purpura
e de linho finissimo, vivendo
regaladamente a cada dia, em
esplendor.

Lc 16:20 Havia também um certo
mendigo, por nome Lazaro, o qual
estava deitado ao portdo daquele,
estando cheio de chagas,

Lc 16:21 E desejando  ser
alimentado das migalhas que caiam
da mesa do rico; além disso, vindo
também os caes, lambiam as suas
chagas.

Lc 16:22 E aconteceu morrer o
mendigo, e ser ele levado pelos
anjos para o seio de Abrado.

Lc 16:23 E morreu também o rico, €
foi sepultado. E levantando os seus
olhos no inferno, estando em
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tormentos, vé Abrado ao longe, e
Lazaro no seu seio.

Lc 16:24 E clamando ele, disse: Pai
Abrado, tem misericordia de mim, e
envia Lazaro para que mergulhe a
ponta do seu dedo na 4gua e
refresque a minha lingua; porque
estou atormentado nesta chama.

Lc 16:25 Porém Abrado disse:
Filho, lembra que tu recebeste as
tuas coisas boas na tua vida, e
Lazaro semelhantemente as coisas
mas; e agora este ¢ consolado, e tu
¢s atormentado.

Lc 16:26 E, além de todas estas
coisas, estd posto um grande abismo
entre nds e vos, de modo que os que

Belovteg draPnvon evtevbev mpog quisessem passar daqui para vos,

LULOC UM SLVEOVTOL UNOE Ol
ekeldev PO NUOG SLOTEPWOCIV
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nao poderiam; nem tampouco os dai
passar para nos.

Lc 16:27 E disse ele: Rogo-te pois,
0 pai, que o mandes a casa do meu
pai;

Lc 16:28 Porque tenho cinco
irmaos, para que ele lhes dé
testemunho cuidadoso; a fim de que
eles também ndo venham para este
lugar de tormento.

Lc 16:29 Disse-lhe Abrado: Eles
tétm Moisés e os profetas, oucam-
nos.

Lc 16:30 E disse ele: Nao pai
Abrado, mas se alguém dos mortos
for até eles, se arrependerao.
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Lc 16:31 Porém Abraao lhe disse:
Se nao ouvem a Moisés € aos
profetas; tampouco serdo
persuadidos; nem mesmo se alguém
ressuscitasse dentre os mortos.

Lc 17:1 E DISSE aos discipulos: E
impossivel que ndo  venham
escandalos; mas ai daquele por
quem eles vém.

Lc 17:2 Melhor lhe fora, se uma
pedra de moinho movido por

TPOYNAOV OLTOL KO EpPLITaL €1C jumento for posta ao redor do seu
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pescoco, ¢ ser langado ao mar, do
que causar escandalo a um destes
pequeninos.

Lc 17:3 Olhai por vos mesmos. E se
o teu irmdao pecar contra ti,
repreende-o; e se ele se arrepender,
perdoa-o.

17:4 ko1 eav entaxic tne nuepoc Le 17:4 E se ele pecar contra ti sete
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17:8 aAA oLl EPEL OLLTM
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vezes no dia, ¢ sete vezes no dia
voltar a ti, dizendo: Arrependo-me,
o perdoaras.

Lc 17:5 E os apodstolos disseram ao
Senhor: Acrescenta-nos a fé.

Lc 17:6 Mas disse o Senhor: Se
tivésseis fé como um grio de
mostarda, dirieis a esta amoreira:
Desarraiga-te daqui, ¢ planta-te no
mar, ¢ ¢la vos obedeceria.

Lc 17:7 E qual de vos, tendo um
servo lavrando ou apascentando,
que voltando do campo, logo lhe
dira: Chegando, assenta tu a mesa;

Lc 17:8 Ao invés nao lhe dira:
Prepara-me o que eu ceie, ¢
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17:12 Ko €16EPYOUEVOL OLVTOV
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17:15 e1¢ 8¢ €& avtwV 18wV 0T1
1001 VTECTPEYEV LETO PMOVNG
ueyaing docalwv tTov Oegov
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coma ¢ beba; e depois disto, tu
comeras e beberas.

Lc 17:9 Porventura tem ele gratidao
ao tal servo, porque fez as coisas
ordenadas a ele? Penso que nao.

Lc 17:10 Assim também VvoOs,
quando fizerdes todas as coisas
ordenadas a vos, dizei: Somos
servos inuteis; porque fizemos
somente o que deviamos fazer.

Lc 17:11 E aconteceu ao ir ele para
Jerusalém, que ele passava pelo
meio de Samaria e da Galileia;

Lc 17:12 E entrando ele em uma
certa aldeia, dez wvardes leprosos
sairam-lhe ao encontro, os quais
pararam de longe.

Lc 17:13 E eles levantaram a voz,
dizendo: Jesus, Mestre, tem
misericordia de noés!

Lc 17:14 E vendo-os ele, disse-lhes:
Indo, mostrai-vos aos sacerdotes. E
aconteceu que, no ir deles, ficaram
limpos.

Lc 17:15 E um deles havendo visto

que foi curado, voltou glorificando a
Deus com grande voz,

Lc 17:16 E prostrou-se sobre seu
rosto aos pés dele, dando-lhe gracas:
E este era samaritano.

Lc 17:17 E respondendo Jesus,
disse: Nao foram os dez limpos? E
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onde estdo os outros nove?

Lc 17:18 Nao houve ninguém
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sendo este estrangeiro?

Lc 17:19 E disse-lhe: Levantando-
te, vai; a tua fé te salvou.

Lc 17:20 E sendo perguntado pelos
fariseus, quando o reino de Deus
vem; respondeu-lhes, e disse: O
reino de Deus nao vem com
aparéncia exterior;

Lc 17:21 Nem dirdo: Ei-/o aqui, ou
ei-lo ali; porque eis que o reino de
Deus esta dentro de vos.

Lc 17:22 E disse aos discipulos:
Dias virdo, em que voOs desejareis
ver um dos dias do Filho do homem,
€ nao o vereis.

Lc 17:23 E vos dirdo: Ei-lo aqui, ou
ei-lo, esta ali, ndo vades, nem sigais.

Lc 17:24 Porque, como o
relampago, que iluminando desde
uma extremidade debaixo do céu,
resplandece até a outra extremidade
debaixo do céu, assim sera também
o Filho do homem no seu dia.

Lc 17:25 Mas primeiro lhe ¢
necessario sofrer muitas coisas, € ser
rejeitado desta geracao.

Lc 17:26 E como aconteceu nos dias
de Noé, assim sera também nos dias



KOl €V TOLG NUEPOLS TOL LIOL TOL
ovOpwmov

17:27 nobiov emvov gyoapovv
eEeYOUILOVTO X Pl NG NUEPAG
elonAbev voe €1¢ TNV KIPpwTtov
Kol NADEV 0 KOTOKALGLOG KOl
OTTWAEGEV OTTOVTOG

17:28 opoime Ko MG EYEVETO €V
TOLG NMUEPULS AWT NoOlov emvov
nyopolov EMMAOLY EPLTELOV
WKOSOLOLY

17:29 1 e nuepa eENAbev AT
O7TO OO0V eBpeEev TLP Kol
Belov o OLPOVOL KOl UTTWOAECEV
OTTOVTOG

17:30 koto TOLTO EGTOL M NUEPA
0 L10G TOL AVOPWTOL
OTTOKOAVTTTETOLL

17:31 gv ekewvn TN nUeEPQ OG
E0TOL ETTL TOL SWUOTOC KOl TO
GKELT OLTOVL EV TT OLKLM UM
KoTopotm opol ovto Kol O gV
TO OYPO OLOIWE UN
EMICTPEYOTM ELG TOL OTTLOW
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do Filho do homem:

Lc 17:27 Comiam, bebiam,
casavam, e se davam em casamento,
até ao dia em que Noé entrou na
Arca; e veio o diluvio e destruiu a
todos.

Lc 17:28 E da mesma maneira como
aconteceu nos dias de Lo; comiam,
bebiam, compravam, vendiam,
plantavam, edificavam;

Lc 17:29 Mas no dia em que Lo saiu
de Sodoma, choveu fogo e enxofre
do céu, e consumiu a todos.

Lc 17:30 Desta mesma maneira sera
no dia em que o Filho do homem se
ha de manifestar.

Lc 17:31 Naquele dia, quem estiver
no telhado, e os seus bens na casa,
ndo desg¢a para pega-los; e o que
estiver no campo, da mesma
maneira, ndo volte para as coisas
atras.

Lc 17:32 Lembrai-vos da esposa de
Lo:

Lc 17:33 Qualquer que procurar
salvar a sua vida, perdé-la-a; e
qualquer que a perder, preserva-la-a.

Lc 17:34 Digo-vos: Naquela noite
dois estardo numa cama, um sera
tomado, e o outro sera deixado.

Lc 17:35 Duas estardo juntas
moendo, uma sera tomada, e a outra
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sera deixada.

Lc 17:36 Dois estardo no campo;
um sera tomado, € o outro sera
deixado.

Lc 17:37 E respondendo, eles lhe
disseram: Onde, Senhor? E ele lhes
disse: Onde estiver o corpo, ali se
ajuntardo as aguias.

Lc 18:1 E DISSE-lhes também uma
parabola sobre ser necessario orar
sempre, € nunca desfalecer,

Lc 18:2 Dizendo: Havia numa certa
cidade, um certo juiz, nao temendo a
Deus ¢ nem respeitando homem
algum.

Lc 18:3 havia também naquela
mesma cidade uma viava, e vinha a
ele, dizendo: Faze-me justica a
respeito do meu adversario.

Lc 18:4 E por algum tempo ele ndo
quis; mas depois disto, disse em si
mesmo: Ainda que eu ndo temo a
Deus, e ndo respeito homem algums;

Lc 18:5 Todavia, por causa desta
viiva me causar transtorno; lhe farei
justica, para que ela ndo me
importune, vindo continuamente.

Lc 18:6 E disse o Senhor: Ouvi o
que diz o injusto Juiz.

Lc 18:7 E nao fara Deus justi¢a aos
seus escolhidos, que clamam a ele,
dia e noite, ainda que sendo paciente
para com eles?
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Lc 18:8 Digo-vos que depressa lhes
fard a justica. Porém, vindo o Filho
do homem, porventura achard a fé
na terra?

Lc 18:9 E disse esta pardbola
também a uns, que tendo confiado
em sI mesmos que sao justos, €
estdo desprezando os outros:

Lc 18:10 Dois homens subiram ao
templo para orar: Um, fariseu, € o
outro, publicano.

Lc 18:11 O fariseu estando em pé,
orava consigo mesmo  desta
maneira: O Deus, gracas te dou, que
ndo sou como o restante dos
homens, vorazes, injustos, adulteros;
nem ainda como este publicano.

Lc 18:12 Jejuo duas vezes na
semana, dou dizimos de tudo quanto
ganho.

Lc 18:13 E o publicano, estando em
p¢ de longe, ndo queria nem ainda
levantar os olhos ao céu, mas batia
no seu peito, dizendo: O Deus, sé
propicio a mim, o pecador!

Lc 18:14 Digo-vos: Este desceu
justificado para a sua casa, € nao
aquele; porque qualquer que exalta a
st mesmo, sera humilhado; e o que
humilha a si mesmo, sera exaltado.

Lc 18:15 E traziam-lhe também as
criancinhas, para que as tocasse;
mas vendo isto os discipulos, os
repreenderam.
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Lc 18:16 Mas Jesus chamando-as a
si, disse: Deixal vir a mim as
criancinhas, € ndo as empecais;
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Lc 18:17 Em verdade vos digo:
Qualquer que nao recebe o reino de
Deus como uma criancinha, de
modo nenhum entrara nele.

Lc 18:18 E perguntou-lhe um certo
principe, dizendo: Bom mestre; o
que, havendo feito, herdarei a vida
eterna?

Lc 18:19 E Jesus lhe disse: Por que
me chamas bom? Ninguém ¢é bom
exceto um s9, que é Deus.

Lc 18:20 Tu sabes os mandamentos:
Que nao adulteres, ndo mates, nao
furtes, nao dés falso testemunho;
honra ao teu pai, e a tua mae.

Lc 18:21 E disse ele: Todas estas
coisas tenho guardado desde minha
mocidade.

Lc 18:22 Porém ouvindo Jesus isto,
disse-lhe: Ainda uma coisa esta
faltando a ti: Vende tudo quanto
tens, ¢ distribui aos pobres, ¢ teras
um tesouro no c€u; € vem, segue-
me.

Lc 18:23 Mas ele ouvindo isto,
ficou muito triste, porque era muito
rico.

Lc 18:24 E Jesus vendo-o que ficara
muito triste, disse: Quao
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dificilmente entrardo no reino de
Deus os que tém riquezas!

Lc 18:25 Porque ¢ mais facil entrar
um camelo através do olho de uma
agulha, do que entrar um rico no
reino de Deus.

Lc 18:26 E aqueles que ouviram
isto disseram: Quem pois pode ser
salvo?

Lc 18:27 Mas ele disse: As coisas
que sdo impossiveis para os homens,
sdo possiveis para Deus.

Lc 18:28 E disse Pedro: Eis que nos
deixamos tudo, € te seguimos.

Lc 18:29 E ele lhes disse: Em
verdade vos digo, que ninguém ha
que deixou casa, ou pais, ou irmaos,
ou esposa, ou filhos, por amor ao
reino de Deus;

Lc 18:30 Que nado receba muito
mais neste tempo; € no mundo
vindouro, a vida eterna.

Lc 18:31 E tomando consigo os
doze, disse-lhes: Eis que subimos a
Jerusalém, e cumprir-se-a tudo o
que estd escrito pelos profetas, a
respeito do Filho do homem,;

Lc 18:32 Porque ele sera entregue
aos gentios, e sera escarnecido, e
serd injuriado, e sera cuspido;

Lc 18:33 E havendo-o acoitado, eles
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Lc 18:34 E eles nada destas coisas
entenderam, e esta palavra era
encoberta deles; e nao entendiam o
que dizia.

Lc 18:35 E aconteceu que, ao
chegar ele perto de Jerico, um certo
cego estava assentado junto ao
caminho, mendigando;

Lc 18:36 E ouvindo a multidao
passando, perguntava o que era
aquilo?

Lc 18:37 E disseram-lhe: Jesus, o
Nazareno esta passando.

Lc 18:38 Entao clamou, dizendo:
Jesus, Filho de Davi, tem
misericordia de mim.

Lc 18:39 E os que passavam o
repreendiam, para que se calasse,
porém ele clamava ainda muito

mais: Filho de Davi, tem
misericordia de mim.
Lc 18:40 Jesus entdao, havendo

parado, mandou trazé-lo a si. E
chegando ele, perguntou-lhe;

Lc 18:41 Dizendo: Que queres que
eu te faca? E ele disse: Senhor, que
eu veja.

Lc 18:42 E Jesus lhe disse: VE, a tua
fé te salvou.

Lc 18:43 E imediatamente viu, e
seguia-o, glorificando a Deus. E
todo o povo vendo isfto, dava
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19:1 ka1 etoelBwv dinpyeto TNV
1EPLYW

19:2 ka1 100L ovNnp OVOLLOLTL
KOAOLUEVOS COKYO10C KOl 0LLTOG
NV aPYITEAMVNG KOl OLTOG NV
TTAOLGL0G

19:3 kot elntel 1dev TOV INGOLYV
TIG E0TLV K01 OLK NOLVOTO O.TTO
TOL OYAOVL OTL TN NALKLO ULKPOG
nv

19:4 xou mpodpauwv eunpochHev
oVEPM EML GLKOUMPOLOY VOl 10N
OLTOV OT1 81 EKEIVIG NUEAAEV
dtepyecHan

19:5 ka1 w¢ nABev eml TOV TOTTOV
ovoPAEYOS O INGOLE ELOEV OVTOV
KOl E1eV TPOG ovToV Lok ole
GTELGO.C KaToPNOL onuepov yop
EV TM O1K® OOL OEL IE HELVOL

19:6 ka1 omevoo.g KaTEPN Ko
LTTESEEOTO OLLTOV Y OULPWV

19:7 Kol 180VTEG OMAVTEG
deyoyyvlov AEYOVTEC OTL TTOLPOL
OLOPTOA® ovOpL etonAbev
KOTOALCOL

19:8 otabelg de Cokyolog ELTMEV
TPOC TOV KLPLOV 100V TO NULoT
TOV LITOPYOVTMOV LLOL KLPLE
S10MUL TOLC TTWY OIS KOl €L TIVOG
T1L ECLKOPAVTN OGO ATOSIOMLL
TETPOUTTAOLY

19:9 eumev de mPOg OLLTOV O
IMGOLE OTL CTUEPOV CMOTNPLOL TM
OlK® TOLTM EYEVETO KOOOTL Kol
0VTOC LIOG OPPOOL ECTLV

louvores a Deus.

Lc 19:1 E Jesus havendo entrado,
passava por Jerico.

Lc 19:2 E eis que havia ali um
vardo chamado pelo nome de
Zaqueu, e era este principal dos
publicanos, e ele era rico.

Lc 19:3 E procurava ver Jesus,
quem ¢ ele, e ndao podia, por causa
da multidao, porque era pequeno em
estatura.

Lc 19:4 E correndo adiante, subiu
num sicOmoro, para que O ViSse;
porque ele estava por passar através
daquele caminho.

Lc 19:5 E quando Jesus chegou
aquele lugar, olhando para cima, o
viu, e disse-lhe: Zaqueu apressando-
te, desce; porque hoje me convém
pousar na tua casa.

Lc 19:6 E apressando-se, desceu, € o
recebeu jubilando.

Lc 19:7 E todos vendo isto,
murmuravam, dizendo que Ele
entrou para pousar junto a um
homem pecador.

Lc 19:8 E levantando-se Zaqueu,
disse ao Senhor: Senhor, eis que dou
a metade dos meus bens aos pobres;
e se tomei alguma coisa de alguém,
por meio de acusacdo falsa, eu
restituo quadruplicado.

Lc 19:9 E Jesus lhe disse: Hoje veio
salvagdo para esta casa, porquanto
também este ¢ um filho de Abrado.
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Lc 19:10 Porque o Filho do homem
veio buscar e salvar aquele que se
havia perdido.

Lc 19:11 E ouvindo celes estas
coisas, prosseguindo, ele disse uma
parabola, pelo estar dele perto de
Jerusalem, e pensarem eles que o
reino de Deus esta para ser
manifesto imediatamente.

Lc 19:12 Disse pois: Um certo
homem nobre partiu para uma terra
distante, para receber para si um
reino, € voltar.

Lc 19:13 E chamando dez servos
seus, deu-lhes dez minas, e disse-
lhes: Negociai até que eu venha;

Lc 19:14 Mas os seus cidaddos o
odiavam; e enviaram uma
embaixada apds ele dizendo: Nao
queremos este reinar sobre nos.

Lc 19:15 E aconteceu que apos o
seu voltar, havendo jd recebido o
reino, também ordenou serem
chamados a ele, aqueles servos a
quem deu o dinheiro, para que
soubesse o que cada um ganhou
através de negocio.

Lc 19:16 E veio o primeiro,
dizendo: Senhor, a tua mina
produziu dez minas.

Lc 19:17 E ele lhe disse: Esta bem,
bom servo; porque foste fiel no
minimo, s€ tu tendo autoridade
sobre dez cidades.



19:18 ko nAbBev 0 devtePOg
AEY®V KLPLE 1| LVOL GOV ENMOINGCEV
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19:21 gpofovunv yop o€ 0Tl
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EOTIELPOLG

19:22 Aeyel e ALTM EK TOL
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OLOTNPOG ELL OLPMV O OLK
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19:23 ko d10. TL OVK EQMWKOG TO
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KOl €Y® EABmV GLV TOK® OV
enpao 0VTO

19:24 ko TO1G TUPECSTWOLY EIMEV
OPOTE OLTT LLTOL TNV UVOV KOl
00TE TM TOG OEKO LVOG EYOVTL

19:25 ko e1mov ot KLPLE EYEL
deka puvog

19:26 Aeym yop LUV OTL TOVTL
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Lc 19:18 E veio o segundo, dizendo:
Senhor, a tua mina fez cinco minas.

Lc 19:19 E ele disse também a este:
E tu sé sobre cinco cidades.

Lc 19:20 E veio outro, dizendo:
Senhor, eis aqui a tua mina, que
tinha guardado num lenco;

Lc 19:21 Porque te temia, que ¢és um
homem rigoroso; tu tomas o que tu
nao puseste, € tu ceifas o que tu nao
semeaste.

Lc 19:22 Porém ele lhe disse: Servo
maligno, pela tua boca te julgarei;
sabias que eu sou um homem
rigoroso, tomando o que eu ndo pus,
e ceifando o que eu nao semeei;

Lc 19:23 Por que entdo ndo deste o
meu dinheiro ao banco, para que
vindo eu, o exigisse com os juros?

Lc 19:24 E disse aos que estavam
junto a ele: Tirai-lhe a mina, e dai
ao que tem as dez minas.

Lc 19:25 E eles lhe disseram:
Senhor, ele tem dez minas.

Lc 19:26 Porque eu vos digo, que a
todo aquele que tem, serd dado; mas
daquele que ndo tem, até o que tem
lhe sera tirado.

Lc 19:27 E, os meus inimigos,
aqueles que nao me quiseram reinar
sobre eles, trazei-mos aqui, € matai
diante de mim.



19:28 Kot e1mmy TOLTO

Lc 19:28 E dito isto, ia caminhando

emopeveTo eunpochev avaPfoaivov adiante, subindo a Jerusalém.
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19:30 exmwv voyeTE €1C TNV
KOTEVOVTL KOUNV EV M
ELGTTOPEVOLEVOL EVPNGETE TTWAOV
OedEUEVOV EP OV OLOELG TTMTOTE
ovOpOTmV eKaBloEV ALCAVTEC
OLTOV OLYOYETE
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19:32 amelBovteg de ot
OTTECTAALLEVOL ELPOV KAUOMG
ELTTEV OLLTOLG

19:33 Avovtmv &€ avTmV TOV
TOAOV ELTTOV Ol KUPLOL OLVTOV
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19:34 01 8€ €1TOV O KLPLOG CLLTOL
YPELOLV EYEL

19:35 Ko nyoyov avtov mpog
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E0VLTMV TO LLOTLOL ETL TOV TTWAOV
enePfifocayv Tov iIMoouvv

19:36 mopevoueVoL e ALTOL
VTTEGTPMVVLOV TO. LLOTLO OVTWOV
gV TN 00

19:37 eyyilovtog de avtov NdN
TPOG TN KATAPOGEL TOL OPOLE
TOV EAOLOV NPEAVTO IOV TO

Lc 19:29 E aconteceu que, quando
chegou perto de Betfagé ¢ Betania,
ao monte chamado, o das Oliveiras,
enviou dois dos seus discipulos,

Lc 19:30 Dizendo: Ide a aldeia
defronte a vos; na qual entrando,
achareis um potro amarrado, sobre o
qual nenhum homem  jamais
assentou; soltando-o, trazei-o a mim.

Lc 19:31 E caso alguém vos
pergunte, por que o soltais? Assim
lhe direis: Porque o Senhor tem
necessidade dele.

Lc 19:32 E indo os que foram
enviados, acharam como lhes disse.

Lc 19:33 E soltando eles o potro, os
seus donos lhes disseram: Por que
soltais o potro?

Lc 19:34 E eles disseram: O Senhor
tem necessidade dele.

Lc 19:35 E o trouxeram a Jesus, €
estendendo as veste deles sobre o
potro, puseram Jesus em cima.

Lc 19:36 E indo ele, eles estendiam
as vestes deles no caminho.

Lc 19:37 E chegando ele perto, ja na
descida do monte das Oliveiras, toda
a  multiddo  dos  discipulos
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regozijando, comecou a louvar a
Deus com grande voz, por todas as
maravilhas que viram,

Lc 19:38 Dizendo: Bendito o Rei
vindo em nome do Senhor; Paz no
céu, e gloria nas alturas.

Lc 19:39 E alguns dos fariseus da
multidao lhe disseram: Mestre,
repreende os teus discipulos.

Lc 19:40 E respondendo ele, disse-
lhes Digo-vos, que se estes se
calarem, as pedras clamarao.

Lc 19:41 E quando chegou perto,
vendo a cidade, chorou sobre ela;

Lc 19:42 Dizendo: Ah, se
conheceste, tu mesmo, ainda ao
menos neste teu dia, as coisas que
sdo para tua paz; mas agora foram
encobertas a teus olhos.

Lc 19:43 Porque virdo dias sobre ti,
em que os teus inimigos langardo
trincheira ao teu redor, e te sitiarao,
¢ te estreitardao de todos os lados.

Lc 19:44 E nivelarao com o chao, a
ti, e aos teus filhos dentro de ti; e
nao deixardo em ti, pedra sobre
pedra, porquanto ndo conheceste o
tempo da tua visitagao;

Lc 19:45 E entrando no templo,
comecou a expulsar os que vendiam
¢ compravam nele;
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Lc 19:46 Dizendo-lhes: Esta escrito:
A minha casa, ¢ casa de oracdo,
mas voOs a tendes feito covil de
salteadores.

Lc 19:47 E todos os dias ele estava
ensinando no templo, € os principais
dos sacerdotes, ¢ os escribas, € 0s
principais do povo, procuravam
mata-lo.

Lc 19:48 E nao achavam o que lhe
fizessem, porque todo o povo estava
atento a ele, ouvindo-o.

Lc 20:1 E ACONTECEU num
daqueles dias que, ensinando ele ao
povo no templo, € anunciando o
Evangelho, vieram sobre ele os
principais dos sacerdotes e o0s
escribas com 0s anciaos,

Lc 20:2 E falaram-lhe, dizendo:
Dize-nos, com que autoridade fazes
estas coisas? Ou quem ¢ que te deu
esta autoridade?

Lc 20:3 E respondendo ele, disse-
lhes: Eu também vos perguntarei
uma palavra; e dizei-me:

Lc 20:4 O batismo de Jodao era do
céu, ou dos homens?

Lc 20:5 E eles arrazoavam entre si,
dizendo: Se dissermos do céu; ele
nos dird: Por que entdo nao crestes
nele?

Lc 20:6 E se dissermos, dos
homens; todo o povo nos
apedrejara; porque estao

persuadidos de Jodo ser um profeta.
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20:15 kot ekParovteg avtov €M
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20:7 E responderam, nao
saberem de onde era.
Lc 20:8 E Jesus lhes disse: Fu

também nao vos digo com que
autoridade fago estas coisas.

Lc 20:9 E comegou a dizer ao povo
esta pardbola: Um certo homem
plantou uma vinha, e arrendou-a a
uns lavradores, e partiu para fora da
terra por longo tempo.

Lc 20:10 E na estagdo enviou um
servo aos lavradores, para que lhe
dessem do fruto da vinha; mas os
lavradores havendo-o espancado, o
mandaram vazio.

Lc 20:11 E tornou a enviar outro
servo; mas eles espancando também
a este e insultando, o mandaram
vazio.

Lc 20:12 E tornou a enviar um
terceiro; mas eles ferindo também a
este, o lancaram fora.

Lc 20:13 E disse o senhor da vinha:
Que farei? Eu enviarei o meu filho,
o amado; talvez havendo-o visto, o
respeitarao.

Lc 20:14 Mas os lavradores vendo-
0, arrazoaram entre si, dizendo: Este
¢ o herdeiro, vinde, matemo-lo, para
que a heranga seja nossa.

Lc 20:15 E lancando-o fora da
vinha, eles o mataram. Que pois lhes
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fara o senhor da vinha?

Lc 20:16 Vira e destruira estes
lavradores, e dara a vinha a outros.
E ouvindo isto, eles disseram: Nao
seja assim!

Lc 20:17 Mas ele olhando para eles,
disse: Que ¢ pois, isto que estad
escrito? A pedra que os edificadores
reprovaram, essa foi feita cabeca da
esquina.

Lc 20:18 Todo aquele que cair sobre
aquela pedra, sera quebrado; e
aquele sobre quem ela cair, ela o
reduzira a po.

Lc 20:19 E os principais dos
sacerdotes e os escribas procuraram
lancar as maos nele, naquela mesma
hora, mas temeram o povo; porque
bem entenderam que ele dissera esta
parabola contra eles.

Lc 20:20 E vigiando-o, enviaram
espias, fingindo-se serem justos,
para apanharem alguma palavra
dele, a fim de o entregarem ao poder
e a autoridade do governador.

Lc 20:21 E perguntaram-lhe,
dizendo: Mestre, nds sabemos que
falas e ensinas retamente; € nao
aceitas a aparéncia de ninguém, mas
na verdade, ensinas o caminho de
Deus.

Lc 20:22 E licito a nos, dar tributo a
César, ou nao?
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20:28 Aeyovtec O1000KOAE
LOONG EYPOYEV MULV EAV TIVOG
odEAPOC amobovn ExmV yuvolKo
KOl OVTOG OTEKVOG amofavn tva
AoPn o adEAPOC OLTOL TNV
YyOVOUKO Kol eE0VOoTNON
OTEPLLO TM OLOEAPM® OVTOV

20:29 enta ovv adEAPOL NCAV
KOl 0 TPMWTOS APV yuvolko
omedavey OTEKVOCG

20:30 ko eAoPev 0 devtEPOC TNV
YOVOLKO KOl OUTOC amebavey
OTEKVOG

20:31 ko o Tprtog ehafev avtnyv
WOoOLTMG OE KOl Ol EMTA KOl OV
KOTEALTTOV TEKVO Kol atedavov

20:32 voteEpOV TOVTOV amedbavey

Lc 20:23 E ele percebendo a asticia
deles, disse-lhes: Por que me
tentais?

Lc 20:24 Mostrai-me uma moeda de
denario: De quem tem ela, imagem
e inscrigdo? E eles respondendo,
disseram: De César.

Lc 20:25 Entao ele lhes disse: Dai
pois as coisas de César a César, e as
coisas de Deus a Deus.

Lc 20:26 E nao puderam apanha-lo
em palavra alguma sua, diante do
povo; e maravilhados da sua
reposta, calaram-se.

Lc 20:27 E chegando alguns dos
saduceus, que contradizendo dizem
nao haver ressurreicao,
perguntaram-lhe,

Lc 20:28 Dizendo: Mestre, Moisés
nos escreveu: Se um irmao de
alguém falecer, tendo esposa, e ele
morrer sem filhos; que o irmao dele
tome a mulher, e desperte semente
a0 seu irmao.

Lc 20:29 Houve pois sete irmaos, e
o primeiro tomando uma esposa,
morreu sem filhos;

Lc 20:30 E o segundo tomou a
mulher; e também este morreu sem

filhos;

Lc 20:31 E a tomou o terceiro, € da
mesma maneira também os sete, €
nao deixaram filhos, e morreram.

Lc 20:32 E por ultimo de todos,



Kol 1 yovn

20:33 gv TN OLY OVO.GTOGEL TIVOG
OVTMV YIVETOL YOV Ol YOPp ENTO
EGYXOV OLTNV YUVOLK(,

20:34 ko amokplBelg eimev
OLTOLC O 1COVLE Ol LIOL TOV
O1MWVOC TOLTOL YOLLOLOLY KOl
EKYOLULGKOVTOL

20:35 o1 8e katalmwbevTeg TOL
OLMWVOC EKELVOL TLYELV KOl TNG
OVOOTOOEMG TNG EK VEKPMOV OVTE
YOLLOVGLV OVTE EKYOUIOKOVTOL

20:36 ovte yop amoBavelv €11
SuVOVTOL LIGOYYEAOL YO.p ELGLV
KOl L1O1 €161V TOL Beov NG
OVOLGTOCEMG LIOL OVTEG

20:37 oT1 &€ €yelpovTOLl Ol VEKPOL
KOl L®OoNG ELNVVCEV ETTL TNG
Batov m¢ Aeyel Kvplov Tov Beov
ofppoop Kol Tov Beov 160K Kot
Tov Oegov 10KkmpP

20:38 Be0¢ O OLK EGTIV VEKPMOV
oAAo COVTOV TOVTES YOp OLLTM
Cwowv

20:39 amokpibevieg de TIVEC TMV
YPOLLLOTEDV ELTTOV OLO0GKOAE
KOAMC ELTTOG

20:40 ovKEeTL OE ETOALMV
EMEPWTAV OLTOV OLOEV

20:41 eimev d€ TPOC AWTOVE TG
AEYOLOLV TOV Y PLGTOV LIOV dOP1d
gval

20:42 ko avtog daPid Aeyel ev

morreu também a mulher.

Lc 20:33 Portanto, na ressurreicao,
de qual deles ela ¢ a esposa? Pois os
sete a tiveram por esposa.

Lc 20:34 E Jesus respondendo,
disse-lhes: Os filhos deste mundo
casam, € sao dados em casamento;

Lc 20:35 Mas os que forem
considerado dignos de alcangar
aquele mundo, e a ressurreicdo, a

qual ¢ dentre os mortos, nem
casam, nem sao dados em
casamento;

Lc 20:36 Porque ja nao podem mais
morrer; porque sao iguais aos anjos;
e sao filhos de Deus, sendo filhos da
ressurreicao.

Lc 20:37 E que os mortos sao
ressuscitados; também Moisés o
mostrou junto a sarca, quando
chama o Senhor de, o Deus de
Abrado e o Deus de Isaque e o Deus
de Jaco.

Lc 20:38 Ora, Deus nao é Deus de
mortos, mas de vivos; porque todos
vivem para ele.

Lc 20:39 E alguns dos escribas,
respondendo  disseram:  Mestre,
disseste bem.

Lc 20:40 E nao ousavam mais
perguntar-lhe coisa alguma.

Lc 20:41 E ele lhes disse: Como
eles dizem o Cristo ser filho de
Davi1?

Lc 20:42 E Davi, ele mesmo diz no



BBA® YOAL®V EITTEV O KLPLOG
T KLPLW LoV KaBov ek de&lmv
LLOV

20:43 emc av Bw Tovg exHpovg
GOL LTTOTTOOLOV TV TOSMWV GOV

20:44 dap1d ovv Kvplov avVTOV
KOAEL KOl TS LIOG OLLTOL ECTIV

20:45 axovovtog &€ TOVTOC TOV
AOLOVL E1TTEV TOLG LOONTOLC OLTOV

20:46 TpocEYETE ATTO TMV
YPOULOTEDV TV OgEAOVTMOV
TEPLTOLTELY EV GTOAOLS KOIL
(PLAOLVTMV 0.OTTOLGLOVE EV TALG
OYOPOLS KOl TPMTOKAOESPLOG EV
TOLC CLVOYWYOLS KO
TPWTOKALGLOG EV TOLG OELTTVOLE

20:47 o1 katecHiovowy TOg
OLK10.C TV YNPWOV KOl TPOPOCEL
LOKPOL TTPOGELY.OVTOL OLTOL
ANYOVTOL TEPLGCOTEPOV KPLLLOL

21:1 avaPreyoc de e1dev TOLE
BaAAlovtog To SWPO OVTMV €1
70 YOLOPLAOKIOV TAOLGLOVE

21:2 e1dev de ka1 Tva xnpov
meviypov Paiilovoay ekel SLO
AETTTO.

21:3 kot ewmev aANOWE AeY® LUV
OTL M YMPO N TTWYN OLTN TAELOV
TOVTOV EfAAEV

21:4 amovTeEC YOp OVTOL EK TOV
TEPLGGEVOVTOC OLTOLS EfaAOV
ELC TO dwpo TOL Beov avTN dE €K
TOL LOTEPMNUOTOG OVTNG CLTTOVTO,
Tov Plov ov eiyev gpaiev

21:5 kot Tivov AEYOVTMV TEPL
TOL 1EPOL 0Tl ABO1C KOAOLE KOt

livro dos salmos: O Senhor disse ao
meu Senhor: Assenta-te 4 minha
mao direita,

Lc 20:43 Até que eu ponha os teus
inimigos por escabelo dos teus pés.

Lc 20:44 Portanto, Davi o chama
Senhor; e como ¢ ele seu filho?

Lc 20:45 E ouvindo-o todo o povo,
ele disse aos seus discipulos:

Lc 20:46 Guardai-vos dos escribas,
que querem andar em vestes
compridas; € amam as saudagdes
nas pragas, € os primeiros assentos
nas sinagogas, € O0S primeiros
lugares nas ceias;

Lc 20:47 Que devoram as casas das
viivas, € como pretexto, fazem
longas oragdes. Estes receberdo
maior condenacao.

Lc 21:1 E havendo olhado, ele viu
os ricos lancando as suas ofertas na
arca do tesouro.

Lc 21:2 E viu também uma certa
viltva pobre langando ali dois leptos.

Lc 21:3 E disse: Em verdade vos
digo, que esta viuva, a pobre, langou
mais que todos.

Lc 21:4 Porque todos aqueles,
lancaram para as ofertas de Deus, do
que lhes estava sobrando, mas esta
da sua pobreza lancou todo o
sustento que tinha.

Lc 21:5 E alguns falando a respeito
do templo, que estava adornado com



ovoONULOoLY KEKOGUTTOL ELTEV

21:6 tovta o Bewperte
EALELCOVTOL MUEPOL EV 0L OLK
opednoeton Abog emt ABw 0og ov
KataAlvOnoetal

21:7 emmpoTNoav O ALTOV
AEYOVTEG O100CKUAE TTOTE OLV
TOLTO EGTOL KOl TL TO GNUELOV
oTOV LEAAN TOWTO YivesOon

21:8 o 6¢ ewmev PAemete un
TA0VNONTE TOAAOL YO P
EALELOOVTOL ETL TW OVOLLOTL LLOV
AEYOVTEC OTL EYM ELUL KO O
KO1POG NYYLKEV U1 OLV
TOPELONTE OMIGM® OVLTWOV

21:9 otav de akovoNnTE
TOAELLOLE KOl OUKOLTOLGTOGLO.C N
nrtondnte del yop TovTo

veveo ol TPWTOV AAA OLK
evBem¢ 10 TEAOG

21:10 ToTE €AEYEV OLTOLG
eyepOnoeton eBvog emt eBvog ko
Boaoctielo emt fociieiay

21:11 ceiopol T€ pEYOAOl KO TO,
TOTOLG KOl ALLOL KOl AOLULOl
ECOVTOL POPMNTPO TE KOL ONUELN
OL7T OLPOLVOL LLEYOAO ECGTOL

21:12 mpo de TOLTMV ATAVTWOV
EMPAAOLOLY EQ LUOG TOS XELPOC
oVTOV Kol O1mwEovoty
TOPOOIOOVTES ELC CLVAYWYOS
KOl QLAOKOLG O'YOLLEVOULG ETTL
BoolAELC KOl MYELOVOG EVEKEV
TOL OVOULOLTOG WOV

21:13 amoPnoetat &€ vuv €1¢
LOPTLPLOV

pedras formosas e dadivas, ele disse:

Lc 21:6 Estas coisas que vedes: Dias
virdo, em que nao se deixard pedra
sobre pedra, que nao seja derrubada.

Lc 21:7 E  perguntaram-lhe,
dizendo: Mestre, quando pois serao
estas coisas? E qual o sinal, quando
isto estiver para acontecer?

Lc 21:8 Entao disse ele: olhai que
ndo sejais enganados, porque virao
muitos no meu nome, dizendo: Eu
sou o Cristo! E, o tempo esta
proximo! Portanto ndo vades apos
eles.

Lc 21:9 E quando ouvirdes de
guerras e de sedicOoes, ndo vos
espanteis. Porque € necessario estas
coisas acontecerem primeiro; mas
nao serd logo o fim.

Lc 21:10 Entao lhes dizia: Se
levantara na¢dao contra nacdo, ¢
reino contra reino;

Lc 21:11 E havera em varios lugares
grandes terremotos e fomes e
pestiléncias; havera também coisas
espantosas, e grandes sinais do céu.

Lc 21:12 Mas antes de todas estas
coisas, lancarao as maos deles sobre
v0s, € vos perseguirdo, entregando-
vos a sinagogas €  prisoes,
conduzindo-vos diante de reis e
governadores, por causa do meu
nome.

Lc 21:13 E sobrevira isto a vos para
testemunho.



21:14 BecBe ovv €1¢ TOC KapOLOG
VUMV UM TPOUELETOV
aToAOYNONVvaLl

21:15 eym yap dwow vulv ctopo
KOl 6OQLOV 1] OV dLVNCOVTOL
OLVTELTTELY OLOE OLVTIGTNVOLL
TOVTEG Ol OLVTIKELLLEVOL LUV

21:16 mapadobnoechHe de ko
VTTO YOVEMV KOl ALOEAPMV Kol
OLYYEVOV KOl PIAMV KOl
Bavatmwoovoty €€ vuwv

21:17 ko ececBe pioovpevol Lo
TOVTOV 010 TO OVOLLOL LLOV

21:18 ka1 6p1€ ek TNC KEPOUANG
VUMV OV UM CLTOANTOL

21:19 gv tn vropovn vuWV
KTNnoocOe Tog Yoy og vumyv

21:20 otov dg 1dnTe
KUKAOLUEVNV LTTO GTPOTOTESMV
TNV LEPOVCOAANL TOTE YVOTE OTL

NYYIKEV N EPNUMOCLE ALTNG

21:21 tote o1 gv TN ovdULO
(PEVYETMOOV E1C TO. OPT KOl Ol EV
LECH OLTNG EKYWPEITOOOV KOl
Ol EV TOLG XMOPOLE LN
gloepyecbmoay €1¢ oLTNV

21:22 ot nuepal EKSIKNGEMC
OLTOL ELCLV TOL TTANPpWONVOL
TOVTO TOL YEYPOLUEVOL

21:23 ovoau dg TOG EV YOLOTPL
gyovoog Ko talg nlalovoaig
EV EKELVOIG TOLS TILEPOLS EGTOL
YO.p OVOYKT UEYOAN ETCL TNG VNG
KOl OpY™M €V TM A0® TOLTM
21:24 Ko TEGOLVTOL GTOUOTL
LOYoLpOG Kol

Lc 21:14 Proponde pois nos vossos
coragdes, de nao premeditar em
fazer a vossa defesa.

Lc 21:15 Porque eu vos darei boca e
sabedoria, a qual ndo poderdo
contradizer nem resistir todos os que
s€ opuserem a vos.

Lc 21:16 E sereis entregues até
mesmo por pais, € irmaos, €
parentes, € amigos; € matardo
alguns de vos.

Lc 21:17 E sereis odiados por todos
por causa do meu nome.

Lc 21:18 Mas que ndo pereca um
unico cabelo da vossa cabeca.

Lc 21:19 Possui as vossas almas na
vossa paciéncia.

Lc 21:20 Porém quando virdes
Jerusalém cercada por exércitos,
sabei entdo, que a desolagdo dela
chegou.

Lc 21:21 Entdo aqueles que
estiverem na Judeia, fujam para os
montes; € 0s que estiverem no meio
dela, saiam; e os que estiverem nos
campos, ndo entrem nela.

Lc 21:22 Porque estes sdo dias de
vinganga; para se cumprirem todas
as coisas que estdo escritas.

Lc 21:23 Mas ai daquelas que
estiverem em gravidez e das que
estiverem amamentando naqueles
dias, porque havera grande aperto na
terra, e ira sobre este povo.

Lc 21:24 E cairdo ao fio da espada,
e serao levados cativos para todas as



oy LoAmTIcONGOVTOL E1C TTOVTO,
To €Bvn Kol 1EPOVLCOAN L EGTOL
TTOLTOVLEVT] LTTO €0VOV Ay pL
TANPWOWGCIYV Kailpol eBvmv

21:25 ko €0TOL OMNUELO EV NALW

KOl GEANVT KOl 0LGTPOLG KOl ETTL

™G YNG cuvoyM E0vmV v amopla,
nyovong HoAocong Kot GOAOL

21:26 amoyvyovimv avlpmTmyV
o7to POPOov Kol TPOGAdOKIOG TWV
ETMEPYOLUEVMV T OLKOVUEVT Ol
yop SLUVOUELS TOV OLPOVIOV
coAevnocovtal

21:27 Kol TOTE OWYOVTUL TOV LIOV
TOL ALVOPWTTOL EPYOUEVOV EV
VEPEAT LUETO SLVOLLEMC KOl
d0ENC TOAANG

21:28 apyonevmv O TOLTWV
Yecshol ovoKLWYOTE Kol
EMOPOTE TOS KEPAAOS VUMV
01071 €yy1lel | ATOALTPWOCLG
LUV

21:29 ko ewmev mopafoinv
OLTOLG LOETE TNV CLKNV KOl
TOVTO TOL OEVOPO.

21:30 otov mpoPfaimoiy noN
BAETOVTEG P EQVTMV YIVWOCKETE
oTlL NdN €yyvg T0 BEPOC EOTLV

21:31 ovTMC KO LUELG OTAV
10N TE TOLTO YIVOUEVO YIVOOOKETE
0Tl €YYLG £0TLV 1| POGIAELOL TOV
Beov

21:32 aunv Aeym LUV OTL OL UN
TopeAbN N yYeEVED OLTN EMC OV
TOVTOL YEVNTOLL

nagdes; ¢ Jerusalém sera pisada
pelos gentios, até que os tempos dos
gentios se completem.

Lc 21:25 E havera sinais no sol, e
na lua, e nas estrelas; e sobre a terra
angustia das nagoes em
perplexidade; o mar e as ondas
bramindo.

Lc 21:26 Homens desmaiando de
terror € de expectagdo das coisas
que estdo vindo sobre a terra.
Porque os poderes dos céus serao
abalados.

Lc 21:27 E entao verao o Filho do
homem vindo numa nuvem com
poder e grande gloria.

Lc 21:28 Ora, comecando a
acontecer estas coisas, olhai para
cima ¢ levantai as vossas cabecas,
porquanto a vossa redencdo se
aproxima.

Lc 21:29 E disse-lhes uma parabola:
Olhai a figueira, e todas as arvores:

Lc 21:30 Quando j& brotam,
olhando para elas, sabeis por vos
mesmos que o verao ja esta perto.

Lc 21:31 Assim também VvoOs,
quando  virdes  estas  coisas
acontecendo, sabei que o Reino de
Deus ja esta proximo.

Lc 21:32 Em verdade vos digo, que
ndo passe esta geracao, até que tudo
aconteca.



21:33 0 ovpovog Ko N YN
TOPELELOOVTOL O1 &E AOYOL LLOV
oL UM TaPeEABOGIV

21:34 mpooeyete O€ E0LTOLG
unmnote Poapuvlmaoty vumy ot
KOPOLOl EV KPOALTTOAT Kol Lebn
KOl LEPIUVOLE PLOTIKOIS KO
oLPVIOI0G EP LULOG ETTLGTN N
NUEPO EKELVN

21:35 ¢ mayig yop EMEAELGETONL
ETL TOVTOLG TOLG KOOMUEVOLE €T
TPOCMTOV TO.oNG TNGS YNG

21:36 a'ypLTTVELTE OLV EV TTOVTL
KO1pW OEOUEVOL VO
KoToE1mwONTE EKPLYELY TOLTA
TOVTO TO LEAAOVTO YivecHal Kol
oTadnval EuTpochey TOL LIOL
TOL OVOPWTTOL

21:37 nv de T0.C NUEPOC EV T
1Ep® S180.0KMV TOC OE VUKTOG
eEepYOLEVOC NUVALLETO €1C TO
0pPOG TO KOAOVLULEVOV EAOLMDV

21:38 kot mog o Aa.og wpOpilev
TPOG OLTOV EV TM 1EPM OLKOLELV
OLTOL

22:1 nyywlev de n gopTtn TOV
olLULMV 1| AEYOULEVT TTOLGYOL

22:2 kot eCnTovv o1 apylEPELS
KOl Ol YPOUUOTELS TO TG
OVEAMGLYV 0LLTOV EPOPOLVTO YO.p
TOV AOLOV

22:3 elonAbev de 0 cotovog €16
10LOOLV TOV ETMIKOAOVULEVOV

Lc 21:33 O céu e a terra passarao,
mas as minhas palavras de maneira
nenhuma passarao.

Lc 21:34 E olhai por vos mesmos,
para que 0S VOSSOs coragdes nao se
carreguem  de  glutonaria e
embriagues, ¢ dos cuidados desta
vida; e aquele dia venha sobre vos
de improviso.

Lc 21:35 Porque vira como um lago
sobre todos os que habitam sobre a
face de toda a terra.

Lc 21:36 Vigiai pois em todo
tempo, orando para que sejais
considerados dignos de escapar de
todas estas coisas que estdo para
acontecer, e de estar em p¢ diante do
Filho do homem.

Lc 21:37 E de dia, estava ensinando
no templo; porém, a noite, saindo,
passava no monte, chamado das
Oliveiras.

Lc 21:38 E todo o povo vinha pela
manha cedo a ele ao templo, para o
Ouvir.

Lc 22:1 E ESTAVA perto a festa
dos pdes asmos, chamada a Pascoa.

Lc 22:2 E os principais dos
sacerdotes e os escribas procuravam
como 0 matariam; porque temiam o
povo.

Lc 22:3 E entrou Satanas em Judas,
0 que tinha por sobrenome Iscariote,

IOKOPIOTNV OvTo €K TOL aptOpov sendo do numero dos doze.

TV dmdeKa
22:4 kol omeAD®V GLVEAUANCEV

Lc 22:4 E indo, falou com os



TOLG OPYLEPELCLY KOl TOLG
GTPOTNYOLG TO TS CLLTOV
TOPUOW OVTOLG

22:5 kol gyoapnooy Ko
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22:6 Ko EEMUOAOYNGEV Kol
elNTEL ELKOLPLOV TOL
TOPOOOLVOL CLLTOV OVTOLG OLTEP
O{AOL

22:7 nABev de N nuEpPO TOV
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Ty

22:8 KOl OTTECGTEIAEV TTETPOV KOl
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ETOLLOOOTE NULV TO TOGYO VOl
POYWUEV

22:9 o1 8 e1mov aVTM® TOL BEAELC
ETOLLOCMUEV

22:10 o &¢ exmev avTOLS OO0V
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22:13 amehBovteg de evpov
KoBm¢ elpnKEV OLTOLE KOl
NTOLLOGOV TO TOGY,O.

22:14 Ko 0TE EYEVETO 1 WP

principais dos sacerdotes e com 0s
capitdes, de como o entregaria a
eles;

Lc 22:5 E eles se alegraram, e
concordaram em lhe dar dinheiro.

Lc 22:6 E cle prometeu, ¢ buscava
oportunidade para o entregar a eles
sem alvoro¢o de multidao.

Lc 22:7 E veio o dia dos pdes
asmos, em que importava sacrificar
a pascoa.

Lc 22:8 E ele enviou Pedro e Joao,
dizendo: Ide, preparai-nos a pascoa,
para que a comamos.

Lc 22:9 E eles lhe disseram: Onde
queres que nos a preparemos?

Lc 22:10 E ele lhes disse: Eis que,
havendo vos entrado na cidade, um
homem vos encontrara levando um
cantaro de dgua, segui-o a casa onde
cle entrar.

Lc 22:11 E direis ao pai de familia
da casa: O Mestre te diz: Onde esta
o aposento, onde coma a pascoa
com os meus discipulos?

Lc 22:12 Entao, ele vos mostrara
um grande saldao mobiliado no andar
de cima; preparai ali.

Lc 22:13 E indo eles, acharam como
lhes havia dito; e prepararam a
pascoa.

Lc 22:14 E quando veio a hora,
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assentou-se a mesa, ¢ os doze

apostolos com ele.

Lc 22:15 E disse-lhes: Com muito
desejo, desejel comer esta pascoa
convosco, antes do meu padecer.

Lc 22:16 Porque vos digo, que eu
ndo mais comerei dela, até que ela
se cumpra no Reino de Deus.

Lc 22:17 E tomando o calice, e
havendo dado gracas, disse: Tomai-
0, € reparti-o entre vos.

Lc 22:18 Porque vos digo, que eu
nao beberei do fruto da vide, até que
o Reino de Deus venha.

Lc 22:19 E tomando um pao, e
havendo dado gracas, o partiu, ¢
lhes deu, dizendo: Isto € o meu
corpo, que estd sendo dado por vos,
fazei 1sto em memoria de mim.

Lc 22:20 Semelhantemente também,
depois de cear, ftomou o calice
dizendo: Este calice ¢ o Novo
Testamento no meu sangue, que
esta sendo derramado por vos.

Lc 22:21 Porém, eis que a mao
daquele me traindo, esta comigo a
mesa.

Lc 22:22 E na verdade, o Filho do
homem vai segundo o que estd
determinado; mas ai daquele homem
por quem ele € traido.
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Lc 22:23 E eles comecaram a
perguntar entre si isto: Qual deles
entdo seria o que estava por fazer
1sto?

Lc 22:24 E houve também entre eles
uma contenda disto: Qual deles
parecia ser o maior?

Lc 22:25 E ele lhes disse: Os reis
das na¢des dominam sobre eles, € os
que exercem autoridade sobre eles
sao chamados de benfeitores.

Lc 22:26 Mas vOs ndo sejais assim;
antes o maior entre vos seja como o

menor; € aquele que estd
precedendo, como o que estd
servindo.

Lc 22:27 Porque, qual é maior: O
que se assenta a mesa, ou aquele
que serve? Porventura nao é o que
se assenta a mesa? Mas eu sou entre
vOs como aquele que serve.

Lc 22:28 E vos sois os que tendes
permanecido comigo nas minhas
tentacgoes.

Lc 22:29 E eu vos designo o Reino,
como designou a mim o meu Pai.

Lc 22:30 Para que comais e bebais a
minha mesa no meu Reino; e
assenteis sobre tronos, julgando as
doze tribos de Israel.

Lc 22:31 Disse também o Senhor:
Simdo, Simdo; eis que Satanas vos
desejou muito, para vos peneirar
como o trigo.
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Lc 22:32 Mas eu roguei por ti, para
que a tua fé nao desfaleca; e tu,
quando te converteres, confirma os
teus irmaos.

Lc 22:33 E ele lhe disse: Senhor,
estou pronto, para ir contigo até¢ a
prisdo e a morte.

Lc 22:34 Mas ele disse: Eu te digo
Pedro, que um galo nao cantarad
hoje, antes que trés vezes tu negues
que tu me conheces.

Lc 22:35 E disse a eles: Quando vos
enviei sem bolsa e sem alforje e
sem sandalias, porventura vos faltou
alguma coisa? E disseram: Nada.

Lc 22:36 Disse-lhes entdo: Porém
agora, aquele que tem uma bolsa,
pegue-a, como também o alforje; e
0 que ndo tem, venda a sua capa, €
compre uma espada.

Lc 22:37 Porque eu vos digo, que
ainda importa ser cumprido em mim
aquilo que estd escrito: E foi
contado com os malfeitores. Porque
também as coisas concernente a
mim, t€ém seu cumprimento.

Lc 22:38 E eles disseram: Senhor,
eis aqui duas espadas. E ele lhes
disse: Isto € bastante.

Lc 22:39 E saindo, foi como de
costume ao monte das Oliveiras; € o
seguiram  também  os  seus
discipulos.

Lc 22:40 E chegando aquele lugar,
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disse-lhes: Orai,
entreis em tentacao.

Lc 22:41 E ele apartou-se deles,
quase um tiro de pedra. E pondo-se
de joelhos, orava;

para que nao

Lc 22:42 Dizendo: Pai, se queres,
passa este calice de mim; porém que
nao se faca a minha vontade, mas a
tua.

Lc 22:43 E apareceu-lhe um anjo do
céu, fortalecendo-o.

Lc 22:44 E estando em agonia,
orava mais intensamente. E tornou-
se 0 seu suor como grandes gotas de
sangue, caindo ao chio.

Lc 22:45 E levantando-se da oracio,
vindo aos seus discipulos, achou-os
dormindo de tristeza.

Lc 22:46 E disse-lhes: Por que
dormis? Levantando, orai, para que
nao entreis em tentacao.

Lc 22:47 E ainda falando ele, eis
uma multiddao; e um dos doze,
aquele sendo chamado Judas, 1a
adiante deles, e aproximou-se de
Jesus para o beijar.

Lc 22:48 Mas Jesus lhe disse: Judas,
com um beijo trais o Filho do
homem?

Lc 22:49 E aqueles que estavam em
volta dele, vendo o que estard
sucedendo, disseram-lhe: Senhor,
feriremos a espada?
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Lc 22:50 E um deles feriu o servo
do sumo sacerdote, e cortou fora a
orelha direita dele.

Lc 22:51 E respondendo Jesus,
disse: Deixai até este ponto! E
tocando-lhe a orelha, o curou.

Lc 22:52 E disse Jesus aqueles que
tinham vindo contra ele, aos
principais dos sacerdotes, e aos
capitaes do templo, € aos ancidos:
Tendes vé6s saido como a um
salteador, com espadas e bastoes?

Lc 22:53 Cada dia, estando eu
CONvoSco no templo, nao
estendestes as maos contra mim,
mas esta ¢ a vossa hora, ¢ a
autoridade das trevas.

Lc 22:54 E havendo-o prendido,
levaram-no, € o puseram na casa do
sumo sacerdote. E Pedro o seguia de
longe.

Lc 22:55 E havendo eles acendido
um fogo no meio do patio, e
havendo sentado juntos, assentava-
se Pedro no meio deles.

Lc 22:56 E certa criada vendo-o
estar assentado proximo ao fogo, e
pondo os olhos fixamente nele,
disse: Este também estava com ele.

Lc 22:57 Mas ele o negou, dizendo:
Mulher, eu ndo o conheco.

Lc 22:58 E um pouco depois,
vendo-o outro, dizia: Também tu ¢és
deles. Mas Pedro disse: Homem, eu
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nao sou.

Lc 22:59 E havendo passado quase
uma hora, certo outro afirmava,
dizendo: Em verdade este também
estava com ele, porque também ¢
um galileu.

Lc 22:60 E Pedro disse: Homem,
nao sei o que tu dizes. E
imediatamente, estando ele ainda
falando, cantou o galo.

Lc 22:61 E voltando-se o Senhor,
olhou para Pedro; e Pedro se
lembrou da palavra do Senhor,
como lhe tinha dito: Antes que um
galo cante, me negaras trés vezes.

Lc 22:62 E saindo Pedro para fora,
chorou amargamente.

Lc 22:63 E os vardes que prendiam
Jesus, zombavam dele, ferindo-o;

Lc 22:64 E cobrindo-o, feriam o seu
rosto; e lhe perguntavam, dizendo:
Profetiza, quem ¢ que te feriu?

Lc 22:65 E diziam contra ele muitas
outras coisas, blasfemando.

Lc 22:66 E logo que foi dia,
ajuntaram-se os ancidos do povo,
tanto os principais dos sacerdotes,
como os escribas, e o conduziram ao
sinédrio deles,

Lc 22:67 Dizendo: Se tu é o Cristo,
dize-nos. E ele lhes disse: Se eu vos
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dissesse isto, de modo nenhum o
crerieis;

Lc 22:68 E também se vos
perguntasse, ndo me responderieis,
nem me soltarieis.

Lc 22:69 Desde agora, o Filho do
homem estarda assentando a mao
direita do poder de Deus.

Lc 22:70 E disseram todos: Tu és
entdao o Filho de Deus? E ele lhes
disse: Vs dizeis isto porque eu sou.

Lc 22:71 E celes disseram: Que
necessidade  temos mais  de
testemunho? Pois nds mesmos o
ouvimos da sua prdpria boca.

Lc 23:1 E LEVANTANDO-se toda
a multiddo deles, o levaram a
Pilatos.

Lc 23:2 E comecaram a acusa-lo,
dizendo: Encontramos este
pervertendo a nagao, e proibindo dar
tributo a César, dizendo ser cele
mesmo o Cristo, o Rel.

Lc 23:3 E Pilatos lhe perguntou,
dizendo: Es tu o Rei dos judeus? E
ele respondendo-lhe, disse: Tu dizes
isto.

Lc 23:4 E disse Pilatos aos
principais dos sacerdotes e as
multidoes: Nenhuma culpa acho
neste homem.

Lc 23:5 Mas eles insistiam cada vez
mais, dizendo: Ele alvoroga o povo,
ensinando por toda a Judeia,
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comecando desde a Galileia até
aqui.
Lc 23:6 Entao Pilatos,

Galileia, perguntou se
homem era um galileu?

ouvindo
aquele

Lc 23:7 E sabendo que ele era da
jurisdicdo de Herodes, o enviou a
Herodes, estando este também
naqueles dias em Jerusalém.

Lc 23:8 E Herodes vendo a Jesus,
alegrou-se  grandemente, porque
desde muito tempo estava desejando
vé-lo, porquanto ouvia muitas coisas
a respeito dele, e esperava ver
algum sinal sendo feito por ele.

Lc 23:9 E questionava-lhe com
muitas palavras, mas ele nada lhe
respondia;

Lc 23:10 E os principais dos
sacerdotes, ¢ os escribas o estavam
acusando violentamente.

Lc 23:11 E Herodes, com o0s seus
soldados, desprezando-o, e
escarnecendo dele, pondo uma
roupa resplandecente nele, o enviou
de volta a Pilatos.

Lc 23:12 E no mesmo dia, ambos,
Pilatos e Herodes fizeram-se amigos
um do outro; porque viviam antes
estando de inimizade entre si.

Lc 23:13 E Pilatos convocando os
principais dos sacerdotes, e o0s
magistrados, € o povo, disse-lhes:

Lc 23:14 VoOs me trouxestes este
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homem, como pervertendo o povo; e
eis que, examinando-o eu, diante de
vOs, nenhuma culpa achei neste
homem, daquelas que o acusais.

Lc 23:15 E nem mesmo Herodes,
porque eu vos enviel a ele, e eis que
coisa nenhuma tendo sido feita por
ele ¢ digna de morte.

Lc 23:16 Castigando-o pois, o
soltarei.
Lc 23:17 Porque ele tinha

necessidade de lhes soltar um a cada
festa.

Lc 23:18 Porém todos da multiddao
clamaram a uma, dizendo: Fora
daqui com este, e solta-nos
Barrabas!

Lc 23:19 O qual, estava langado na
prisdao, por causa de uma certa
insurreicao feita na cidade, e por
homicidio.

Lc 23:20 Entao Pilatos /hes falou
outra vez, querendo soltar Jesus.

Lc 23:21 Mas eles clamavam contra,
dizendo: Crucifica-o, crucifica-o!

Lc 23:22 E ele pela terceira vez
disse-lhes: Mas que mal fez este?
Nenhuma culpa de morte achei nele.
Castigando-o pois, o soltarei.

Lc 23:23 Mas eles instavam em
altas vozes, pedindo ser ele
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crucificado. E as suas vozes e dos
principais dos sacerdotes
prevaleciam.

Lc 23:24 Entao Pilatos sentenciou
ser feito o pedido deles.

Lc 23:25 E soltou-lhes aquele que
fora lancado na prisao por sedicao e
homicidio, a quem eles pediam;
mas entregou Jesus a vontade deles.

Lc 23:26 E quando o levaram,
tomando um certo Simao cireneu,
vindo do campo, puseram sobre ele
a cruz, para a levar apos Jesus.

Lc 23:27 E seguia-o uma grande
multidao do povo e de mulheres, as
quais também choravam e o
lamentavam.

Lc 23:28 E Jesus voltando-se para
clas, disse: Filhas de Jerusalém, nao
choreis por mim, mas chorai por vos
mesmas e pelos vossos filhos.

Lc 23:29 Porque, eis que vém dias
em que dirdo: Bem-aventuradas as

estéreis e os ventres que nao
geraram € os peitos que nao
amamentaram!

Lc 23:30 Entdo comecardo a dizer
aos montes: Cai sobre nos; e as
colinas: Cobri-nos.

Lc 23:31 Porque se fazem isto ao
madeiro verde, o que sera feito ao
seco?
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Lc 23:32 E levaram também outros
dois malfeitores, para serem mortos
com ele.

Lc 23:33 E quando chegaram ao
lugar, chamado a Caveira, ali o
crucificaram, e aos malfeitores, um,
na verdade, a direita, ¢ outro a
esquerda.

Lc 23:34 E Jesus dizia: Pai, perdoa-
lhes, porque eles nao sabem o que
fazem. E repartindo as vestes dele,
langcaram uma sorte.

Lc 23:35 E o povo estava olhando, e
0os principais também zombavam
dele juntamente com eles, dizendo:
Salvou a outros, salve-se agora a si
mesmo, se ele é o Cristo, o
escolhido de Deus.

Lc 23:36 E os soldados também
escarneciam dele, chegando e
oferecendo-lhe vinagre;

Lc 23:37 E dizendo: Se tu és o Rei
dos Judeus, salva-te a t1 mesmo.

Lc 23:38 E um titulo estava escrito
também acima dele, em letras

gregas e romanas ¢ hebraicas; ESTE
E O REI DOS JUDEUS.

Lc 23:39 E um dos malfeitores que
haviam sido pendurados,
blasfemava dele, dizendo: Se tu és o
Cristo, salva a tt mesmo, ¢ a nos.

Lc 23:40 Mas respondendo o outro,
repreendia-o, dizendo: Nem ainda
temes a Deus, uma vez que estas na
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mesma condenagao?

Lc 23:41 E nos, na verdade
justamente: Porque estamos
recebendo a devida recompensa
pelo que nos fizemos; mas este
nenhuma coisa inconveniente fez.

Lc 23:42 E dizia a Jesus: Senhor,
lembra-te de mim, quando vieres no
teu reino.

Lc 23:43 E Jesus lhe disse: Em
verdade te digo, que hoje estaras
comigo no paraiso.

Lc 23:44 E era quase a hora sexta, e
houve trevas sobre toda a terra, até a
hora nona.

Lc 23:45 E o sol escureceu-se, ¢ o
véu do templo rasgou-se ao meio.

Lc 23:46 E Jesus clamando com
grande voz, disse: Pai, em tuas maos
eu entrego o meu espirito. E
havendo dito isto, expirou.

Lc 23:47 E o centurido vendo o que
havia acontecido, deu gloria a Deus,
dizendo:  Verdadeiramente  este
homem era justo.

Lc 23:48 E todas as multiddes que
se ajuntaram a este espetaculo,
vendo as coisas que haviam
acontecido, voltavam batendo nos
seus peitos.

Lc 23:49 E todos os conhecidos
dele, e as mulheres que juntamente
o haviam seguido desde a Galileia,
estavam de longe vendo estas
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coisas.

Lc 23:50 E eis que um vardo por
nome José, sendo um senador,
homem de bem e justo,

Lc 23:51 De Arimateia, cidade dos
(0 mesmo nao havia
consentido no conselho e nos feitos
deles), e que também ele proprio
esperava o Reino de Deus;

Lc 23:52 Esse, chegando a Pilatos,
pediu o corpo de Jesus.

Lc 23:53 E havendo-o tirado,
envolveu-o em um lencol de fino
linho, e o p6s em um sepulcro,
escavado numa rocha, onde
ninguém nunca antes havia sido
posto.

Lc 23:54 E era o dia da preparacao,
¢ amanhecia o sabado.

Lc 23:55 E também as mulheres que
tinham vindo com ele da Galileia,
havendo seguido, viram o sepulcro,
€ como o seu corpo foi posto nele.

Lc 23:56 E elas, voltando, preparam
especiarias €  unguentos; €
verdadeiramente repousaram  no
sabado, conforme o mandamento.

Lc 24:1 E no primeiro dia da
semana, muito de madrugada, elas
foram ao sepulcro, levando as
especiarias que prepararam; €
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algumas outras com elas.

Lc 24:2 E acharam a pedra
revolvida do sepulcro.
Lc 24:3 E elas, entrando, nao

acharam o corpo do Senhor Jesus.

Lc 24:4 E aconteceu que ao estarem
elas perplexas a respeito disto; eis
que dois vardes em  vestes
resplandecentes vieram junto a elas.

Lc 24:5 E elas ficando cheias de
temor, e abaixando o rosto para o
chao, eles lhes disseram: Por que
buscais o vivente entre os mortos?

Lc 24:6 Nao esta aqui, mas foi
ressuscitado. Lembrai-vos de como
vos falou, estando ainda na Galileia,

Lc 24:7 Dizendo: Convém o Filho
do homem ser entregue em maos de
homens pecadores e ser crucificado,
e ressuscitar ao terceiro dia.

Lc 24.8 E
palavras dele.

lembraram-se das

Lc 24:9 E voltando do sepulcro,
relataram todas estas coisas aos
onze € a todos os demais.

Lc 24:10 E eram Maria Magdalena,
e Joana, e Maria mde de Tiago, ¢ as
demais que com elas estavam, que
diziam estas coisas aos apostolos.

Lc 24:11 E as palavras delas
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pareceram como desvarios diante
deles, e nao as criam.

Lc 24:12 Porém, Pedro levantando-
se, correu ao sepulcro; e abaixando-
se, viu os lengdis postos soO; € saiu,
admirando em si mesmo do que
acontecera.

Lc 24:13 E eis que, no mesmo dia,
dois deles estavam indo a uma
aldeia, distando sessenta estadios de
Jerusalém; cujo nome ¢ Emats;

Lc 24:14 E eles conversavam um
com outro a respeito de todas

aquelas  coisas que  tinham
acontecido.
Lc 24:15 E aconteceu que, ao

conversarem eles e arrazoarem, que
o mesmo Jesus, aproximando-se, ia
com eles.

Lc 24:16 Mas os olhos deles
estavam retidos, para que nao o
conhecessem.

Lc 24:17 E disse-lhes: Que palavras
sdo estas, que andando, trocais entre
vOs, € estais tristes?

Lc 24:18 E respondendo um, cujo
nome era Cléopas, disse-lhe:
Somente tu peregrinas em Jerusalém
e nao soubeste as coisas que tém
sucedido nela nestes dias?

Lc 24:19 E ele lhes disse: Quais? E
eles lhe disseram: Aquelas a
respeito de Jesus, o Nazareno, o
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qual foi vardo profeta, poderoso em
obra e palavra diante de Deus, e de
todo o povo.

Lc 24:20 E como os principais dos
sacerdotes e mnossos principes o
entregaram a condena¢do de morte,
e o crucificaram.

Lc 24:21 E n6s esperavamos que ele
era aquele estando para redimir a
Israel; mas, ainda junto a tudo isto,
hoje ¢ este o terceiro dia desde que
estas coisas aconteceram.

Lc 24:22 Ainda que também
algumas mulheres dentre nos, nos
espantaram, indo de madrugada no
sepulcro;

Lc 24:23 E ndo achando o corpo
dele, voltaram dizendo também
terem visto uma visdo de anjos, que
dizem viver ele.

Lc 24:24 E alguns dos que estdo
conosco foram ao sepulcro, e
acharam também assim como as
mulheres disseram; porém nao o
viram.

Lc 24:25 E ele lhes disse: O
insensatos, e tardios do coragdo para
crer em tudo o que falaram os
profetas!

Lc 24:26 Porventura nao convinha
o Cristo padecer estas coisas, €
entrar para a sua gloria?

Lc 24:27 E ele, comecando desde
Moisés e de todos os profetas, lhes

TPOPNTWV dIMNPUNVELEV QVTOLG €V explicava em todas as Escrituras as
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coisas a respeito de si mesmo.

Lc 24:28 E chegaram perto da aldeia
para onde iam; e ele parecia ir para
mais longe.

Lc 24:29 E eles o constrangeram,
dizendo: Fica conosco; porque esta
para anoitecer, € o dia se declinou; e
entrou para ficar com eles.

Lc 24:30 E aconteceu que ele, ao
assentar com eles a mesa, tomando
o pao, abengoou; e partindo-o, lhes
deu.

Lc 24:31 E os olhos deles foram
abertos e o reconheceram, e ele
desapareceu deles.

Lc 24:32 E diziam um ao outro:
Porventura o nosso coragdo nao
estava ardendo em nds, quando nos
falava no caminho, e quando nos
abria as escrituras?

Lc 24:33 E levantando-se na mesma
hora, eles voltaram para Jerusalém,
¢ acharam congregados os onze, ¢
0s que estavam com eles;

Lc 24:34 Dizendo: Verdadeiramente
o Senhor ressuscitou, e jd apareceu
a Simao!

Lc 24:35 E eles contaram as coisas
que lhes sucederam no caminho e
como ele foi reconhecido por eles,
no partir do pao.

Lc 24:36 E falando eles estas coisas,
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24:45 tote dinvoléev avTMV TOV

o mesmo Jesus se pds no meio
deles, e lhes disse: Paz seja
convosco!

Lc 24:37 E eles, estando espantados,
e muito atemorizados, pensavam ver
algum espirito.

Lc 24:38 E ele lhes disse: Por que
estais perturbados, e por que sobem
tais pensamentos NOS  VOSSOS
coracoes?

Lc 24:39 Vede as minhas maos e os
meus pes, que eu sou ele mesmo.
Apalpai-me, e vede, pois um
espirito ndo tem carne nem 0SSOS,
como me vedes tendo.

Lc 24:40 E dizendo
mostrou as maos € os pés.

i1sto, lhes

Lc 24:41 E ainda ndo o crendo eles
por causa da  alegria, e
maravilhados, ele lhes disse: Tendes
aqui alguma coisa que comer?

Lc 24:42 Entao eles lhe deram parte
de um peixe assado e de um favo de
mel.

Lc 24:43 E tomando-os, ele comeu
diante deles.

Lc 24:44 E disse-lhes: Estas sdo as
palavras que vos disse, estando
ainda convosco: Que convinha
serem cumpridas todas as coisas que
estdo escritas a respeito de mim, na
le1 de Moisé€s e nos profetas e nos
salmos.

Lc 24:45 Entao ele abriu o
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KOl OLVEPEPETO E1C TOV OLPOVOV

24:52 ko ovtol
TTPOGKLVIGOVTES CLLTOV
VTTECTPEYAV E1C LEPOVLCAANLL

LETO YOPOAG UEYOANG
24:53 kol noav dlomTavTog €V TM

1EPM OLLVOLVTEC KOl EVAOYOLVTEG
Tov Beov aunv

entendimento deles,
compreenderem as escrituras.

Lc 24:46 E disse-lhes: Assim esta
escrito, € assim convinha, o Cristo
padecer e ao terceiro dia ressuscitar
dentre os mortos;

Lc 24:47 E no seu nome serem
pregados, arrependimento e
remissao de pecados a todas as
nagoes, comeg¢ando de Jerusalém.

para

Lc 24:48 E voOs sois testemunhas
destas coisas.

Lc 24:49 E eis que, eu envio a
promessa do meu Pai sobre vos; mas
permanecel vOs na cidade de
Jerusalém, até serdes revestidos com
poder do alto.

Lc 24:50 E levou-os fora até
Betania; e levantando as maos dele,
os abencoou.

Lc 24:51 E aconteceu que ele, ao
abengoa-los, foi apartado deles, ¢
era elevado para o céu.

Lc 24:52 E eles havendo-o adorado,
voltaram com grande alegria para
Jerusalém.

Lc 24:53 E estavam sempre no
templo louvando e bendizendo a
Deus. Amém.



